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PROCEDIMENTO DE CONSULTA PREVIA PARA A FORMAGAO DO CONTRATO DE
EMPREITADA DE OBRAS PUBLICAS DE EXECUGAO DA ILUMINAGAO DA PONTE ROMANICA
E AREA ENVOLVENTE EM GIMONDE

Cdédigo dos Contratos Publicos (CCP), aprovado pelo Decreto-lei n.° 18/2008, de 29 de janeiro,

na suaredacdao atual, conferida pelo Decreto-Lei n.°111-B/2017, de 31 de agosto.

CONVITE

No ambito do procedimento de consulta prévia, para a formacao do contrato de empreitada de obras
publicas de “Execucgao de lluminacdo da ponte romanica e area envolvente em Gimonde” é aprovado
o presente convite, de acordo com o estabelecido no n.° 1 do artigo 115.° do CCP, que contém as
indicacdes legalmente exigidas e outros termos legalmente previstos a que deve obedecer a fase de

formacgao do contrato até a sua celebragéo, sem prejuizo da aplicagédo do CCP.

1 - Identificagdo do concurso.
Consulta pérvia, para a formagédo do contrato de empreitada de obras publicas de Execucdo de

lluminagdo da ponte romanica e area envolvente em Gimonde.

2 - Entidade adjudicante
Municipio de Braganga, com sede no Forte de Sdo Jo&o de Deus 5300-263 Braganga; NIPC 506 215
547; Telefone: 273 304 200/Fax: 273 304 299; Endereco eletronico: dou@cm-braganca.pt; Servigo:

Divisdo de Planeamento, Infraestruturas e Urbanismo.

3-0Orgéo que tomou a deciséo de contratar
Presidente da Camara Municipal, por competéncia prépria, nos termos do disposto na alinea a) do n.°
1 do artigo 18.° do Decreto-Lei n.°197/99, de 8 de junho.

4 - Preco base
Conforme consta do Caderno de Encargos, o valor base pare efeitos do presente concurso é de

29.500,00€ (Vinte e nove mil e quinhentos euros) ao qual acresce o IVA a taxa legal em vigor.

5 - Prazo de execucao

O prazo de execucao da obra é de 30 dias contados nos termos do disposto no artigo 362.° do CCP.

6 - Fundamentacdo da escolha da consulta prévia

Valor base inferior ao estabelecido na alinea c) do artigo 19.° do CCP
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7 - Adjudicacéo por lotes

Nao esta prevista a adjudicagao por lotes.

8 - Critério de adjudicacdo/modelo de avaliacdo das propostas
A adjudicacgéao é feita de acordo com o critério da proposta economicamente mais vantajosa para a
entidade adjudicante, determinada pela seguinte modalidade:

Avaliagédo do preco ou custo enquanto Unico aspeto da execugao do contrato a celebrar.

9 - Consulta e disponibilizacdo das pecas do procedimento
Nos termos legais, as pecas do procedimento sido integralmente disponibilizadas na plataforma
eletronica de contratagdo publica AcinGov, acessivel através do sitio eletronico www.acingov.pt,
disponibilizada pela empresa ACIN - Icloud Solutions, Lda;
a) O acesso a referida plataforma eletrénica é gratuito e permite efetuar a consulta e download
das pegas de procedimento, apenas sendo necessario possuir selos temporais e certificado de
assinatura eletrénica qualificada aquando da submissdo de uma comunicagdo ou proposta na
plataforma;
b) Para ter acesso a plataforma eletronica € necessario efetuar os seguintes passos:
i) Caso a entidade nao esteja inscrita, aceder a "www.acingov.pt", selecionar
"Aderir", preencher os dados da entidade e do utilizador associado e assinalar a opgéo "Li e
aceito as Condi¢cbes Gerais de Adesao";
i) Ao formalizar a pré-inscricdo a entidade recebera os emails necesséarios ao acesso a
plataforma, no entanto, s6 conseguira consultar as pegas do concurso apos a validagdo dos
documentos de adesdo, devidamente assinados pelos representantes legais. (Mais
informacgdes através do numero 707451451);
c) Caso o processo de adesao ja esteja aprovado, bastara a entidade consultar o procedimento
em convites acedendo ao pretendido. As pegas procedimentais estardo disponiveis no fundo da
pagina. No menu “Pedidos” podem ser consultadas as comunicagdes entre as entidades

envolvidas.

10 - Esclarecimentos, retificacdo e alteracédo das pecas do procedimento

10.1 - Nos termos no n.°1 do artigo 50.° do CCP, no primeiro terco do prazo fixado para a
apresentagao das propostas, os interessados podem solicitar os esclarecimentos necessarios a boa
compreensao e interpretacado das pegas do procedimento e, no mesmo prazo, devem apresentar uma
lista na qual identifiquem, expressa e inequivocamente, os erros e as omissdes daquelas pegas do
procedimento, por si detetadas, através da plataforma eletrénica, no menu “Pedidos”, funcionalidade
de “Pedidos de Esclarecimento/Retificacdo” e “Lista de Erros e Omissbes do Caderno de Encargos”,

utilizando a opgéo “Criar pedido”.

Execugéao de lluminagdo da ponte romanica e area envolvente em Gimonde 2/10


http://www.cm-braganca.pt/

ORIGINAL
Departamento de Obras e Servigos Municipais | Divisdo de Sustentabilidade e Energia

U Forte S. Jodo de Deus | 5301-902 Braganga
Braganca TIf 273304200 | Fax 273304299

Municipio

www.cm-braganca.pt

10.2 - Em conformidade com o disposto no n.°2 do artigo 50.° do CCP, consideram-se erros e
omissdes das pecas do procedimento os que digam respeito a:

a) Aspetos ou dados que se revelem desconformes com a realidade;

b) Espécie ou quantidade de prestacdes estritamente necessarias a integral execugéo do

objeto do contrato a celebrar;

c) Condicdes técnicas de execugdo do objeto do contrato a celebrar que nao considere

exequiveis.
10.3 - Até ao termo do segundo tergo do prazo fixado para a apresentagdo das propostas:

a) O Juri do Concurso deve prestar os esclarecimentos solicitados;

b) O 6rgdo competente para a decisdo de contratar pronuncia-se sobre os erros e as omissoes e

identifica os termos do suprimento de cada um dos erros ou das omissdes aceites, considerando-

se rejeitados todos os que, até ao final daquele prazo, ndo sejam por ele expressamente aceites.
10.4 - Nos termos do 7 do artigo 50.° do CCP, independentemente do disposto nos numeros
anteriores, 0 6rgdo competente para a decisdo de contratar pode, oficiosamente, proceder a
retificagdo de erros ou omissdes das pegas do procedimento, bem como prestar esclarecimentos, no
prazo referido no ponto anterior, ou até ao final do prazo de entrega de candidaturas ou propostas,
devendo, neste caso, atender -se ao disposto no artigo 64.° do CCP.
10.5 - Conforme o disposto no n.°8 do artigo 50.° do CCP, os esclarecimentos, as retificacdes e as
listas com a identificagdo dos erros e omissdes detetados pelos interessados serdo disponibilizados
na plataforma eletrénica e juntos as pecgas do procedimento patentes para consulta, sendo todos os
interessados que as tenham obtido imediatamente notificados desse facto, através da plataforma

eletrénica, na funcionalidade “Lista de Erros e Omissées do Caderno de Encargos”.

11 - Inspecédo do local dos trabalhos

11.1 - Durante o prazo fixado para a entrega das propostas, os interessados poderado inspecionar os
locais de execugdo da obra e realizar neles os reconhecimentos e estudos que considerem
indispensaveis a elaboracdo das suas propostas, designadamente para efeitos de verificacdo das
condicdes do terreno que influam no modo de execugdo da obra e de diversos aspetos
condicionantes do desenvolvimento da obra, nomeadamente, as dificuldades que se poderao registar
em termos de acesso ao local de trabalho dos equipamentos e materiais e do espago disponivel para
a instalagdo do estaleiro, verificagdo das estruturas e dos equipamentos existentes e de todos os
factos e circunstancias relevantes para desenvolvimento dos trabalhos objeto do presente Concurso,
incluindo a eventual implicagdo dos trabalhos com a circulagéo rodoviaria e pedonal e a necessidade
de proceder a desvios de trafego provisérios, como forma de garantir os fluxos da circulagéo
rodoviaria e pedonal existentes.

11.2 - Os interessados que efetuarem os estudos e/ou reconhecimentos fazem-no por sua propria
responsabilidade, sendo da sua responsabilidade o pagamento de eventuais indemnizagbes por

prejuizos causados com a sua realizagao.
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11.3 - O Juri do concurso podera designar um elemento para acompanhar os concorrentes na
inspecéao ao local de trabalhos e realizagao dos reconhecimentos e estudos.

11.4 - Com a apresentagdo da sua proposta a concurso, considera-se que o concorrente se inteirou
localmente das condi¢cdes de realizacdo de todos os trabalhos referentes a empreitada, tendo
procedido a todas as avaliagdes, indagacdes e medigbes para o efeito necessarias, ndo podendo o
mesmo, em caso algum, invocar a auséncia de realizagdo dos aludidos reconhecimentos ou estudos

para condicionar a apresentagao da sua proposta.

12 - Prazo e modo de apresentagdo da proposta

12. - As propostas e os documentos que as acompanham devem ser apresentados até as 17h00m do
10° dia a contar do dia seguinte a disponibilizagdo do procedimento na plataforma, sob pena de
excluséo;

12.2 - A apresentacdo da proposta e dos documentos que a acompanham devera ser realizada
exclusivamente de forma eletronica, devendo cumprir o disposto nos pontos seguintes.

12.3 - A entrega da proposta do presente concurso sera efetuada através plataforma de contratagéo
publica acessivel no sitio eletrénico www.acingov.pt, disponibilizada pela empresa ACIN Icloud
Solutions, Lda.

12.4 - A proposta devera ser carregada e submetida de acordo com o manual de elaboragao de

proposta, constante da opg¢ao “Manuais e documentagao de Apoio”, no menu principal “Ajuda”.

NOTA IMPORTANTE: Todos os documentos submetidos na plataforma eletrénica pelos

concorrentes deverdo ser _assinados com recurso_a assinatura eletronica gualificada, nos

termos do artigo 54.° da Lei 96/2015, de 17 de agosto. De acordo com o Artigo 68° da mesma

lei, os mesmos devem ser assinados antes do respetivo carregamento na plataforma

eletrénica Acingov.

13 - Documentos da proposta:
a) Declaragéo emitida conforme modelo constante do anexo | ao presente convite;
b) Na proposta o concorrente deve indicar os seguintes elementos:
1. Precgo unitario de cada um dos artigos descritos nas listagens em anexo. A proposta

devera ser com indicagdo expressa da nao inclusao de IVA e a taxa de IVA aplicavel;
Plano de trabalhos;
Plano de Pagamentos.

c) O preco é indicado em algarismos e por extenso;

d) A proposta deve ser assinada pelo concorrente ou seus representantes;

e) Nao é admitida a apresentagédo de propostas com alteragdes de clausulas do caderno de

encargos.

14 - Propostas variantes
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Nao é admitida a apresentagéo de propostas variantes)

15 - Prazo de validade das propostas
O prazo da obrigagdo da manutencdo das propostas é de 66 dias (no minimo 66), a contar do termo

do prazo fixado para a sua apresentacao.

16 - Esclarecimentos de propostas

O juri do procedimento pode solicitar quaisquer esclarecimentos sobre as propostas apresentadas
que considere necessarios para efeito da analise e da avaliagdo das mesmas, nos termos do disposto
no artigo 72.° do CCP.

17 - Relatorio preliminar e audiéncia prévia

O juri elabora fundamentadamente um relatério preliminar, no qual deve propor a ordenagédo das
propostas, bem como propor, fundamentadamente, a exclusdo das propostas nos termos do disposto
no n.°2 do artigo 122° do CCP e envia-o a todos os concorrentes, fixando -lhes um prazo, n&o inferior

a cinco dias, para que se pronunciem, por escrito, ao abrigo do direito de audiéncia prévia.

18 - Relatoério final

18.1 - Cumprido o disposto no ponto anterior, o juri elabora um relatério final fundamentado, no qual
pondera as observagdes dos concorrentes efetuadas ao abrigo do direito de audiéncia prévia,
mantendo ou modificando o teor e as conclusbdes do relatério preliminar, podendo ainda propor a
excluséo de propostas se verificar, nesta fase, a ocorréncia de qualquer dos motivos previstos no n.°
2 do artigo 124.° do CCP

18.2 - No caso previsto na parte final do numero anterior, bem como quando do relatdrio final resulte
uma alteragdo da ordenacdo das propostas constante do relatério preliminar, o juri procede a nova
audiéncia prévia, nos termos previstos no ponto anterior, restrita aos concorrentes interessados,

sendo subsequentemente aplicavel o disposto no nimero anterior.

19 - Negociagéo das propostas

O presente concurso nao fica sujeito a uma fase de negociagao das propostas.

20 - Documentos de habilitagdo
20.1 - No prazo de 5 dias, apds a rececao da respetiva notificagdo, o adjudicatario deve apresentar,
através da plataforma eletronica, na funcionalidade “Adjudica¢cBes”, reprodugdo dos seguintes
documentos de habilitagao:
e Declaragado emitida conforme anexo Il que faz parte integrante deste convite;
e Documentos comprovativos de que nao se encontra nas situagdes previstas nas alineas b),
d), e) e i) do art.° 55° CCP.
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e Documento comprovativo da titularidade de alvara ou certificado de empreiteiro de obras
publicas, emitido pelo Instituto dos Mercados Publicos, do Imobiliario e da Construcao, I. P.
(IMPIC, I. P.), contendo as habilitagbes adequadas e necessarias a execugao da obra a

realizar, ou seja:

e A 12 subcategoria da 42 categoria, a qual tem de ser de classe que cubra o valor

global da proposta e integra-se na categoria em que o tipo de obra se enquadra;

Para efeito da verificacdo das habilitagdes referidas anteriormente o adjudicatario pode
apresentar alvaras ou titulos de registo de titularidade de subcontratados, desde que
acompanhados de declaragéo através da qual estes se comprometam, incondicionalmente, a
executar os trabalhos correspondentes as habilitagdes deles constantes; O adjudicatario ou o
sub-contratado referido no ponto anterior, nacional, de estado signatario do acordo sobre o
espago econdmico europeu ou do acordo sobre os contratos publicos da Organizagéo
Mundial do Comércio que nao seja titular do alvara ou do titulo de registo referidos nos pontos

anteriores consoante o caso deve apresentar em substituicdo desses documentos:

Uma declaragdo emitida pelo Instituto da Construcdo e do Imobiliario, comprovativa de que
pode executar a prestagao objecto do contrato a celebrar por preencher os requisitos que lhe
permitiram ser titular de um alvara ou de um titulo de registo contendo as habilitagdes

adequadas a execugao da obra a realizar.

20.2 - O 6rgao competente para decisdo de contratar pode sempre solicitar ao adjudicatario, ainda
que tal ndo conste no programa de procedimento, a apresentacdo de quaisquer documentos
comprovativos da titularidade das habilitagdes legalmente exigidas para a execugao das prestacoes
objecto do contrato a celebrar, fixando-lhe um prazo para o efeito.

20.3 - No caso de a plataforma eletrénica se encontrar indisponivel os documentos devem ser

enviados para o endereco de correio eletronico do Municipio de Braganga.

21 - Caucéo
Nao é exigivel a prestagdo de caugéo, nos termos do disposto na alinea a) do n.° 2 do artigo 88.° do
CCP, podendo a entidade adjudicante, se o considerar conveniente, proceder a retengéo de até 10%

do valor dos pagamentos a efetuar, de acordo com o n.° 3 do mesmo artigo.

22 - Contrato

E exigivel a celebragéo de contrato escrito, sem prejuizo do disposto na alinea ¢) do n.°2 do artigo
95.° do CCP

a) A minuta do contrato é aprovada em simultdneo com a decisdo de adjudicagdo e notificada ao
adjudicatario juntamente com aquela decisdo, considerando-se aceite quando haja declaragéo
expressa nesse sentido ou quando néo haja reclamagao nos 5 (cinco) dias subsequentes a respetiva

notificagao.
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23 - Plano de seguranca e salude

O adjudicatario deve proceder a apresentacao do Plano de seguranga e saude no prazo de 15 dais
apos a celebragao do contrato.

24 - Legislacéo aplicavel

Em tudo o omisso no Presente Programa de Concurso observar-se-a o disposto no Cédigo dos
Contratos Publicos.

O Presidente da Camara Municipal
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ANEXO |

Modelo de declaracéo
[a que se refere a alinea a) do n.° 1 do artigo 57.° ou a subalinea i) da alinea b) e alinea c)do n.° 3 do

artigo 256.° -A, conforme aplicavel]

1 — ... (nome, nimero de documento de identificacdo e morada), na qualidade de representante legal
e (1)... (firma, numero de identificagéo fiscal e sede ou, no caso de agrupamento concorrente, firmas,
umeros de identificagéo fiscal e sedes), tendo tomado inteiro e perfeito conhecimento do caderno de
encargos relativo a execugao do contrato a celebrar na sequéncia do procedimento de... (designagao
ou referéncia ao procedimento em causa) e, se for o caso, do caderno de encargos do acordo -
quadro

aplicavel ao procedimento, declara, sob compromisso de honra, que a sua representada (2) se obriga
a executar o referido contrato em conformidade com o conteddo do mencionado caderno de
encargos, relativamente ao qual declara aceitar, sem reservas, todas as suas clausulas.

2 — Declara também que executa o referido contrato nos termos previstos nos seguintes
documentos, que junta em anexo (3):

a)...

b)...

3 — Declara ainda que renuncia a foro especial e se submete, em tudo o que respeitar a execugéo do
referido contrato, ao disposto na legislagdo portuguesa aplicavel.

4 — Mais declara, sob compromisso de honra, que n&o se encontra em nenhuma das situagdes
previstas no n.° 1 do artigo 55.° do Cddigo dos Contratos Publicos.

5 — O declarante tem pleno conhecimento de que a prestagdo de falsas declaragbes implica,
consoante o caso, a exclusdo da proposta apresentada ou a caducidade da adjudicacdo que
eventualmente sobre ela recaia e constitui contraordenacdo muito grave, nos termos do artigo 456.°
do Codigo dos Contratos Publicos, a qual pode determinar a aplicagdo da sancdo acessoéria de
privacdo do direito de participar, como candidato, como concorrente ou como membro de
agrupamento candidato ou concorrente, em qualquer procedimento adotado para a formagéo de
contratos publicos, sem prejuizo da participagdo a entidade competente para efeitos de procedimento
criminal.

6 — Quando a entidade adjudicante o solicitar, o concorrente obriga -se, nos termos do disposto no
artigo 81.° do Cdédigo dos Contratos Publicos, a apresentar os documentos comprovativos de que nao
se encontra nas situagdes previstas nas alineas b), d), e) e i) do n.° 1 do artigo 55.° do referido
Cddigo.

7 — O declarante tem ainda pleno conhecimento de que a ndo apresentagdo dos documentos
solicitados nos termos do numero anterior, por motivo que Ihe seja imputavel, determina a caducidade

da adjudicagao que eventualmente recaia sobre a proposta apresentada e constitui contraordenagéao
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muito grave, nos termos do artigo 456.° do Cédigo dos Contratos Publicos, a qual pode determinar a
aplicacdo da sancao acessoéria de privagcdo do direito de participar, como candidato, como
concorrente ou como membro de agrupamento candidato ou concorrente, em qualquer procedimento
adotado para a formacao de contratos publicos, sem prejuizo da participagao a entidade competente

para efeitos de procedimento criminal.

... (local),... (data),... [assinatura (4)].

(1) Aplicavel apenas a concorrentes que sejam pessoas coletivas.

(2) No caso de o concorrente ser uma pessoa singular, suprimir a expressao «a sua representada».
(3) Enumerar todos os documentos que constituem a proposta, para além desta declaragdo, nos
termos do disposto nas alineas b), ¢) e d) do n.° 1 e nos n.os 2 e 3 do artigo 57.°

(4) Nos termos do disposto nos n.os 4 e 5 do artigo 57.°
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ANEXO I
Modelo de declaracéo

[a que se refere a alinea a) do n.° 1 do artigo 81.°]

1 — ... (nome, numero de documento de identificacdo e morada), na qualidade de representante legal
de (1)... (firma, numero de identificagcdo fiscal e sede ou, no caso de agrupamento concorrente,
firmas, numeros de identificacdo fiscal e sedes), adjudicatario(a) no procedimento de... (designagéo
ou referéncia ao procedimento em causa), declara, sob compromisso de honra, que a sua
representada (2) ndo se encontra em nenhuma das situagbes previstas no n.° 1 do artigo 55.° do
Cédigo dos Contratos Publicos:

2 — O declarante junta em anexo [ou indica...como enderego do sitio da Internet onde podem ser
consultados (3)] os documentos comprovativos de que a sua representada (4) nao se encontra nas
situagOes previstas nas alineas b), d), e) e i) do n.° 1 do artigo 55.° do Cédigo dos Contratos Publicos.
3 — O declarante tem pleno conhecimento de que a prestagcao de falsas declaragbes implica a
caducidade da adjudicagéo e constitui contraordenagao muito grave, nos termos do artigo 456.° do
Cdédigo dos Contratos Publicos, a qual pode determinar a aplicagdo da sangdo acessoéria de privagao
do direito de participar, como candidato, como concorrente ou como membro de agrupamento
candidato ou concorrente, em qualquer procedimento adotado para a formagao de contratos publicos,

sem prejuizo da participacdo a entidade competente para efeitos de procedimento criminal.

... (local),... (data),... [assinatura (5)].

(1) Aplicavel apenas a concorrentes que sejam pessoas coletivas.

(2) No caso de o concorrente ser uma pessoa singular, suprimir a expressao «a sua representadan.
(3) Acrescentar as informagdes necessarias a consulta, se for o caso.

(4) No caso de o concorrente ser uma pessoa singular, suprimir a expressao «a sua representada».

(5) Nos termos do disposto nos n.os 4 e 5 do artigo 57.°
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PROCESSO DE CONCURSO POR CONSULTA PREVIA
PARA A EMPREITADA DE

EXECUCAO DE ILUMINACAO DA PONTE ROMANICA E AREA ENVOLVENTE
EM GIMONDE

J

Braganca

Municipio

JULHO 2021

Cdédigo dos Contratos Publicos (CCP), aprovado pelo Decreto-lei n.° 18/2008, de 29 de janeiro, na
sua redagao atual, conferida pelo Decreto-Lei n.° 111-B/2017, de 31 de agosto.
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CADERNO DE ENCARGOS

Clausula 1.2
Objeto
O presente caderno de encargos compreende as clausulas a incluir no contrato a celebrar no ambito
do concurso para a realizagdo da empreitada de Execucdo de lluminacdo da ponte romanica e

area envolvente em Gimonde.

Clausula 2.2

Disposi¢cdes por que se rege a empreitada
1. A execugao do contrato obedece:
a) As clausulas do contrato e ao estabelecido em todos os elementos e documentos que dele fazem
parte integrante;
b) Ao Decreto -Lei n.° 18/2008, de 29 de Janeiro (Cddigo dos Contratos Publicos, doravante «CCP»),
na sua redagao atual conferida pelo Decreto -Lei n.° 111/2017, de 31 de agosto
¢) Ao Decreto -Lei n.° 273/2003, de 29 de Outubro, e respetiva legislagdo complementar;
d) A restante legislacdo e regulamentagéo aplicavel, nomeadamente a que respeita & construgo, a
revisao de pregos, as instalagdes do pessoal, a segurancga social, a higiene, seguranga, prevengao e
medicina no trabalho e a responsabilidade civil perante terceiros;
e) As regras da arte.
2. Para efeitos do disposto na alinea a) do numero anterior, consideram -se integrados no contrato,
sem prejuizo do disposto no n.° 4 do artigo 96.° do CCP:
a) O clausulado contratual escrito, incluindo os ajustamentos propostos de acordo com o disposto no
n.°1 do artigo 99.° do CCP e aceites pelo adjudicatario nos termos do disposto no artigo 101.° desse
mesmo Cddigo [alinea ndo aplicdvel se o contrato n&o for reduzido a escrito nos termos da
alinead)do n.°1 edo n.°2do artigo 95.°do CCP];
b) Os suprimentos dos erros e das omissdes do caderno de encargos identificados pelos
concorrentes, desde que tais erros e omissbes tenham sido expressamente aceites pelo 6rgéo
competente para a decisdo de contratar, nos termos do disposto no n.° 6 do artigo 50.° do CCP;
c) Os esclarecimentos e as retificagdes relativos ao caderno de encargos;
d) O caderno de encargos integrado pelo programa e pelo projeto de execucéo;
e) A proposta adjudicada;
f) Os esclarecimentos sobre a proposta adjudicada prestados pelo adjudicatario;
g) Todos os outros documentos que sejam referidos no clausulado contratual ou no caderno de

encargos.

Clausula 3.2

Interpretacdo dos documentos que regem a empreitada
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1. Em caso de existirem divergéncias entre os varios documentos referidos nas alineas b) a f) do n.° 2
da clausula anterior, prevalecem os documentos pela ordem em que sao ai indicados.

2. Em caso de divergéncia entre o programa do caderno de encargos e o projeto de execugao,
prevalece o primeiro quanto a definicdo das condigdes juridicas e técnicas de execugédo da
empreitada e o segundo em tudo o que respeita a definicdo da propria obra.

3. No caso de divergéncia entre as varias pegas do projeto de execugao [preceito ndo aplicavel no
caso previsto no n.° 3 do artigo 43.° do CCPY:

a) As pecas desenhadas prevalecem sobre todas as outras quanto a localizagéo, as caracteristicas
dimensionais da obra e a disposicao relativa das suas diferentes partes;

b) As folhas de medigbes discriminadas e referenciadas e os respetivos mapas resumo de
quantidades de trabalhos prevalecem sobre quaisquer outros no que se refere a natureza e
quantidade dos trabalhos, sem prejuizo do disposto nos artigos 50.° e 61.° do CCP, e sem prejuizo da
remissao direta que estes elementos fizerem para outras pecas;

¢) Em tudo o mais prevalece o que constar da memoria descritiva e das restantes pegas do projeto de
execugao.

4 Em caso de divergéncia entre os documentos referidos nas alineas b) a f) do n.° 2 da clausula
anterior e o clausulado contratual, prevalecem os primeiros, salvo quanto aos ajustamentos propostos
de acordo com o disposto no artigo 99.° do CCP e aceites pelo adjudicatario nos termos do disposto
no artigo 101.° desse mesmo Caddigo.

(n&o aplicavel se o contrato néo for reduzido a escrito nos termos da alinea d) do n.° 1 e do n.° 2 do
artigo 95.° do CCP).

Clausula 4.2
Esclarecimento de duvidas

1. As duvidas que o empreiteiro tenha na interpretacdo dos documentos por que se rege a
empreitada devem ser submetidas ao diretor de fiscalizagdo da obra antes do inicio da execug¢ao dos
trabalhos a que respeitam.

2. No caso de as duvidas ocorrerem somente apos o inicio da execugao dos trabalhos a que dizem
respeito, deve o empreiteiro submeté-las imediatamente ao diretor de fiscalizagdo da obra,
juntamente com os motivos justificativos da sua n&o apresentacéo antes do inicio daquela execucéo.
3.0 incumprimento do disposto no numero anterior torna o empreiteiro responsavel por todas as
consequéncias da errada interpretacdo que porventura haja feito, incluindo a demolicdo e

reconstrugédo das partes da obra em que o erro se tenha refletido.

Clausula 5.2
Projeto de Execucéao
O projeto de execucdo a considerar para a realizagdo da empreitada é o patenteado no presente

procedimento.
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CAPITULO Il
Obrigacdes do empreiteiro
SECCAO |
Preparacdo e planeamento dos trabalhos
Clausula 6.2
Preparacédo e planeamento da execugé&o da obra
1.0 empreiteiro é responsavel:
a) Perante o dono da obra, pela preparagdo, planeamento e coordenagdo de todos os
trabalhos da empreitada, ainda que em caso de subcontratagdo, bem como pela preparagao,
planeamento e execugao dos trabalhos necessarios a aplicagdo, em geral, das normas sobre
seguranga, higiene e saude no trabalho vigentes e, em particular, das medidas consignadas
no Plano de Segurangca e Saude, e no plano de prevengdo e gestdo de residuos de
construgdo e demoligdo que acompanham o projeto de execugao;
b) Perante as entidades fiscalizadoras, pela preparagéo, planeamento e coordenagédo dos
trabalhos necessarios a aplicagdo das medidas sobre seguranga, higiene e saude no trabalho
em vigor, bem como pela aplicagdo do documento indicado na alinea i) do n.° 4 da presente
clausula.
2. A disponibilizagao e o fornecimento de todos os meios necessarios para a realizagao da obra e dos
trabalhos preparatérios ou acessoérios, incluindo os materiais € os meios humanos, técnicos e
equipamentos, compete ao empreiteiro.
3. O empreiteiro realiza todos os trabalhos que, por natureza, por exigéncia legal ou segundo o uso
corrente, sejam considerados como preparatérios ou acessorios a execucdo da obra,
designadamente:
a) Trabalhos de montagem, constru¢ao, manutencéo, desmontagem e demoli¢cdo do estaleiro;
b) Trabalhos necessarios para garantir a seguranga de todas as pessoas que trabalhem na
obra ou que circulem no respetivo local, incluindo o pessoal dos subempreiteiros e terceiros
em geral, para evitar danos nos prédios vizinhos e para satisfazer os regulamentos de
seguranca, higiene e saude no trabalho e de policia das vias publicas;
c) Trabalhos de restabelecimento, por meio de obras provisérias, de todas as serviddes e
serventias que seja indispensavel alterar ou destruir para a execugdo dos trabalhos e para
evitar a estagnacao de dguas que 0s mesmos possam originar;
d) Trabalhos de constru¢do dos acessos ao estaleiro e das serventias internas deste.
4. A preparagéo e o planeamento da execucgéo da obra compreendem ainda:
a) A apresentagdo pelo empreiteiro ao dono da obra de quaisquer duvidas relativas aos
materiais, aos métodos e as técnicas a utilizar na execugao da empreitada;

b) O esclarecimento dessas duvidas pelo dono da obra;
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c) A apresentagdo pelo empreiteiro de reclamagdes relativamente a erros e omissbes do
projeto que sejam detetados nessa fase da obra, nos termos previstos no n.° 4 do artigo 378.°
do CCP, sem prejuizo do direito de o empreiteiro apresentar reclamagéo relativamente aos
erros e omissdes que so lhe seja exigivel detetar posteriormente, nos termos previstos neste
preceito e no n.° 3 do artigo 50.° do CCP;

d) A apreciagao e decisao do dono da obra das reclamagdes a que se refere a alinea anterior;
e) O estudo e definicdo pelo empreiteiro dos processos de constru¢ao a adotar na realizagédo
dos trabalhos;

f) A elaboragédo e apresentagédo pelo empreiteiro do plano de trabalhos ajustado, no caso
previsto no n.° 3 do artigo 361.° do CCP;

g) A aprovagao pelo dono da obra do documento referido na alinea f);

h) A elaboragéo pelo empreiteiro de documento do qual conste o desenvolvimento pratico do
plano de seguranga e saude, da responsabilidade do dono de obra, devendo analisar,
desenvolver e complementar as medidas ai previstas em fungdo do sistema utilizado para a
execucgao da obra, em particular as tecnologias e a organizagao de trabalhos utilizados pelo

empreiteiro.

Clausula 7.2
Plano de trabalhos ajustado

1.No prazo de 30 dias a contar da data da celebragao do contrato, 0 dono da obra pode apresentar
ao empreiteiro um plano final de consignagdo que densifique e concretize o plano inicialmente
apresentado para efeitos de elaboragao da proposta.
2. No prazo de 5 (outro) dias, a contar da data da notificacdo do plano final de consignacéo, deve o
empreiteiro, quando tal se revele necessario, apresentar, nos termos e para os efeitos do artigo 361.°
do CCP, o plano de trabalhos ajustado e o respetivo plano de pagamentos, observando na sua
elaboragdo a metodologia fixada no presente caderno de encargos.
3. O plano de trabalhos ajustado ndo pode implicar a alteragdo do prego contratual nem a alteragao
do prazo de conclusdo da obra nem ainda alteragdes aos prazos parciais definidos no plano de
trabalhos constante do contrato para além do que seja estritamente necessario a adaptacao do plano
de trabalhos ao plano final de consignacéo.
4. O plano de trabalhos ajustado deve, nomeadamente:

a) Definir com precisdo os momentos de inicio e de conclusdo da empreitada, bem como a

sequéncia, o escalonamento no tempo, o intervalo e o ritmo de execugdo das diversas

espécies de trabalho, distinguindo as fases que porventura se considerem vinculativas e a

unidade de tempo que serve de base a programacao;

b) Indicar as quantidades e a qualificagdo profissional da mao -de -obra necessaria, em cada

unidade de tempo, a execugéo da empreitada;
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¢) Indicar as quantidades e a natureza do equipamento necessario, em cada unidade de
tempo, a execugao da empreitada;
d) Especificar quaisquer outros recursos, exigidos ou ndo no presente caderno de encargos,
que serao mobilizados para a realizagao da obra.
5. O plano de pagamentos deve conter a previsao, quantificada e escalonada no tempo, do valor dos
trabalhos a realizar pelo empreiteiro, na periodicidade definida para os pagamentos a efetuar pelo

dono da obra, de acordo com o plano de trabalhos ajustado.

Clausula 8.2

Modificacdo do plano de trabalhos e do plano de pagamentos
1.0 dono da obra pode modificar em qualquer momento o plano de trabalhos em vigor por razées de
interesse publico.
2. No caso previsto no nimero anterior, o empreiteiro tem direito a reposigdo do equilibrio financeiro
do Contrato, se for caso disso, em fungdo dos danos sofridos em consequéncia dessa modificagao,
mediante reclamacgao a apresentar no prazo de 30 dias a contar da data da notificagdo da mesma,
por meio de requerimento no qual o empreiteiro deve expor os fundamentos de facto e de direito e
oferecer os documentos ou outros meios de prova que considere convenientes.
3. Em quaisquer situagdes em que se verifique a necessidade de o plano de trabalhos em vigor ser
alterado, independentemente de tal se dever a facto imputavel ao empreiteiro, deve este apresentar
ao dono da obra um plano de trabalhos modificado.
4.Sem prejuizo do disposto no numero anterior, em caso de desvio do plano de trabalhos que,
injustificadamente, ponha em risco o cumprimento do prazo de execugédo da obra ou dos respetivos
prazos parcelares, o dono da obra pode notificar o empreiteiro para apresentar, no prazo de 10 dias,
um plano de trabalhos modificado, adotando as medidas de correcdo que sejam necessarias a
recuperacgao do atraso verificado.
5. Sem prejuizo do disposto no n.° 3 do artigo 373.° do CCP, o dono da obra pronuncia -se sobre as
alteragdes propostas pelo empreiteiro ao abrigo dos n.°s 3 e 4 da presente clausula no prazo de 10
dias, equivalendo a falta de pronuncia a aceitagdo do novo plano.
6.Em qualquer dos casos previstos nos numeros anteriores, o plano de trabalhos modificado
apresentado pelo empreiteiro deve ser aceite pelo dono da obra desde que dele n&o resulte prejuizo
para a obra ou prorrogacéo dos prazos de execugao.
7.Sempre que o plano de trabalhos seja modificado, deve ser feito o consequente reajustamento do

plano de pagamentos.

SECCAO Il
Prazos de execucao
Clausula 9.2

Prazo de execucao da empreitada
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1.0 empreiteiro obriga -se a:
a) Iniciar a execugdo da obra na data da conclusdo da consignacao total ou da primeira
consignacao parcial ou ainda da data em que o dono da obra comunique ao empreiteiro a
aprovacgao do plano de seguranga e saude, caso esta Ultima data seja posterior, sem prejuizo
do plano de trabalhos aprovado;
b) Cumprir todos os prazos parciais vinculativos de execugao previstos no plano de trabalhos
em vigor;
c¢) Concluir a execugéo da obra e solicitar a realizagéo de vistoria da obra para efeitos da sua
recegao provisoria no prazo de 30 dias a contar da data da sua consignagédo ou da data em
que o dono da obra comunique ao empreiteiro a aprovagéao do plano de seguranga e saude,
caso esta ultima data seja posterior.
2. No caso de se verificarem atrasos injustificados na execugao de trabalhos em relagao ao plano de
trabalhos em vigor que sejam imputaveis ao empreiteiro, este é obrigado, a expensas suas, a tomar
todas as medidas de reforco de meios de acdo e de reorganizacdo da obra necessarias a
recuperagao dos atrasos e ao cumprimento do prazo de execugao.
3. Quando o empreiteiro, por sua iniciativa, proceda a execugdo de trabalhos fora das horas
regulamentares ou por turnos, sem que tal se encontre previsto no caderno de encargos ou resulte de
caso de forca maior, pode o dono da obra exigir -lhe o pagamento dos acréscimos de custos das
horas suplementares de servigo a prestar pelos representantes da fiscalizagao.
4. Pela conclusado da execucéo da obra antes do prazo fixado na alinea c¢) do n.° 1 em nenhum caso
serao atribuidos prémios ao empreiteiro.
5. Se houver lugar a execucdo de trabalhos complementares cuja execuc¢do prejudique o normal
desenvolvimento do plano de trabalhos e desde que o empreiteiro o requeira, o prazo para a
conclusdo da obra sera prorrogado nos seguintes termos:
a) Sempre que se trate de trabalhos da mesma espécie dos definidos no contrato,
proporcionalmente ao que estiver estabelecido nos prazos parcelares de execugao
constantes do plano de trabalhos aprovado e atendendo ao seu enquadramento geral na
empreitada;
b) Quando os trabalhos forem de espécie diversa dos que constam no contrato, por acordo
entre o dono da obra e o empreiteiro, considerando as particularidades técnicas da execugéo.
6. Na falta de acordo quanto ao calculo da prorrogacdo do prazo contratual previsto na clausula
anterior, proceder -se -a de acordo com o disposto no n.° 5 do artigo 373.° do CCP.
7.Sempre que ocorra suspensao dos trabalhos nao imputavel ao empreiteiro, considerar-se-ao
automaticamente prorrogados, por periodo igual ao da suspensdo, o prazo global de execugdo da
obra e os prazos parciais que, previstos no plano de trabalhos em vigor, sejam afetados por essa

suspensao.
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Clausula 10.2
Cumprimento do plano de trabalhos

1.0 empreiteiro informa mensalmente o diretor de fiscalizagao da obra dos desvios que se verifiquem
entre o desenvolvimento efetivo de cada uma das espécies de trabalhos e as previsdes do plano em
vigor.

2. Quando os desvios assinalados pelo empreiteiro, nos termos do ndmero anterior, nao coincidirem
com os desvios reais, o diretor de fiscalizagdo da obra notifica-o dos que considera existirem.

3. No caso de o empreiteiro retardar injustificadamente a execugéo dos trabalhos previstos no plano
em vigor, de modo a pdér em risco a conclusdao da obra dentro do prazo contratual, é aplicavel o

disposto no n.° 4 da clausula 8.2

Clausula 11.2
Multas por violag@o dos prazos contratuais

1. Em caso de atraso no inicio ou na conclusdo da execugdo da obra por facto imputavel ao
empreiteiro, o dono da obra pode aplicar uma sangao contratual, por cada dia de atraso, em valor
correspondente a 1%o do prego contratual.

2. No caso de incumprimento de prazos parciais vinculativos de execug¢ao da obra por facto imputavel
ao empreiteiro, & aplicavel o disposto no n.° 1, sendo o montante da sang&o contratual ai prevista
reduzido a metade.

3. O empreiteiro tem direito ao reembolso das quantias pagas a titulo de sangéo contratual por
incumprimento dos prazos parciais vinculativos de execugao da obra quando recupere o atraso na

execucao dos trabalhos e a obra seja concluida dentro do prazo de execugéo do contrato.

Clausula 12.2
Atos e direitos de terceiros

1.Sempre que o empreiteiro sofra atrasos na execugdo da obra em virtude de qualquer facto
imputavel a terceiros, deve, no prazo de 10 dias a contar da data em que tome conhecimento da
ocorréncia, informar, por escrito, o diretor de fiscalizagdo da obra, a fim de o dono da obra ficar
habilitado a tomar as providéncias necessarias para diminuir ou recuperar tais atrasos.

2. No caso de os trabalhos a executar pelo empreiteiro serem suscetiveis de provocar prejuizos ou
perturbagdes a um servigo de utilidade publica, o empreiteiro, se disso tiver ou dever ter
conhecimento, comunica, antes do inicio dos trabalhos em causa, ou no decorrer destes, esse facto
ao diretor de fiscalizagdo da obra para que este possa tomar as providéncias que julgue necessarias
perante a entidade concessionaria ou exploradora daquele servico.

SECCAO I
Condicdes de execugdo da empreitada

Clausula 13.2
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Condigdes gerais de execucdo dos trabalhos

1. A obra deve ser executada de acordo com as regras da arte e em perfeita conformidade com o
projeto, com o presente caderno de encargos e com as demais condigdes técnicas contratualmente
estipuladas.

2. Relativamente as técnicas construtivas a adotar, o empreiteiro fica obrigado a seguir, no que seja
aplicavel aos trabalhos a realizar, o conjunto de prescri¢cdes técnicas definidas nos termos da clausula
22

3. O empreiteiro pode propor ao dono da obra, mediante prévia consulta ao autor do projeto, a
substituicdo dos métodos e técnicas de construgdo ou dos materiais previstos no presente caderno
de encargos e no projeto por outros que considere mais adequados, sem prejuizo da obtengéo das

caracteristicas finais especificadas para a obra.

Clausula 14.2

Especificacbes dos equipamentos, dos materiais e elementos de construcéo
1. Os equipamentos, materiais e elementos de construgdo a empregar na obra terdo a qualidade, as
dimensbes, a forma e as demais caracteristicas definidas no respetivo projeto e nos restantes
documentos contratuais, com as tolerancias regulamentares ou admitidas nestes documentos.
2. Sempre que o projeto e os restantes documentos contratuais ndo fixem as respetivas
caracteristicas, o empreiteiro ndo podera empregar materiais ou elementos de constru¢gdo que nao
correspondam as caracteristicas da obra ou que sejam de qualidade inferior aos usualmente
empregues em obras que se destinem a idéntica utilizagao.
3. No caso de duvida quanto aos materiais e elementos de construcdo a empregar nos termos dos
numeros anteriores, devem observar -se as normas portuguesas em vigor, desde que compativeis
com o direito comunitario, ou, na falta desta, as normas utilizadas na Unido Europeia.
4. Sem prejuizo do disposto nos artigos 50.° e 378.° do CCP quando aplicaveis, nos casos previstos
nos n.°s 2 e 3 desta clausula, ou sempre que o empreiteiro entenda que as caracteristicas dos
materiais e elementos de construgéo fixadas no projeto ou nos restantes documentos contratuais nao
sdo tecnicamente aconselhaveis ou as mais convenientes, 0 empreiteiro comunicara o facto ao dono
da obra e apresentara uma proposta de alteragdo fundamentada e acompanhada com todos os
elementos técnicos necessarios para a aplicagdo dos novos materiais e elementos de construgéo e
para a execugao dos trabalhos correspondentes, bem como da alteragao de pregos a que a aplicagao
daqueles materiais e elementos de construgdo possa dar lugar [esta ultima parte ndo é aplicavel nos
casos previstos no n.° 3 do artigo 43.° do CCP].
5. A proposta prevista no ndmero anterior devera ser apresentada, de preferéncia, no periodo de
preparagao e planeamento da empreitada e sempre de modo a que as diligéncias de aprovagédo nao

comprometam o cumprimento do plano de trabalhos.
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6. Se o dono da obra, no prazo de 15 dias, ndo se pronunciar sobre a proposta e ndo determinar a
suspensao dos respetivos trabalhos, o empreiteiro utilizara os materiais e elementos de construgao
previstos no projeto e nos restantes documentos contratuais.

7. O regime de responsabilidade pelo aumento de encargos resultante de alteragdo das
caracteristicas técnicas dos materiais e elementos de construgdo, ou o regime aplicavel a sua
eventual diminuicdo, é o regime definido no CCP para os «trabalhos complementares»/«trabalhos a
menos» ou para a «responsabilidade por erros e omissdes», consoante a referida alteragéo configure
«trabalhos complementares »/«trabalhos a menos»» ou «trabalhos de suprimento de erros e

omissoes».

Clausula 15.2
Materiais e elementos de construcéo pertencentes ao dono da obra

1. Se o dono da obra, mediante prévia consulta ao autor do projeto, entender conveniente empregar
na mesma materiais ou elementos de construgdo que lhe pertengam ou provenientes de outras obras
ou demoligdes, o empreiteiro sera obrigado a fazé-lo, descontando -se, se for caso disso, no prego da
empreitada o respetivo custo ou retificando-se o preco dos trabalhos em que aqueles forem
aplicados.

2. O disposto no numero anterior ndo sera aplicavel se o empreiteiro demonstrar ja haver adquirido os

materiais necessarios para a execugao dos trabalhos ou na medida em que o tiver feito.

Clausula 16.2

Aprovacgao de equipamentos, materiais e elementos de construc¢éo
1.Sempre que deva ser verificada a conformidade das caracteristicas dos equipamentos, materiais e
elementos de construcdo a aplicar com as estabelecidas no projeto e nos restantes documentos
contratuais, o empreiteiro submete-los -a a aprovagao do dono da obra.
2.Em qualquer momento podera o empreiteiro solicitar a referida aprovacgéo, considerando -se a
mesma concedida se o dono da obra ndo se pronunciar nos 15 dias subsequentes, exceto no caso de
serem exigidos ensaios que impliquem o alargamento deste prazo, devendo, no entanto, tal facto ser
comunicado, no mesmo periodo de tempo, pelo dono da obra ao empreiteiro.
3. O empreiteiro é obrigado a fornecer ao dono da obra as amostras de materiais e elementos de
construgao que este Ihe solicitar.
4. A colheita e remessa das amostras deverdo ser feitas de acordo com as normas oficiais em vigor
ou outras que sejam contratualmente impostas.
5.Salvo disposigdo em contrario, os encargos com a realizagdo dos ensaios correrao por conta do

dono da obra.

Clausula 17.2

Reclamacédo contra a ndo aprovacao de materiais e elementos de construcao
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1.Se for negada a aprovagdo dos materiais e elementos de construgdo e o empreiteiro entender que
a mesma devia ter sido concedida pelo facto de estes satisfazerem as condi¢gdes contratualmente
estabelecidas, este podera pedir a imediata colheita de amostras e apresentar ao dono da obra
reclamacao fundamentada no prazo de 10 dias.

2. A reclamacao considera -se deferida se o dono da obra nao notificar o empreiteiro da respetiva
decisdo nos 15 dias subsequentes a sua apresentagao, exceto no caso de serem exigidos novos
ensaios que impliguem o alargamento deste prazo, devendo tal facto ser comunicado, no mesmo
prazo, pelo dono da obra ao empreiteiro.

3. Os encargos com 0s novos ensaios a que a reclamagdo do empreiteiro dé origem serdo

suportados pela parte que decair.

Clausula 18.2
Efeitos da aprovacdo dos materiais e elementos de construcgéo
1. Uma vez aprovados os materiais e elementos de construgéo para obra, ndo podem os mesmos ser
posteriormente rejeitados, salvo se ocorrerem circunstancias que modifiquem a sua qualidade.
2. No ato de aprovagao dos materiais e elementos de construgao podera o empreiteiro exigir que se
colham amostras de qualquer deles.
3. Se a modificagdo da qualidade dos materiais e elementos de construgdo resultar de causa

imputavel ao empreiteiro, este devera substitui -los a sua custa.

Clausula 19.2
Aplicac8o dos materiais e elementos de construcéo
Os materiais e elementos de construcdo devem ser aplicados pelo empreiteiro em absoluta
conformidade com as especificacdes técnicas contratualmente estabelecidas, seguindo-se, na falta
de tais especificagdes, as normas oficiais em vigor ou, se estas nao existirem, 0s processos

propostos pelo empreiteiro e aprovados pelo dono da obra.

Clausula 20.2
Substituicdo de materiais e elementos de construgcédo

1.Seréo rejeitados, removidos para fora do local dos trabalhos e substituidos por outros com os
necessarios requisitos os materiais e elementos de construgéo que:

a) Sejam diferentes dos aprovados;

b) Ndo sejam aplicados em conformidade com as especificagbes técnicas contratualmente

exigidas ou, na falta destas, com as normas ou processos a observar e que ndo possam ser

utilizados de novo.
2. As demolicbes e a remocao e substituicdo dos materiais e elementos de construgdo serdo da

responsabilidade do empreiteiro.
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3. Se o empreiteiro entender que nao se verificam as hipéteses previstas no n.° 1 desta clausula,

podera pedir a colheita de amostras e reclamar.

Clausula 21.2
Depdsito de materiais e elementos de construcao ndo destinados a obra
O empreiteiro ndo podera depositar nos estaleiros, sem autorizagdo do dono da obra, materiais e

elementos de construgéo que nao se destinem a execucgao dos trabalhos da empreitada.

Clausula 22.2
Trabalhos complementares
1. O empreiteiro deve comunicar ao diretor de fiscalizagdo da obra quaisquer erros ou omissodes dos
elementos da solugéo da obra por que se rege a execugao dos trabalhos.
2. Quando os trabalhos complementares resultem de circunstancias nao previstas, pode o dono da
obra ordenar a sua execugio ao empreiteiro desde que, de forma cumulativa:
a) Nao possam ser técnica ou economicamente separaveis do objeto do contrato sem
inconvenientes graves e impliquem um aumento consideravel de custos para o dono da obra;
b) O preco desses trabalhos, incluindo o de anteriores trabalhos complementares igualmente
decorrentes de circunstancias nao previstas, ndo exceda 10 /prct. do prego contratual;
c) O somatodrio do prego contratual com o prego atribuido aos trabalhos complementares nao
exceda os limites previstos na alinea b) do artigo 19.° do CCP.
3. Quando os trabalhos complementares resultem de circunstancias imprevisiveis ou que uma
entidade adjudicante diligente ndo pudesse ter previsto, pode o dono da obra ordenar a sua execugao
desde que, de forma cumulativa:
a) Nao possam ser técnica ou economicamente separdveis do objeto do contrato sem
inconvenientes graves e impliquem um aumento consideravel de custos para o dono da obra;
€,
b) O preco desses trabalhos, incluindo o de anteriores trabalhos complementares igualmente
decorrentes de circunstancias imprevisiveis, ndo exceda 40 /prct. do prego contratual
4. O empreiteiro tem a obrigacdo de executar todos os trabalhos complementares que Ihe sejam
ordenados pelo dono da obra, sem prejuizo do regime do artigo 372.° do CCP, o qual deve entregar
ao empreiteiro todos os elementos necessarios para esse efeito, salvo, quanto a este ultimo aspeto,
quando o empreiteiro tenha a obrigacdo pré -contratual ou contratual de elaborar o projeto de
execucao.
5. A responsabilidade pelos trabalhos complementares regula-se pelo disposto no artigo 378.° do
CCP.
6. Se da execucgao de trabalhos complementares resultar inutilizagdo de trabalhos ja realizados em

conformidade com o contrato ou com instru¢des do dono da obra, o seu valor ndo é deduzido ao
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preco contratual, tendo o empreiteiro direito a ser remunerado pelos trabalhos ja realizados e pelos

trabalhos necessarios a reposi¢cao da situacao anterior.

Clausula 23.2

AlteracBes ao projeto propostas pelo empreiteiro
1. Sempre que propuser qualquer alteragdo ao projeto, o empreiteiro deve apresentar todos os
elementos necessarios a sua perfeita apreciagao.
2. Os elementos referidos no numero anterior devem incluir, nomeadamente, a memoria ou nota
descritiva e explicativa da solugdo seguida, com indicagado das eventuais implicagbes nos prazos e
custos e, se for caso disso, pegas desenhadas e calculos justificativos e especificacées de qualidade
da mesma.
3.Nao podem ser executados quaisquer trabalhos nos termos das alteragdes ao projeto propostas
pelo empreiteiro sem que estas tenham sido expressamente aceites pelo dono da obra e apreciadas
pelo autor do projeto de execugédo no ambito da assisténcia técnica que a este compete.
4. Se da alteragdo aprovada resultar economia, sem decréscimo da utilidade, duragéo e solidez da

obra, o empreiteiro tera direito a metade do respetivo valor.

Clausula 24.2

Mencdes obrigatérias no local dos trabalhos
1. Sem prejuizo do cumprimento das obrigagdes decorrentes da legislagdo em vigor, o empreiteiro
deve afixar no local dos trabalhos, de forma visivel, a identificacdo da obra, do dono da obra e do
empreiteiro, com mengao do respetivo alvara ou numero do certificado de empreiteiro de obras
publicas ou, no cado de ser nacional de Estado signatario do Acordo sobre o Espago Econdémico
Europeu ou do Acordo sobre Contratos Publicos da Organizagdo Mundial de Comércio, que ndo seja
titular do alvara ou do certificado, uma declaragdo, emitida pelo Instituto da Construgdo e do
Imobiliario, I. P., comprovativa de que pode executar a prestagdo objeto do contrato a celebrar por
preencher os requisitos que lhe permitiiam ser titular de um alvara ou de um certificado de
empreiteiro de obras publicas contendo as habilitagbes adequadas a execugéo da obra a realizar, e
manter cépia dos alvaras, certificados ou declaragdes dos subcontratados, consoante os casos.
2. O empreiteiro deve ter patente no local da obra, em bom estado de conservacao, o livro de registo
da obra e um exemplar do projeto, do caderno de encargos, do clausulado contratual [quando o
contrato seja reduzido a escrito] e dos demais documentos a respeitar na execugdo da empreitada,
com as alteragdes que neles hajam sido introduzidas.
3. O empreiteiro obriga -se também a ter patente no local da obra o horario de trabalho em vigor, bem
como a manter, a disposi¢do de todos os interessados, o texto dos contratos coletivos de trabalho
aplicaveis.
4. Nos estaleiros de apoio da obra devem igualmente estar patentes os elementos do projeto

respeitantes aos trabalhos ai em curso.
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Clausula 25.2
Ensaios

1. Os ensaios a realizar na obra ou em partes da obra para verificagcdo das suas caracteristicas e
comportamentos sdo os especificados no presente caderno de encargos [indicar, se for o caso, quais
0s ensaios que o dono da obra pretende ver realizados] e os previstos nos regulamentos em vigor e
constituem encargo do empreiteiro.

2. Quando o dono da obra tiver dividas sobre a qualidade dos trabalhos, pode exigir a realizagéo de
quaisquer outros ensaios que se justifiquem, para além dos previstos.

3. No caso de os resultados dos ensaios referidos no numero anterior se mostrarem insatisfatorios e
as deficiéncias encontradas forem da responsabilidade do empreiteiro, as despesas com 0s mesmos
ensaios e com a reparagdo daquelas deficiéncias ficardo a seu cargo, sendo, no caso contrario, de

conta do dono da obra.

Clausula 26.2
Medicdes

1. As medigdes de todos os trabalhos executados, incluindo os trabalhos n&o previstos no projeto e
os trabalhos ndo devidamente ordenados pelo dono da obra sao feitas no local da obra com a
colaboragéo do empreiteiro e sao formalizados em auto.
2. As medicdes sdo efetuadas mensalmente, devendo estar concluidas até ao 8.° dia do més
imediatamente seguinte aquele a que respeitam [possibilidade de indicar outra periodicidade das
medi¢des nos termos do artigo 388.° do CCP].
3. Os métodos e os critérios a adotar para a realizacdo das medi¢des respeitam a seguinte ordem de
prioridades

a) As normas oficiais de medi¢do que porventura se encontrem em vigor;

b) As normas definidas no projeto de execugao

c) As normas definidas pelo Laboratério Nacional de Engenharia Civil;

d) Os critérios geralmente utilizados ou, na falta deles, os que forem acordados entre o dono

da obra e o empreiteiro.

Clausula 27.2
Patentes, licencas, marcas de fabrico ou de comércio e desenhos registados
1. Salvo no que respeite a materiais e elementos de construgao que sejam fornecidos pelo dono da
obra, correm inteiramente por conta do empreiteiro os encargos e responsabilidades decorrentes da
utilizacdo na execugao da empreitada de materiais, de elementos de construgdo ou de processos de
construcdo a que respeitem quaisquer patentes, licengcas, marcas, desenhos registados e outros

direitos de propriedade industrial.
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2. No caso de o dono da obra ser demandado por infragdo na execugéo dos trabalhos de qualquer
dos direitos mencionados no numero anterior, 0 empreiteiro indemniza-o por todas as despesas que,
em consequéncia, deva suportar e por todas as quantias que tenha de pagar, seja a que titulo for.

3. O disposto nos numeros anteriores ndo é, todavia, aplicavel a materiais e a elementos ou
processos de construgéo definidos neste caderno de encargos para os quais se torne indispensavel o
uso de direitos de propriedade industrial quando o dono da obra nao indique a existéncia de tais
direitos [n&o aplicavel na situagéo prevista no n.° 3 do artigo 43.° do CCP].

4. No caso previsto no numero anterior, 0 empreiteiro, se tiver conhecimento da existéncia dos
direitos em causa, nao iniciara os trabalhos que envolvam o seu uso sem que o diretor de fiscalizagao

da obra, quando para tanto for consultado, o notificar, por escrito, de como deve proceder.

Clausula 28.2
Execucao simultanea de outros trabalhos no local da obra

1. O dono da obra reserva -se o direito de executar ele préprio ou de mandar executar por outrem,
conjuntamente com os da presente empreitada e na mesma obra, quaisquer trabalhos nao incluidos
no contrato, ainda que sejam de natureza idéntica a dos contratados.
2. Os trabalhos referidos no nimero anterior sdo executados em colaboragcdo com o diretor de
fiscalizagdo da obra, de modo a evitar atrasos na execugao do contrato ou outros prejuizos.
3. Quando o empreiteiro considere que a normal execugdo da empreitada esta a ser impedida ou a
sofrer atrasos em virtude da realizagdo simultanea dos trabalhos previstos no n.° 1, deve apresentar a
sua reclamacgao no prazo de 10 dias a contar da data da ocorréncia, a fim de serem adotadas as
providéncias adequadas a diminuicdo ou eliminacéo dos prejuizos resultantes da realizagdo daqueles
trabalhos.
4. No caso de verificacdo de atrasos na execugdo da obra ou outros prejuizos resultantes da
realizagdo dos trabalhos previstos no n.° 1, o empreiteiro tem direito a reposicdo do equilibrio
financeiro do contrato, de acordo com os artigos 282.° e 354.° do CCP, a efetuar nos seguintes
termos:

a) Prorrogacéo do prazo do contrato por periodo correspondente ao do atraso eventualmente

verificado na realizagéo da obra; €;

b) Indemnizacéo pelo agravamento dos encargos previstos com a execug¢do do contrato que

demonstre ter sofrido.

SECCAO IV
Pessoal
Clausula 29.2
Obrigac¢des gerais
1.S&0 da exclusiva responsabilidade do empreiteiro as obrigacdes relativas ao pessoal empregado na

execugao da empreitada, a sua aptidao profissional e a sua disciplina.
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2. O empreiteiro deve manter a boa ordem no local dos trabalhos, devendo retirar do local dos
trabalhos, por sua iniciativa ou imediatamente apés ordem do dono da obra, o pessoal que haja tido
comportamento perturbador dos trabalhos, designadamente por menor probidade no desempenho
dos respetivos deveres, por indisciplina ou por desrespeito de representantes ou agentes do dono da
obra, do empreiteiro, dos subempreiteiros ou de terceiros.

3. A ordem referida no nimero anterior deve ser fundamentada por escrito quando o empreiteiro o
exija, mas sem prejuizo da imediata suspensao do pessoal.

4. As quantidades e a qualificagao profissional da mao -de -obra aplicada na empreitada devem estar

de acordo com as necessidades dos trabalhos, tendo em conta o respetivo plano.

Clausula 30.2
Horéario de trabalho
O empreiteiro pode realizar trabalhos fora do horario de trabalho, ou por turnos, desde que, para o
efeito, obtenha autorizacdo da entidade competente, se necessaria, nos termos da legislagédo
aplicavel, e dé a conhecer, por escrito, com antecedéncia suficiente, o respetivo programa ao diretor

de fiscalizagao da obra.

Clausula 31.2

Seguranca, higiene e saude no trabalho
1. O empreiteiro fica sujeito ao cumprimento das disposigdes legais e regulamentares em vigor sobre
seguranga, higiene e saude no trabalho relativamente a todo o pessoal empregado na obra, bem
como a outras pessoas intervenientes temporaria ou permanentemente no estaleiro da obra, incluindo
fornecedores e Vvisitantes autorizados, correndo por sua conta os encargos que resultem do
cumprimento de tais obrigacdes.
2. O empreiteiro é ainda obrigado a acautelar, em conformidade com as disposi¢cdes legais e
regulamentares aplicaveis, a vida e a seguranga do pessoal empregado na obra e a prestar -lhe a
assisténcia médica de que carega por motivo de acidente no trabalho.
3. No caso de negligéncia do empreiteiro no cumprimento das obrigagdes estabelecidas nos niumeros
anteriores, o diretor de fiscalizagdo da obra pode tomar, a custa daquele, as providéncias que se
revelem necessarias, sem que tal facto diminua as responsabilidades do empreiteiro.
4. Antes do inicio dos trabalhos e, posteriormente, sempre que o diretor de fiscalizagdo da obra o
exija, o empreiteiro apresenta apdlices de seguro contra acidentes de trabalho relativamente a todo o
pessoal empregado na obra, nos termos previstos no n.° 1 da clausula 41.2
5. O empreiteiro responde, a qualquer momento, perante o diretor de fiscalizacdo da obra, pela
observancia das obrigagbes previstas nos numeros anteriores, relativamente a todo o pessoal
empregado na obra e as pessoas intervenientes temporaria ou permanentemente no estaleiro da

obra, incluindo fornecedores e visitantes autorizados.
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CAPITULO Il
Obrigacdes do dono da obra
Clausula 32.2
Preco e condi¢cbes de pagamento

1.Pela execugédo da empreitada e pelo cumprimento das demais obrigagdes decorrentes do contrato,
deve o dono da obra pagar ao empreiteiro a quantia que consta do contrato, ndo podendo exceder o
preco base, acrescida de IVA a taxa legal em vigor, no caso de o empreiteiro ser sujeito passivo
desse imposto pela execugéo do contrato.
2. Os pagamentos a efetuar pelo dono da obra tém uma periodicidade mensal, sendo o seu montante
determinado por medicbes mensais a realizar de acordo com o disposto na clausula 26.2.
3. Os pagamentos sao efetuados no prazo maximo de 60 dias apds a apresentagédo da respetivas
faturas, as quais s6 podem ser emitidas apds o vencimento da obrigagao a que se referem.
4. As faturas e os respetivos autos de medi¢do séo elaborados de acordo com o modelo e respetivas
instrucdes fornecidos pelo diretor de fiscalizagdo da obra.
5. Cada auto de medi¢cdo deve referir todos os trabalhos constantes do plano de trabalhos que
tenham sido concluidos durante o més, sendo a sua aprovagéo pelo diretor de fiscalizagdo da obra
condicionada a efetiva realizagdo daqueles.
6. No caso de falta de aprovagédo de alguma fatura em virtude de divergéncias entre o diretor de
fiscalizagdo da obra e o empreiteiro quanto ao seu conteudo, deve aquele devolver a respetiva fatura
ao empreiteiro, para que este elabore uma fatura com os valores aceites pelo diretor de fiscalizagéo
da obra e uma outra com os valores por este nao aprovados.
7. O disposto no numero anterior ndo prejudica o prazo de pagamento estabelecido no n.° 3 no que
respeita a primeira fatura emitida, que se aplica quer para os valores desde logo aceites pelo diretor
de fiscalizagdo da obra, quer para os valores que vierem a ser aceites em momento posterior, mas
que constavam da primeira fatura emitida.
8. O pagamento dos trabalhos complementares € feito nos termos previstos nos niumeros anteriores,
mas com base nos pregos que lhes forem, em cada caso, especificamente aplicaveis, nos termos do
artigo 373.° do CCP.

Clausula 33.2
Adiantamentos ao empreiteiro
1.0 empreiteiro pode solicitar, através de pedido fundamentado ao dono da obra, um adiantamento
da parte do prego da obra necessaria a aquisicdo de materiais ou equipamentos cuja utilizagdo haja
sido prevista no plano de trabalhos.
2. Sem prejuizo do disposto nos artigos 292.° e 293.° do CCP, o adiantamento referido no niumero
anterior s6 pode ser pago depois de o empreiteiro ter comprovado a prestagdo de uma caugéo do
valor do adiantamento, através de titulos emitidos ou garantidos pelo Estado, garantia bancéria ou

seguro -caugao.
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3.Todas as despesas decorrentes da prestagdo da caugao prevista no numero anterior correm por
conta do empreiteiro.

4.A caucado para garantia de adiantamentos de prego € progressivamente liberada a medida que
forem executados os trabalhos correspondentes ao pagamento adiantado que tenha sido efetuado
pelo dono da obra, nos termos do n.° 2 do artigo 295.° do CCP.

5. Decorrido o prazo da execugao dos trabalhos abrangidos pelo adiantamento sem que tenha
ocorrido a liberagédo da correspondente caugéo, o empreiteiro pode notificar o dono da obra para que
este cumpra a obrigacao de liberagdo da caugao, ficando autorizado a promové-la, a titulo parcial ou
integral, se, 15 dias apds a notificacdo, o dono da obra néo tiver dado cumprimento a referida

obrigagao, nos termos do n.° 9 do artigo 295.° do CCP.

Clausula 34.2
Reembolso dos adiantamentos

Os adiantamentos concedidos nos termos da clausula anterior devem ser gradualmente
reembolsados, mediante deducdo nos respetivos pagamentos contratuais, sendo as quantias a
deduzir calculadas com base nas seguintes formulas:

a) Sempre que o valor acumulado dos trabalhos contratuais executados seja inferior ao valor

acumulado dos trabalhos contratuais que deveriam ter sido executados, segundo o previsto

no plano de pagamentos em vigor:

Vri=Va x Vpt — Vrt Vt

b) Sempre que o valor acumulado dos trabalhos contratuais executados seja igual ou superior

ao valor acumulado dos trabalhos contratuais que deveriam ter sido executados, segundo o

previsto no plano de pagamentos em vigor:

Vri=Va x Vpt — Vrt Vt,

em que:

Vri - & o valor de cada reembolso a deduzir na situagéo de trabalhos contratuais;

Va - é o valor do adiantamento;

Vt - é o valor dos trabalhos contratuais por realizar a data de pagamento do adiantamento;

Vpt - é o valor acumulado dos trabalhos contratuais que deveriam ter sido executados, até ao

més em que se processa o reembolso, segundo o previsto no plano de pagamentos em vigor;

V’pt - € o valor acumulado dos trabalhos contratuais executados até ao més em que se

processa o reembolso;

Vrt - é o valor acumulado dos reembolsos ja deduzidos até ao més em que se processa o

reembolso.

Clausula 35.2

Descontos nos pagamentos
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1. Para reforgo da caugdo prestada com vista a garantir o exato e pontual cumprimento das
obrigagdes contratuais, as importancias que o empreiteiro tiver a receber em cada um dos
pagamentos parciais previstos € deduzido o montante correspondente a 5 % desse pagamento [nos
termos do artigo 353.°, n.° 1, do CCP, pode ser indicada uma percentagem até ao maximo de 5
% ou dispensada a deducdo nos pagamentos parciais, caso em que a presente norma nao
deve constar do caderno de encargos].

2. O desconto para garantia pode, a todo o tempo, ser substituido por depésito de titulos, garantia
bancéaria ou seguro -caugado, nos mesmos termos previstos no programa do procedimento para a

caugéo referida no nimero anterior.

Clausula 36.2
Mora no pagamento
1. Em caso de atraso do dono da obra no cumprimento das obrigacées de pagamento do prego
contratual, tem o empreiteiro direito aos juros de mora sobre o montante em divida a taxa legalmente
fixada para o efeito pelo periodo correspondente a mora, os quais serdo obrigatoriamente abonados
ao empreiteiro, independentemente de este os solicitar e incidirdo sobre a totalidade da divida.
2.0 pagamento dos juros de mora referidos no niumero anterior devera ser efetuado pelo dono da
obra no prazo de 15 dias a contar da data em que tenham ocorrido o pagamento dos trabalhos, as

revisdes ou acertos que lhes deram origem.

Clausula 37.2
Revisado de pre¢os
1.A revisao dos pregos contratuais, como consequéncia de alteragao dos custos de mao -de -obra, de
materiais ou de equipamentos de apoio durante a execugao da empreitada, é efetuada nos termos do
disposto no Decreto-Lei n.° 6/2004, de 6 de janeiro, na modalidade de garantais de custos pelo Dono
da Obra
A revisdo de precos obedece as seguintes condigdes:
a) Os custos de méao-de-obra e de materiais, fixados de acordo com os valores médios
praticados no mercado, s&o os indicados neste caderno de encargos ou no titulo contratual;
b) A garantia de custo de méao-de-obra abrange exclusivamente as profissdbes enumeradas
neste caderno de encargos;
c) A garantia de custo de mao-de-obra ndo abrange os encargos de deslocacdo e de
transporte do pessoal do empreiteiro nem os agravamentos correspondentes a prestagao de
trabalho em horas extraordinarias que nao estejam expressamente previstas neste caderno
de encargos;
d) A revisao de pregos relativa ao custo de mao-de-obra incidira sobre o valor correspondente

a percentagem fixada na legislacédo sobre revisédo de precos;
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e) O empreiteiro obriga -se a enviar ao diretor de fiscalizagdo da obra o duplicado das folhas
de salarios pagos na obra, do qual Ihe sera passado recibo, no prazo de cinco dias a contar
da data de encerramento das folhas;
f) Em anexo ao duplicado das folhas de salarios, o empreiteiro obriga -se a enviar também um
mapa com a relagdo do pessoal e respetivos salarios e encargos sociais a que corresponda
ajustamento de precos no qual figurem os montantes calculados na base dos que forem
garantidos, dos efetivamente despendidos e as correspondentes diferencas a favor do dono
da obra ou do empreiteiro;
g) O dono da obra pode exigir ao empreiteiro a justificacdo de quaisquer salarios ou encargos
sociais que figurem nas folhas enviadas ao diretor de fiscalizacdo da obra;
h) Os precgos garantidos para os materiais sdo considerados como pregos no local de origem
do fornecimento ao empreiteiro e ndo incluem, portanto, os encargos de transporte e os que a
este forem inerentes, salvo se neste caderno de encargos se especificar de outra forma;
i) Se para a aquisicdo de materiais de pre¢o garantido tiverem sido facultados adiantamentos
ao empreiteiro, as quantidades de materiais adquiridos nessas condi¢gdes ndo sao suscetiveis
de revisdo de pregos a partir das datas de pagamento dos respetivos adiantamentos;
j) Independentemente do direito de vigilancia sobre os pregos relativos a aquisicdo de
materiais de prego garantido, o dono da obra tem o direito de exigir do empreiteiro a
justificagc@o dos respetivos pregos.

2. Os diferenciais de pregos, para mais ou para menos, que resultem da revisdo de pregos da

empreitada sao incluidos nas situagdes de trabalhos.

SECCAQ V
Seguros
Clausula 38.2
Contratos de seguro

1. O empreiteiro e os seus subcontratados obrigam—se a subscrever e a manter em vigor, durante o
periodo de execugado do contrato, as apdlices de seguro previstas neste caderno de encargos e na
legislacdo aplicavel, devendo exibir cdpia das mesmas, bem como do recibo de pagamento do
respetivo prémio, na data da consignacéo.
2. O empreiteiro é responsavel pela satisfacdo das obrigacbes previstas na presente seccéo,
devendo zelar pelo controlo efetivo da existéncia das apdlices de seguro dos seus subcontratados.
3. O dono da obra pode exigir, em qualquer momento, cépias das apodlices e dos recibos de
pagamento dos prémios dos seguros previstos na presente secgdo ou na legislagdo aplicavel, néo
sendo admitida a entrada no estaleiro de quaisquer equipamentos sem a exibicdo destes

documentos.
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4. Todas as apdlices de seguro e respetivas franquias previstas constituem encargo Unico e exclusivo
do empreiteiro e dos seus subcontratados, devendo os contratos de seguro ser celebrados com
entidade seguradora legalmente autorizada.

5. Os seguros previstos no presente caderno de encargos em nada diminuem ou restringem as
obrigacoes e responsabilidades legais ou contratuais do empreiteiro.

6. Em caso de incumprimento por parte do empreiteiro das obrigagées de pagamento dos prémios
referentes aos seguros mencionados, o dono da obra reserva -se o direito de se substituir aquele,
ressarcindo -se de todos os encargos envolvidos e ou que tenha suportado.

7. O empreiteiro obriga -se a manter as apdlices de seguro validas até a data da recegéo provisoria
da obra ou, no caso do seguro relativo aos equipamentos e maquinas auxiliares que em cada

momento estejam afetos a obra ou ao estaleiro, até a data em que deixem de o estar.

Clausula 39.2

Objeto dos contratos de seguro
1. O empreiteiro obriga-se a celebrar um contrato de seguro de acidentes de trabalho, cuja apdlice
deve abranger todo o pessoal por si contratado, a qualquer titulo, bem como a apresentar
comprovativo de que o pessoal contratado pelos subempreiteiros se encontra igualmente abrangido
por seguro de acidentes de trabalho de acordo com a legislagdo em vigor em Portugal.
2. O empreiteiro obriga-se a celebrar um contrato de seguro de responsabilidade civil automoével cuja
apolice deve abranger toda a frota de veiculos de locomogéao prépria afetos a obra, que circulem na
via publica ou no local da obra, independentemente de serem veiculos de passageiros ou de carga,
maquinas ou equipamentos industriais, de acordo com as normas legais sobre responsabilidade civil
automovel (riscos de circulagdo), bem como a apresentar comprovativo de que os veiculos afetos a
obra pelos subempreiteiros se encontram igualmente segurados.
3. O empreiteiro obriga -se, ainda, a celebrar um contrato de seguro destinado a cobrir os danos
préprios do equipamento, maquinas auxiliares e estaleiro, cuja apdlice deve cobrir todos os meios
auxiliares que vier a utilizar na obra, incluindo bens imdveis, armazéns, abarracamentos, refeitorios,
camaratas, oficinas e maquinas e equipamento fixos ou moveis.
4. No caso dos bens iméveis referidos no numero anterior, a apélice deve cobrir, no minimo, os riscos
de incéndio, raio, exploséo e riscos catastroficos, devendo o capital seguro corresponder ao respetivo
valor patrimonial.
5. O capital a garantir no que se refere ao seguro de responsabilidade civil automadvel previsto no n.°2

desta clausula devera respeitar os limites minimos legalmente obrigatérios.

CAPITULO IV
Representacéo das partes e controlo da execuc¢ao do contrato
Clausula 40.2

Representacdo do empreiteiro
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1. Durante a execugao do contrato, o empreiteiro é representado por um diretor de obra, salvo nas
matérias em que, em virtude da lei ou de estipulagéo diversa no caderno de encargos ou no contrato,
se estabeleca diferente mecanismo de representacéo.

2. O empreiteiro obriga-se, sob reserva de aceitacdo pelo dono da obra, a confiar a sua
representacdo a um técnico com a qualificagdo minima de Bacharelato.

3. Apds a assinatura do contrato e antes da consignacdo, o empreiteiro confirmara, por escrito, o
nome do diretor de obra, indicando a sua qualificacdo técnica, devendo esta informagdo ser
acompanhada por uma declaragao subscrita pelo técnico designado, com assinatura reconhecida,
assumindo a responsabilidade pela diregdo técnica da obra e comprometendo -se a desempenhar
essa fungao com proficiéncia e assiduidade.

4. As ordens, os avisos e as notificagdes que se relacionem com os aspetos técnicos da execugéo da
empreitada séo dirigidos diretamente ao diretor de obra.

5. O diretor de obra acompanha assiduamente os trabalhos e esta presente no local da obra sempre
que para tal seja convocado.

6. O dono da obra podera impor a substituicdo do diretor de obra, devendo a ordem respetiva ser
fundamentada por escrito, com base em razdes objetivas e ou inerentes a atuagio profissional do
diretor de obra.

7. Na auséncia ou impedimento do diretor de obra, o empreiteiro é representado por quem aquele
indicar para esse efeito, devendo estar habilitado com os poderes necessarios para responder,
perante o diretor de fiscalizagao da obra, pela marcha dos trabalhos.

8. O empreiteiro deve designar um responsavel pelo cumprimento da legislagédo aplicavel em matéria
de seguranca, higiene e saude no trabalho e, em particular, pela correta aplicagdo do documento
referido na alinea i) do n.° 4 da clausula 6.2

9. O empreiteiro deve designar um responsavel pelo cumprimento da legislagdo aplicavel em matéria

de aplicagao do plano de gestéo de residuos da constru¢do e demoligao.

Clausula 41.2
Representacéo do dono da obra

1. Durante a execugao o dono da obra é representado por um diretor de fiscalizagao da obra, salvo
nas matérias em que, em virtude da lei ou de estipulagcdo distinta no caderno de encargos ou no
contrato, se estabeleca diferente mecanismo de representagao.

2. O dono da obra notifica 0 empreiteiro da identidade do diretor de fiscalizagdo da obra que designe
para a fiscalizagao local dos trabalhos até a data da consignacgéo ou da primeira consignagao parcial.

3. O diretor de fiscalizagdo da obra tem poderes de representagdo do dono da obra em todas as
matérias relevantes para a execugéo dos trabalhos, nomeadamente para resolver todas as questbes
que lhe sejam postas pelo empreiteiro nesse ambito, excetuando as matérias de modificagéo,

resolugdo ou revogacgéo do contrato.
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Clausula 42.2
Gestor do contrato
1. O dono da obra deve designar um gestor do contrato, com a fungdo de acompanhar
permanentemente a execucao deste.
2. Caso o gestor detete desvios, defeitos ou outras anomalias na execugcdo do contrato, deve
comunica-los de imediato ao 6rgdo competente, propondo em relatério fundamentado as medidas

corretivas que, em cada caso, se revelem adequadas.

Clausula 43.2
Livro de registo da obra

1. O empreiteiro organiza um registo da obra, em livro adequado, com as folhas numeradas e
rubricadas por si e pelo diretor de fiscalizagdo da obra, contendo uma informacgéo sistematica e de
facil consulta dos acontecimentos mais importantes relacionados com a execugao dos trabalhos.

2. Os factos a consignar obrigatoriamente no registo da obra sao os referidos no n.° 3 do artigo 304.°
e no n.° 3 do artigo 305.° do CCP.

3. O livro de registo ficara patente no local da obra, ao cuidado do diretor da obra, que o devera
apresentar sempre que solicitado pelo diretor de fiscalizagdo da obra ou por entidades oficiais com

jurisdicao sobre os trabalhos.

CAPITULO V
Rececdo e liquidagcdo da obra
Clausula 44.2
Rececdao provisoria

1. A rececéo provisoria da obra depende da realizagédo de vistoria, que deve ser efetuada logo que a
obra esteja concluida no todo ou em parte, mediante solicitagdo do empreiteiro ou por iniciativa do
dono da obra, tendo em conta o termo final do prazo total ou dos prazos parciais de execugao da
obra.
2. No caso de serem identificados defeitos da obra que impegam a sua recegéo provisoria, esta é
efetuada relativamente a toda a extensao da obra que n&o seja objeto de deficiéncia.

3.0 procedimento de rececéo proviséria obedece ao disposto nos artigos 394.° a 396.° do CCP.

Clausula 45.2
Prazo de garantia
1. O prazo de garantia varia de acordo com os seguintes tipos de defeitos:
a) 10 anos para os defeitos que incidam sobre elementos construtivos estruturais
b) 5 anos para os defeitos que incidam sobre elementos construtivos ndo estruturais ou

instalagdes técnicas
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c) 2 anos para os defeitos que incidam sobre equipamentos afetos a obra, mas dela
autonomizaveis, sem prejuizo do disposto no n.°4 do artigo 397.° do CCP.
2. Caso tenham ocorrido recegbes provisorias parcelares, o prazo de garantia fixado nos termos do
numero anterior € igualmente aplicavel a cada uma das partes da obra que tenham sido recebidas
pelo dono da obra, desde que suscetivel de uso independente e autonomizavel.
3. Exceptuam -se do disposto no n.° 1 as substituices e os trabalhos de conservagao que derivem do
uso normal da obra ou de desgaste e depreciagdo normais consequentes da sua utilizagdo para os

fins a que se destina.

Clausula 46.2
Rececéo definitiva

1. No final do prazo [de cada um dos prazos, se forem fixados varios] de garantia previsto na clausula

anterior, é realizada uma nova vistoria a obra para efeitos de recegéo definitiva.

2. Se a vistoria referida no numero anterior permitir verificar que a obra se encontra em boas

condi¢des de funcionamento e conservagao, esta sera definitivamente recebida.

3. Arececao definitiva depende, em especial, da verificagdo cumulativa dos seguintes pressupostos:
a) Funcionalidade regular, no termo do periodo de garantia, em condicbes normais de
exploracao, operagao ou utilizagdo da obra e respetivos equipamentos, de forma que cumpra
todas as exigéncias contratualmente previstas;

b) Cumprimento, pelo empreiteiro, de todas as obrigagdes decorrentes do periodo de garantia
relativamente a totalidade ou a parte da obra a receber.

4. No caso de a vistoria referida no n.° 1 permitir detetar deficiéncias, deterioragdes, indicios de ruina

ou falta de solidez, da responsabilidade do empreiteiro, ou a nao verificagdo dos pressupostos

previstos no niumero anterior, 0 dono da obra fixa o prazo para a corregéo dos problemas detetados
por parte do empreiteiro, findo o qual sera fixado o prazo para a realizagdo de uma nova vistoria nos
termos dos numeros anteriores.

5. Sado aplicaveis a vistoria e ao auto de recegéo definitiva, bem como a falta de agendamento ou

realizagdo da vistoria pelo dono da obra, os preceitos que regulam a receg¢ao proviséria quanto as

mesmas matérias, nos termos do disposto no n.° 6 do artigo 398.° do CCP.

Clausula 47.2
Restituicdo dos depdsitos e quantias retidas e liberagcdo da caucéao
1. Feita a rececdo definitiva de toda a obra, sdo restituidas ao empreiteiro as quantias retidas como
garantia ou a qualquer outro titulo a que tiver direito.
2. Verificada a inexisténcia de defeitos da prestagdo do empreiteiro ou corrigidos aqueles que hajam
sido detetados até ao momento da liberagéo, ou ainda quando considere os defeitos identificados e

nao corrigidos como sendo de pequena importancia e ndo justificativos da nao liberagdo, o dono da
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obra promove a liberagdo da caugédo destinada a garantir o exato e pontual cumprimento das
obrigagdes contratuais, nos seguintes termos do disposto nos n.°s 4 a 7 artigo 295.° do CCP.

3. Decorrido o prazo fixado para a liberacdo da caugdao sem que esta tenha ocorrido, o empreiteiro
pode notificar o dono da obra para que este cumpra a obrigagao de liberagdo da caugdo, ficando
autorizado a promové-la, a titulo parcial ou integral, se, 15 dias apds a notificagdo, o dono da obra
nao tiver cumprido a referida obrigagao, nos termos do n.° 9 do artigo 295.° do CCP.

4. A mora na liberagéo, total ou parcial, da caugéo confere ao empreiteiro o direito de indemnizacgao,
designadamente pelos custos adicionais por este incorridos com a manutengédo da caugao prestada
por periodo superior ao que seria devido.

5. Nos casos em que a caugao tenha sido prestada por depdésito em dinheiro ou o reforgo da garantia
tenha sido efetuado em numerario, 0 empreiteiro tera direito a exigir juros de mora calculados desde

a data em que o dono da obra deveria ter restituido as quantias retidas.

CAPITULO VI
Disposigdes finais
Clausula 48.2
Deveres de colaboracéo reciproca e informagéo
As partes estdo vinculadas pelo dever de colaboragcdo mdutua, designadamente no tocante a
prestacdo reciproca de informagbes necessarias a boa execugdo do contrato, sem prejuizo dos

deveres de informagéo previstos no artigo 290.° do CCP.

Clausula 49.2
Subcontratacao

1. O empreiteiro pode subcontratar nas entidades identificadas nos documentos de habilitagdo, desde
que se encontrem cumpridos os requisitos constantes dos n.°s 3 e 6 do artigo 318.° do CCP.

2. O dono da obra apenas pode opor -se a subcontratagdo na fase de execugado quando nao estejam
verificados os limites constantes do artigo 383.° do CCP, ou quando haja fundado receio de que a
subcontratacdo envolva um aumento de risco de incumprimento das obrigagcbes emergentes do
contrato. [Ou, nos casos previstos no n.° 2 do artigo 385.° do CCP:]. A subcontratagdo na fase de
execucao esta sujeita a autorizacdo do dono da obra, dependente da verificagdo da capacidade
técnica do subcontratado em moldes semelhantes aos que foram exigidos ao subempreiteiro na fase
de formagao do contrato, aplicando -se, com as necessaria adaptacgoes, o disposto nos n.°s 3 e 6 do
artigo 318.° do CCP.

3. Todos os subcontratos devem ser celebrados por escrito e conter os elementos previstos no artigo
384.° do CCP, devendo ser especificados os trabalhos a realizar e expresso o que for acordado

quanto a revisdo de pregos.
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4. O empreiteiro obriga -se a tomar as providéncias indicadas pelo diretor de fiscalizagdo da obra
para que este, em qualquer momento, possa distinguir o pessoal do empreiteiro do pessoal dos
subempreiteiros presentes na obra.

5. O disposto nos numeros anteriores é igualmente aplicavel aos contratos celebrados entre os
subcontratados e terceiros.

6. No prazo de cinco dias apos a celebragéo de cada contrato de subempreitada, o empreiteiro deve,
nos termos do n.° 3 do artigo 385.° do CCP, comunicar por escrito o facto ao dono da obra,
remetendo -lhe cépia do contrato em causa.

7. A responsabilidade pelo exato e pontual cumprimento de todas as obrigagbes contratuais € do

empreiteiro, ainda que as mesmas sejam cumpridas por recurso a subempreiteiros.

Clausula 50.2
Cessédo da posicao contratual
1. O empreiteiro pode ceder a sua posigédo contratual mediante autorizagdo do dono da obra.
2. A possibilidade da cessado da posigao contratual, deve constar expressamente do contrato, em
clausula de revisdo ou opgao inequivoca, salvo quando se verifique uma das seguintes condig¢des:
a) Quando haja transmiss&o universal ou parcial da posi¢gdo do cocontratante, na sequéncia
de reestruturagao societaria, nomeadamente, oferta publica de aquisigao, aquisi¢do ou fusao,
a favor de cessionario que satisfaga os requisitos minimos de habilitacdo e de capacidade
técnica e de capacidade econdmica e financeira exigida ao cocontratante;
b) Quando o préprio contraente publico assume as obrigagdes do cocontratante para com os
subcontratados.
2 A autorizagao da cessao da posigao contratual depende ainda:
a) Da prévia apresentacado dos documentos de habilitagdo relativos ao potencial cessionario
que sejam exigidos ao cedente na fase de formagao do contrato em causa;
b) Do preenchimento, por parte do potencial cessionario, dos requisitos minimos de
capacidade técnica e de capacidade financeira exigidos ao cedente para efeitos de
qualificagao, quando esta tenha tido lugar na fase de formagao do contrato em causa.

3. A cessao da posicao contratual é ainda possivel ao abrigo do disposto no artigo 318.°-A do CCP.

Clausula 51.2
Resolucdo do contrato pelo dono da obra
1. Sem prejuizo das indemnizagbes legais e contratuais devidas, o dono da obra pode resolver o
contrato nos seguintes casos
a) Incumprimento definitivo do contrato por facto imputavel ao empreiteiro;
b) Incumprimento, por parte do empreiteiro, de ordens, diretivas ou instru¢des transmitidas no

exercicio do poder de diregao sobre matéria relativa a execugao das prestagcdes contratuais;
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c) Oposigao reiterada do empreiteiro ao exercicio dos poderes de fiscalizagdo do dono da
obra;
d) Cessao da posigao contratual ou subcontratacado realizadas com inobservancia dos termos
e limites previstos na lei ou no contrato, desde que a exigéncia pelo empreiteiro da
manutenc¢io das obrigagdes assumidas pelo dono da obra contrarie o principio da boa-fé;
e) Se o valor acumulado das san¢des contratuais com natureza pecuniaria exceder o limite
previsto no n.° 2 do artigo 329.° do CCP;
f) Incumprimento pelo empreiteiro de decisdes judiciais ou arbitrais respeitantes ao contrato;
g) Nao renovacdo do valor da caugao pelo empreiteiro, nos casos em que a tal esteja
obrigado;
h) O empreiteiro se apresente a insolvéncia ou esta seja declarada judicialmente;
i) Se o empreiteiro, de forma grave ou reiterada, nao cumprir o disposto na legislagéo sobre
seguranca, higiene e saude no trabalho;
j) Se, tendo faltado a consignacdo sem justificacdo aceite pelo dono da obra, o empreiteiro
ndo comparecer, apos segunda notificagdo, no local, na data e na hora indicados pelo dono
da obra para nova consignacdo desde que nao apresente justificacdo de tal falta aceite pelo
dono da obra;
[) Se ocorrer um atraso no inicio da execugéo dos trabalhos imputavel ao empreiteiro que seja
superior a 1/40 do prazo de execugao da obra;
m) Se o empreiteiro ndo der inicio a execugédo dos trabalhos a mais decorridos 15 dias da
notificagdo da decisdo do dono da obra que indefere a reclamagao apresentada por aquele e
reitera a ordem para a sua execugao;
n) Se houver suspenséo da execugao dos trabalhos pelo dono da obra por facto imputavel ao
empreiteiro ou se este suspender a execugdo dos trabalhos sem fundamento e fora dos
casos previstos no n.° 1 do artigo 366.° do CCP, desde que da suspensao advenham graves
prejuizos para o interesse publico;
0) Se ocorrerem desvios ao plano de trabalhos nos termos do disposto no n.° 3 do artigo
404.° do CCP;
p) Se nao foram corrigidos os defeitos detetados no periodo de garantia da obra ou se nao for
repetida a execugado da obra com defeito ou substituidos os equipamentos defeituosos, nos
termos do disposto no artigo 397.° do CCP;
g) Por razdes de interesse publico, devidamente fundamentado.
2. Nos casos previstos no numero anterior, havendo lugar a responsabilidade do empreiteiro, sera o
montante respetivo deduzido das quantias devidas, sem prejuizo de o dono da obra poder executar
as garantias prestadas.
3. No caso previsto na alinea q) do n.° 1, o empreiteiro tem direito a indemnizagéo correspondente
aos danos emergentes e aos lucros cessantes, devendo, quanto a estes, ser deduzido o beneficio

que resulte da antecipac¢ao dos ganhos previstos.
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4. A falta de pagamento da indemnizagéo prevista no numero anterior no prazo de 30 dias contados
da data em que o montante devido se encontre definitivamente apurado confere ao empreiteiro o

direito ao pagamento de juros de mora sobre a respetiva importancia.

Clausula 52.2
Resolucéo do contrato pelo empreiteiro
1. Sem prejuizo das indemnizagbes legais e contratuais devidas, o empreiteiro pode resolver o
contrato nos seguintes casos:
a) Alteragéo anormal e imprevisivel das circunstancias;
b) Incumprimento definitivo do contrato por facto imputavel ao dono da obra;
¢) Incumprimento de obrigacdes pecuniarias pelo dono da obra por periodo superior a seis
meses ou quando o0 montante em divida exceda 25 % do prego contratual, excluindo juros;
d) Exercicio ilicito dos poderes tipificados de conformagao da relagédo contratual do dono da
obra, quando tornem contraria a boa fé a exigéncia pela parte publica da manutencdo do
contrato;
e) Incumprimento pelo dono da obra de decisdes judiciais ou arbitrais respeitantes ao
contrato;
f) Se néo for feita consignacdo da obra no prazo de seis meses contados da data da
celebracao do contrato por facto ndo imputavel ao empreiteiro;
g) Se, havendo sido feitas uma ou mais consignagdes parciais, o retardamento da
consignagao ou consignagdes subsequentes acarretar a interrupgéo dos trabalhos por mais
de 120 dias, seguidos ou interpolados;
h) Se, avaliados os trabalhos complementares e os trabalhos a menos, relativos ao contrato e
resultantes de atos ou factos nao imputaveis ao empreiteiro, ocorrer uma redugao superior a
20 % do precgo contratual;
i) Se a suspensao da empreitada se mantiver:
i) Por periodo superior a um quinto do prazo de execugao da obra, quando resulte de
caso de for¢a maior;
ii) Por periodo superior a um décimo do mesmo prazo, quando resulte de facto
imputavel ao dono da obra;
j) Se, verificando -se os pressupostos do artigo 354.° do CCP, os danos do empreiteiro
excederem 20 % do preco contratual.
2. No caso previsto na alinea a) do niumero anterior, apenas ha direito de resolugdo quando esta ndo
implique grave prejuizo para a realizagdo do interesse publico subjacente a relacgéo juridica contratual
ou, caso implique tal prejuizo, quando a manutengéo do contrato ponha manifestamente em causa a
viabilidade econdmico—financeira do empreiteiro ou se revele excessivamente onerosa, devendo,
nesse Ultimo caso, ser devidamente ponderados os interesses publicos e privados em presenca.

3. O direito de resolugao é exercido por via judicial.
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4. Nos casos previstos na alinea c) do n.° 1, o direito de resolugdo pode ser exercido mediante
declaracao ao dono da obra, produzindo efeitos 30 dias apds a rececao dessa declaragao, salvo se o
dono da obra cumprir as obrigagbes em atraso nesse prazo, acrescidas dos juros de mora a que

houver lugar.

Clausula 53.2
Foro competente
Para resolugéo de todos os litigios decorrentes do contrato fica estipulada a competéncia do Tribunal

Administrativo e Fiscal de Mirandela, com expressa renuncia a qualquer outro.

Clausula 54.2
Comunicacg®es e notificagdes

1. Sem prejuizo de poderem ser acordadas outras regras quanto as notificagdes e comunicagdes
entre as partes do contrato, estas devem ser dirigidas, nos termos do CCP, para o domicilio ou sede
contratual de cada uma, identificados no contrato.
2. Qualquer alteragédo das informagdes de contacto constantes do contrato deve ser comunicada a
outra parte.

Clausula 55.2

Contagem dos prazos

Os prazos previstos no contrato s&o continuos, correndo em sabados, domingos e dias feriados.
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PROCESSO DE CONCURSO DE CONSULTA PREVIA
PARA A EMPREITADA DE:

EXECUCAO DE ILUMINACAO DA PONTE ROMANICA E AREA ENVOLVENTE
EM GIMONDE

v

Braganca

Municipio

JULHO 2021

CADERNO DE ENCARGOS

PARTE Il - CLAUSULAS COMPLEMENTARES
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10.

11.

12.

13.

14.

Os regulamentos e documentos normativos e especificagdes técnicas para a execugdo dos
diferentes trabalhos, sdo os legalmente em vigor nesta data, a nivel nacional e a nivel da
Comunidade Europeia.
As pegas do projeto patenteado no concurso sédo as seguintes:

a) Convite;

b) Caderno de encargos — Clausulas Gerais;

c) Caderno de encargos — Clausulas Complementares;

d) Memdria descritiva e justificativa;

e) Medigdes;

f) Pecgas desenhadas.
E obrigatério o seguro das obras.
A empreitada tem por objecto a realizagdo dos trabalhos definidos quanto a sua espécie,
quantidades e condigdes técnicas de execugdo no projecto e neste caderno de encargos. As
condi¢cdes técnicas de execugdo dos trabalhos da empreitada serdo as deste caderno de
encargos e as que eventualmente vierem a ser acordadas em face do projeto ou variantes
aprovados.
Quanto ao modo de retribuigdo ao empreiteiro, o regime de empreitada & por Série de Precos.
A férmula de revisao de precos a aplicar a esta empreitada é a seguinte férmula tipo:
. F20 — Instalagdes elétricas; de acordo com D.L. 6/2004 de 06 de Janeiro.
Os custos de materiais € mao-de-obra, séo fixados de acordo com os valores médios praticados
no mercado.
E obrigatério a apresentacdo da documentacdo indicando nome, qualificagdo, as atribuicdes de
cada técnico e a sua posi¢do no organigrama da empresa.
O prazo global para a execugido da empreitada € de: 30 Dias (trinta dias). Na contagem dos
prazos de execugao da empreitada consideram-se incluidos todos os dias decorridos, incluindo
sabados, domingos e feriados.
Se o empreiteiro ndo concluir a obra no prazo, ser-lhe-a aplicada uma sangao contratual, por
cada dia de atraso de acordo com o art. 403° do CCP.
O director técnico da empreitada deve possuir a qualificagdo minima de Engenheiro Técnico
Eletrotécnico.
O empreiteiro deve indicar qual o responsavel pelo cumprimento das disposicbes em matéria de
higiene, saude e seguranca.
No livro de obra, além de todas as referéncias importantes que o dono da obra ou sua
Fiscalizacdo ou o empreiteiro acharem dever ser registadas, deverdao ser nomeados todos os
elementos referentes a ensaios constantes deste caderno de Encargos, assim como todos os
factos que possam prejudicar o cumprimento do prazo da empreitada.
O estaleiro e as instalagdes provisérias obedeceram a legislagdo em vigor. Devera ser

apresentado no inicio da empreitada o estudo ou projecto do estaleiro suas condigbes
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.
24.

25.

26.

provisorias, local disponivel para o efeito, que devera incluir um compartimento para a
fiscalizagcdo com equipamento necessario.

O empreiteiro no final da obra tem o prazo de 10 dias para remover os restos de materiais e de
elementos de construgao, entulhos, equipamentos e andaimes e tudo o mais que tenha servido
para a execugao da empreitada.

Deverao ser realizados todos os ensaios exigidos pela Fiscalizagdo, nomeadamente de todos os
materiais a aplicar.

Devem ser conservadas todas as redes de infra-estruturas existentes no local, devendo o
empreiteiro obter informagdes sobre a sua localizagdo, nas Entidades responsaveis pela
exploragao e conservagao das mesmas.

O desconto para garantia, € de 10% em todos os trabalhos a mais e nao previstos, quando nao
sejam objecto de contrato adicional.

Sera da responsabilidade do empreiteiro indicar os recursos humanos e de equipamento
necessario a execugao das diversas fases da obra, de modo a garantir o cumprimento do prazo
global estabelecido.

Indicacdo do modo de pagamento, quando nao for feito por medi¢do. Outras indicagdes relativas
as condigbes de pagamento: periodicidade das medigbes, fraccionamento em prestagdes fixas
ou variaveis. Serao feitos pagamentos mensais de acordo com valor da obra executada.

As entidades que, para além do dono da obra, podem exercer acgdes de fiscalizagdo dos
trabalhos sdo as seguintes: SMAS, EN, TELECOM e DOURIENSEGAS quando os trabalhos a
executar sejam da responsabilidade daquelas entidades

Serdo encargo do empreiteiro de acordo com as normas em vigor todos os ensaios que a
fiscalizagdo achar conveniente e/ou estejam previstos nas condi¢ées técnicas.

Carecem de autorizagao por escrito quaisquer trabalhos fora da programacao proposta.

Os inertes a aplicar na obra deverao ser acondicionados em contentares préprios quando nao se
proceda a sua aplicagédo imediata.

As redes provisorias que devem ser conservadas no local sdo: Redes de aguas residuais,
abastecimento de agua, electricidade, telefones, etc., sendo encargo e responsabilidade do
adjudicatério o restabelecimento de todas as redes, de modo a garantir o perfeito funcionamento
das mesmas.

Quanto a cabos, canalizagdes, e outros elementos cuja existéncia seja conhecida e ndo estejam
indicados no projecto nomeadamente das redes de abastecimento de aguas, energia eléctrica e

telefones, sdo considerados trabalhos acessorios e ficam a cargo do empreiteiro, sendo da sua

responsabilidade, todos. os custos inerentes a sua destruicdo e reposi¢cao tendo presente os
elementos fornecidos ou outros que resultem da inspecgao, efectuada ao local da obra na data
da realizagdo do concurso, pelo concorrente, na execugao das diversas fases da obra, incluindo

todos os trabalhos necessarios a nao interrupgao do servigo.
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27.

28.

20.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

Os locais destinados a colocacdo dos produtos de escavacdo ou residuos de limpeza dos
materiais e entulhos resultantes das demolicbes e dos produtos resultantes da remocgado da
vegetagdo, serao transportados a vazadouro do empreiteiro, sendo da sua responsabilidade os
custos inerentes, ndo podendo permanecer na obra.

Os trabalhos de protecgédo e seguranca que constituem encargo do empreiteiro, para além dos
que, por natureza ou segundo o uso corrente, serao considerados como tal todos os de
proteccao de bens, equipamento e pessoal, ligados as diversas fases da obra.

Todas as redes provisérias de abastecimento de agua, de esgotos e energia eléctrica,
necessarias serao a construir pelo empreiteiro e a seu cargo.

Todas as diligéncias e encargos relacionados com as redes provisérias serdo a cargo do
empreiteiro.

Para a pluviosidade e outros fendmenos atmosféricos sera tomado como valor médio de
referéncia os verificados nos ultimos 5 anos.

Ficam a cargo do empreiteiro todas as demoli¢des resultantes do cumprimento do projecto e
diversas fases da obra.

A fiscalizagdo podera verificar as condi¢gdes do fabrico e montagem de todos os materiais e
elementos de construgao que julgue objecto de analise.

O adjudicatario & obrigado a realizar, por sua conta, as placas necessarias indicativas do tipo de
obra a executar, de acordo com o pormenor a fornecer por estes servicos no inicio da
empreitada.

Sera da responsabilidade do adjudicatario, proceder a remocéao do lixo produzido diariamente
pelos municipes na area de intervencdo da obra, para locais onde os servicos de higiene e
limpeza da Camara o possam remover ou criar todas as condi¢des essenciais e de seguranca
em termos de acesso dos veiculos de recolha do lixo.

Todos os trabalhos necessarios a execugdo, nomeadamente a entivagdo complementar das
valas, os necessarios a criagdo de acessos provisorios a moradores, bem como desvios
provisérios de trafego, alternativas e respectiva sinalizagdo s&o considerados trabalhos
preparatérios e acessorios e serdo executados pelo empreiteiro, sem qualquer encargo para o
dono da obra.

Todos os créditos emergentes do presente contrato ndo poderao ser cedidos a outrem. Recairéo
sobre o adjudicatario todas as responsabilidades, quaisquer que sejam, nomeadamente as de
natureza financeira, resultantes da inobservancia desta clausula.

O concorrente a quem for adjudicada a empreitada tera que apresentar antes da consignagéo, o

Plano de Seguranga, Higiene e Saude no trabalho, adequado a natureza da empreitada.
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PROMULGACAO

O presente Plano de Segurancga e Saude (PSS) respeita a empreitada da Camara Municipal de Braganca

(Dono da Obra) e entra em vigor na data da assinatura do contrato da empreitada.

Este PSS faz parte integrante do caderno de encargos da empreitada e estabelece as regras /
especificagdes a observar no estaleiro da obra durante a fase de execugao dos trabalhos, pretendendo-se
com a implementacgao do preconizado eliminar ou reduzir o risco de ocorréncia de acidentes e de doengas
profissionais. Compete ao Empreiteiro manter este PSS permanentemente actualizado e implementa-lo
desde o inicio da instalagdo do estaleiro de apoio ou de qualquer trabalho no estaleiro, até a recepgéo
provisoria da empreitada ou, se for o caso, até a ultima recepgao proviséria parcial, devendo o Empreiteiro
devolvé-lo a Camara Municipal de Bragang¢a, com toda a documentagdo demonstrativa das acgbes

implementadas durante a execugao da empreitada (registos da seguranga e saude no trabalho).

Compete a todos os intervenientes na execucdo da empreitada a todos os niveis e, em particular, ao
Director Técnico da Empreitada, cumprir e garantir o cumprimento das determina¢des que constam deste
PSS, sendo cada um responsavel por informar o seu superior hierarquico, atendendo ao organograma
funcional da empreitada, todas as situagbes andémalas que detecte, assim como propor acgbes para a

melhoria continua do sistema de segurancga e salde preconizado neste PSS.

Sao destinatarios do presente documento: a Fiscalizagao / Coordenador de Seguranca em Obra, e o
Empreiteiro, nas pessoas dos seus representantes para esta empreitada e bem assim o responsavel
pelo exercicio da coordenacdo de seguranca em obra. O representante do Empreiteiro obriga-se a
disponibilizar este PSS no processo de consulta a todos os subempreiteiros e trabalhadores
independentes nas partes que lhes diz respeito, as quais deverdo ser referenciadas nos respectivos
contratos e incluir clausulas que obriguem cada um destes ao seu cumprimento e que assegurem a
transmissao dessas clausulas a sucessiva cadeia de subcontratacdo. A coordenagédo e controlo de
todos os Subcontratados, compete ao Empreiteiro nos termos do n.° 1 e 2 do art.° 16.° da Lei n.°
102/2009 de 10 de Setembro. e do art.° 21.° do DL 273/2003 de 29 de Outubro.

O Empreiteiro devera controlar, registar e manter permanentemente actualizada a ficha de distribuigao
do PSS utilizando para o efeito o modelo S01 apresentado no anexo 1 deste documento, anexando
essas fichas no anexo 2 do presente documento. E proibida a distribuicdo deste PSS a entidades
externas nao intervenientes na presente empreitada, salvo autorizagdo expressa por escrito para o efeito

do representante da Camara Municipal de Braganca.

O Representante da Camara Municipal de Braganca,

Ass: de de 20

(Gestor de Obra)
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PLANO DE SEGURANCA E SAUDE

1 - INTRODUCAO

O presente Plano de Seguranga e de Saude (PSS) respeita a presente empreitada, que integra,
nomeadamente, trabalhos referidos nas alineas a), b), c), d), g), i), € j) do nimero 2 do Artigo 2.° do
Decreto-Lei n.° 273/2003, de 29 de Outubro (adiante designado abreviadamente por DL 273), tendo sido
preparado atendendo ao estipulado nos nimeros 1 e 2 do Artigo 6.° do mesmo Decreto-Lei. Corresponde
ao Plano a que se refere a parte final da alinea a) do nimero 4.1.1. do caderno de encargos tipo
aprovado pela Portaria 104/2001 de 21 de Fevereiro (adiante designada abreviadamente por Portaria
104), devendo o empreiteiro desenvolvé-lo nos termos da alinea i) do numero 4.1.2. desse caderno de
encargos tipo da mesma Portaria.

De acordo com o acima citado Decreto-Lei n.° 273/2003, utilizam-se aqui as expressdes abreviadas de
Coordenador de Seguranga em Projecto (CSP) e Coordenador de Seguranga em Obra (CSO), e os
técnicos responsaveis pelo exercicio da coordenagdo de seguranga em projecto € em obra sdo aqui
referenciados pelas abreviaturas R-CSP e R-CSO, respectivamente. Estando a coordenagdo de
seguranga em obra cometida a Fiscalizagdo, a referéncia no presente documento a Fiscalizagao
pretende significar a Fiscalizagdo / Coordenador de Seguranga em Obra.

Sempre que se faga referéncia ao Empreiteiro (significando a Entidade Executante na acepgéo do DL
273), a Fiscalizagdo ou a qualquer dos acima referidos coordenadores de seguranga, pretende-se
significar os respectivos representantes para a presente empreitada.

Por outro lado, sempre que se faca referéncia a Subcontratados pretende-se significar todos os
subempreiteiros, subcontratados de cedéncia de mao-de-obra ou de equipamento, trabalhadores
independentes, prestadores de servigos e, nos casos aplicaveis, as respectivas sucessivas cadeias de
subcontratacéao.

Salvo nos casos expressamente indicados, os prazos estabelecidos em dias neste documento
referem-se a dias uteis, excluindo-se portanto Sdbados, Domingos e Feriados, independentemente de o
Empreiteiro estar autorizado a trabalhar nestes dias. Por outro lado, sempre que o inicio da contagem
dos prazos indicados neste documento seja a data da consignacado da empreitada, pretende significar-

se esta ou, se aplicavel, a data da primeira consignacao parcial.

1.1 - ORGANIZACAO DESTE PSS

O presente PSS é constituido por um Documento Base e por um Apéndice. O documento base
corresponde ao presente PSS elaborado na fase de projecto e apresentado no processo de concurso
pelo dono da obra. O Apéndice, a elaborar e manter pelo Empreiteiro Adjudicatario, corresponde ao
desenvolvimento a que se refere a alinea i) do numero 4.1.2. do caderno de encargos tipo aprovado pela
Portaria n.° 104/2001 de 21 de Fevereiro e o numero 1 do Artigo 11.° do DL 273, o qual devera incluir no
minimo todos os documentos referidos neste documento base.

O presente PSS é constituido por um Documento Base e por um Apéndice que inclui um conjunto de
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anexos. O documento base corresponde ao presente PSS elaborado na fase de projecto e apresentado
no processo de concurso pelo dono da obra. O Apéndice, a elaborar e manter pelo Empreiteiro
Adjudicatario, corresponde ao desenvolvimento a que se refere a alinea i) do nimero 4.1.2. da Portaria
n.° 104/2001 de 21 de Fevereiro, o qual devera incluir no minimo todos os documentos referidos neste
documento base.

O presente documento base estd organizado em cinco partes: Introducdo; Memoria Descritiva;
Caracterizagao da Empreitada; Acgoes para a Prevencao de Riscos; Monitorizagcdo e Acompanhamento.
A referéncia em qualquer momento durante a execugcédo da empreitada ao PSS, deve sempre entender-
se como significando este documento base com todas as alteragdes, desenvolvimentos/complementos e
registos integrados até esse momento no Apéndice.

Independentemente da inclusdo deste PSS na fase de concurso, o empreiteiro devera apresentar a

declaragdo modelo S04.

1.2 - DESENVOLVIMENTO / COMPLEMENTO DO PSS

Este PSS foi elaborado de forma a ter um caracter dinamico e evolutivo durante a execugdo dos
trabalhos da empreitada, devendo integrar os projectos, planos e registos de todas as medidas
implementadas no ambito da seguranga e saude.

Assim, todos os desenvolvimentos / complementos devem considerar a inclusdo / integragdo dos
elementos preparados nos prazos estabelecidos. Os desenvolvimentos / complementos serdo sempre
feitos atendendo aos processos construtivos e métodos de trabalho utilizados na execugéo dos trabalhos
pelo Empreiteiro, aos condicionalismos existentes, a organizagdo do estaleiro e ao planeamento dos
trabalhos. Os documentos a integrar deverdo estar redigidos em lingua portuguesa ou ser
acompanhados de traducao legalizada.

Para a integracdo dos elementos que constituem os desenvolvimentos / complementos resultante da
implementacéo do preconizado neste PSS, devera o Empreiteiro constituir os anexos referidos no texto
com uma numeracgao sequencial (cuja lista se apresenta no inicio do Apéndice a este PSS, e que podera
e devera ser complementada com outros anexos a criar durante a execugéo dos trabalhos) e acrescentar
outros que durante a execugdo da empreitada, o Empreiteiro ou a Fiscalizagdo venha a considerar
necessarios.

O desenvolvimento / complemento deste PSS consiste assim essencialmente na preparagdo e
integracédo de projectos, planos e procedimentos referidos neste documento e na realizagao de registos
das ac¢des implementadas, demonstrativas destas, que no seu conjunto serdo incluidos nos anexos e
que fardo parte integrante do PSS. A manutencdo actualizada da documentacdo do PSS é
responsabilidade do Empreiteiro.

Sempre que o volume de documentos a integrar num dado anexo justifique a criagdo de um arquivo
préprio (dossier), deve o Empreiteiro proceder a sua preparagéao, identificagdo e organizagdo nos moldes
previstos na subsecg¢ao seguinte e registar o facto no respectivo anexo.

Todos os arquivos do dmbito do PSS deverdo permanecer no estaleiro arrumados de modo organizado
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em estantes durante toda a fase de construgao. Caso seja necessario utilizar documentos noutros locais

devem ser efectuadas copias.

1.3 - IDENTIFICACAO DOS ARQUIVOS

As lombadas das pastas de arquivo que sejam criadas no dmbito do Plano de Segurangca e Saude
devem ser de cor a definir pela Fiscalizagéo por solicitacdo do Empreiteiro e identificar objectivamente o
seu contetdo conforme seguidamente se exemplifica, apresentando-se também algumas regras para a

identificacao de documentos e arquivos.
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Braganca empreitada.

Designacédo da Empreitada

realizagéo.

do Empreiteiro

Plano de Seguranca e

conteudo.

da Fiscalizag&o).

datados nao poderdo ser

- Todos os documentos que devam ser assinados e/ou
integrados neste Plano de
Seguranga e Saude sem as correspondentes assinaturas e/ou
_n_q datas respectivas.

- - Todos os projectos, planos, procedimentos e registos
deverdo referenciar o Empreiteiro e a designacdo da

- Cada projecto, plano ou registo pode ser composto por
varias paginas, indicando-se o Numero de pagina / Total de
paginas do documento. Eventuais anexos dos documentos
serao objecto do mesmo tipo de paginagéo.

- Em cada pasta de arquivo os documentos serdo
organizados de acordo com os sistemas de codificagdo dos
elementos estabelecidos pelo Empreiteiro e por numeragao
sequencial no caso dos registos, atendendo as datas da sua

Simbolo e designacéo - Em todas as pastas de arquivo ou seccdo das mesmas 0s
documentos mais recentes sdo arquivados sobrepondo-se
aos mais antigos (numeros maiores sobre os menores).

- Todos o0s documentos substituidos serdo mantidos em
arquivo devendo ser mencionado sobre os mesmos a data
da substituicdo e a referéncia do documento que os

Saude e
substituiu.
- No inicio de cada pasta havera um indice com o conteudo
Anexo N.0 da pasta. Quando estas forem organizadas por secgdes
estara patente no inicio da pasta o indice das secgdes e
Designacao do anexo dentro de cada secgéo, uma folha para averbamento do seu

- Nas pastas de registos existirda cépia actualizada do
Controlo de Assinaturas e Rubricas,
identificadas todas as pessoas autorizadas a assinar
documentos do ambito do PSS (elementos do Empreiteiro e

onde estardo
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1.4 - ALTERACOES AO PSS

Qualquer dos intervenientes na execugao da empreitada pode propor a Fiscalizagdo as alteragdes ao
presente PSS elaborado na fase de Projecto.

O conteuddo do PSS elaborado na fase de Projecto (documento base), quando considerado
desadequado, pode ser adaptado, sendo para tal obrigatéria a identificacdo dos pontos alterados e a
nova descricdo, que tem que ser validada pelo R-CSO e aprovada pela Fiscalizagdo e pelo
representante do Dono da Obra.

As propostas de alteragdes a este PSS deverao ser apresentadas pelo Empreiteiro no prazo de 11 (onze)
dias da data da consignagéo, utilizando para o efeito o modelo S02 apresentado no anexo 1 deste
documento. Competira ao Empreiteiro também solicitar aos seus subempreiteiros e trabalhadores
independentes, até 5 (cinco) dias antes da entrada de cada um destes na obra, as eventuais
propostas destes de solugdes alternativas as previstas no PSS, utilizando para o efeito o mesmo modelo e
processo de arquivo com indicagao de quem solicitou.

Compete ao Empreiteiro elaborar e manter o Registo das alteragdes aprovadas, para o que utilizara o
modelo Mod. S03 deste documento. Apds aprovagao de nova situagado, o Empreiteiro devera assinalar no
original do PSS em sua posse, as zonas alteradas na margem da pagina por trago vermelho e inscrigdo
do termo "Alterado” e respectiva data e numero do Registo de Alteragao.

O Empreiteiro incluira os registos das propostas de alteragdes, incluindo as alteragdes aprovadas nos

termos acima referidos.

1.5- ENTREGA DO PLANO DE SEGURANCA E DE SAUDE

Concluidos todos os trabalhos da empreitada, incluindo o comissionamento, o Empreiteiro entregara, no
acto da Recepgdo Proviséria (ou da ultima recepgao provisoria, se aplicavel) a Fiscalizagdo, e esta ao
Dono da Obra, o PSS organizado nos termos previstos, ficando com uma copia para ser utilizada caso
haja lugar a trabalhos durante o prazo de garantia. Este facto sera registado no Auto da Recepgao
Provisodria, anexando-se declaragao, conforme o modelo S05, devidamente preenchida e assinada por
todos os elementos previstos. Devera ser incluida uma cépia dessa declaragéo no inicio do PSS.

Caso haja lugar a execucgao de trabalhos durante o prazo de garantia, o Empreiteiro obriga-se a proceder
a sua realizagao de acordo com o estipulado no PSS e a planear e implementar as medidas necessarias,
bem como a promover a integragdo dos elementos desenvolvidos no PSS sempre que se justifique. No
final desses trabalhos devera entregar a Fiscalizagdo os complementos ao PSS elaborados, incluindo

registos para ser anexados ao PSS da empreitada em poder do Dono da Obra.

1.6 - ORGANOGRAMA FUNCIONAL E DEFINIQAO DE FUNQOES

O Empreiteiro estabelecera objectivamente o organograma funcional nominal identificando os meios
humanos afectos a empreitada, com indicagdo sobre este das respectivas percentagens de afectacdo a
empreitada em causa ou inclusdo de uma nota nesse organograma referindo que nos casos em que nao

se especifica a percentagem de afectagdo de qualquer pessoa incluida no mesmo, significa que se
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encontra afecta a tempo inteiro na presente empreitada.

Cabe ao Empreiteiro identificar e integrar no organograma os meios humanos afectos a gestao e controlo
da seguranca e saude no trabalho, atendendo ao estabelecido no Caderno de Encargos, incluindo o
responsavel a que se refere o nimero 6.1.9 do caderno de encargos tipo aprovado pela Portaria 104, os
representantes dos trabalhadores e os socorristas. No conjunto, devem ser identificadas todas as
pessoas necessarias para preparar € organizar os documentos a desenvolver / complementar o Plano de
Seguranga e Saude e acompanhar e garantir a sua implementacdo, incluindo todo o pessoal de
enquadramento até pelo menos ao nivel de chefe de equipa.

E competéncia do Director Técnico da Empreitada definir, por escrito, as fungdes que cada posicdo do
citado organograma desempenha na empreitada, incluindo nestas as relativas a seguranga e saude no
trabalho tendo em conta o estabelecido no caderno de encargos e neste PSS. Sem prejuizo das
responsabilidades legalmente conferidas ao Director Técnico da Empreitada, este assegurara toda e
qualquer funcao relacionada com a segurancga e saude no trabalho que ndo seja cometida a outrem.

Nas fungbes dos representantes dos trabalhadores, incluem-se nomeadamente a auscultagdo periddica
de outros trabalhadores (em particular, de Subcontratados), verificando as condigdes em que estes
tomam as suas refeigdes, condigbes de habitabilidade e higiene, existéncia de salarios em dia e
condi¢des de seguranga nos trabalhos que Ihes foram atribuidos.

A direcgao da empreitada devera promover a realizagao de visitas periddicas destes representantes pelas
diferentes frentes de trabalho fornecendo-lhes os meios para tal.

Relativamente aos Socorristas, o Empreiteiro devera assegurar a existéncia destes, em permanéncia,
designadamente nas frentes de trabalho, os quais poderdo ser trabalhadores da empreitada. A direccao
da empreitada devera disponibilizar os meios necessarios para que estes possam prestar primeiros
socorros a eventuais acidentados, incluindo meios de contacto rapido para poderem ser chamados e para
contactar as unidades de socorro necessarias em qualquer situagdo de emergéncia.

O numero de Socorristas devera ser tal que qualquer trabalhador possa ser assistido, em caso de
acidente, por um destes profissionais em menos de 5 (cinco) minutos.

Os projectos, planos e procedimentos relativos a segurancga e saude no trabalho devem ser preparados e
verificados por técnicos com formagdo na area da construgdo, de acordo com as respectivas
especialidades. Quanto aos registos de verificagdo do preconizado nos projectos, planos e procedimentos
devem ser efectuados pelos encarregados responsaveis por cada frente de trabalho.

Os responsaveis por cada actividade devem possuir formagao e experiéncia adequada de forma a
garantir o bom desempenho das fungbes atribuidas.

No prazo estabelecido no caderno de encargos, o Empreiteiro apresentara a Fiscalizagdo o citado
organograma funcional. Caso algum dos elementos desse organograma seja diferente do apresentado na
proposta, devera o empreiteiro apresentar, nos termos do caderno de encargos, o processo de pedido de
autorizagao de substituigao, incluindo o respectivo curriculo.

Durante todo o periodo da obra, o Empreiteiro devera afixar no estaleiro de apoio, em local bem visivel, o

organograma funcional em vigor.
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O Empreiteiro arquivara cépias dos organogramas funcionais datados e aprovados para a realizagéo da

empreitada e bem assim a definicao de fungoes.

1.7 - CONTROLO DE ASSINATURAS E RUBRICAS

Todos as pessoas com tarefas de preparagdo, actualizagdo, controlo, verificagcdo ou aprovagao de
quaisquer documentos relativos ou com influéncia na seguranga e saude no trabalho, nomeadamente
projectos (pormenores de execucgao, estruturas provisoérias, etc.), planos, procedimentos ou instrugées de
trabalho, registos comprovativos das acg¢des implementadas, entre outros, devem ser identificadas na
ficha de registo de Controlo de Assinaturas e Rubricas de acordo com o modelo S06 incluido no anexo 1
deste documento e que se apresenta a seguir.

Essa lista de assinaturas e rubricas devera ser preparada pelo Empreiteiro até a data da consignagao,
devendo ser mantida actualizada por este durante toda a empreitada até a recepcgao provisoria da
empreitada (ou ultima recepgéo proviséria parcial, se for o caso), sempre que entrem novas pessoas

e/ou se verifiquem novas atribuicdes de competéncias as pessoas incluidas nessa lista.

NCmero Panina
CONTROLO DE ASSINATURAS E RUBRICAS ;
Empreitada: Chdiga:
Dono da Obra: Fiscalizaqﬁo:
Projectizta: Empreiteiro:
e MName Entidade Fungdo Documentos que pode assinar Assinatura Rubrica

Preparado por: i Werificado por: _f Aprovado por; i

A verificagado dessa ficha devera ser feita pelo Director Técnico da Empreitada, competindo a Fiscalizagao
aprova-la, sendo que esta podera determinar alteragbes nomeadamente quanto aos documentos que
cada um podera assinar. Os elementos da Fiscalizacdo e o R-CSO serdo também identificados em
registo separado, utilizando o mesmo modelo, devendo o Empreiteiro solicitar aqueles o seu
preenchimento e manter actualizado esse registo sempre que a Fiscalizag&o indicar alteragbes ocorridas

durante a execugao da obra.
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O Empreiteiro devera arquivar os citados registos de Controlo de Assinaturas e Rubricas.

1.8 - PLANO DE SEGURANCA E SAUDE PARA A EXECUCAO DA OBRA

No prazo de 11 (onze) dias a contar da assinatura do contrato, o Empreiteiro devera elaborar o plano de
seguranga e saude para a execugdo da obra a que se refere o n.° 2 do artigo 11.° do DL 273 devendo
seguir obrigatoriamente a estrutura estabelecida no anexo Il e incluir os elementos referidos no anexo lll,
ambos desse Decreto-Lei. Esse plano devera ainda integrar o Apéndice referido no ponto 1.1 da presente
secgao com todos os anexos previstos criar neste PSS (excluindo portanto o anexo 1 por se encontrar ja
integrado no presente documento). A integracao desse Apéndice, que contém o desenvolvimento /
complemento do PSS referido no ponto 2.2, pretende responder a exigéncia contida na parte final do n.° 1
do Art.° 12.° do DL 273.

Por outro lado, o Empreiteiro devera solicitar mensalmente por escrito a Fiscalizagdo nos primeiros 5
(cinco) dias uteis de cada més o registo das actividades de coordenagao a que se refere o n.° 5 do anexo
Il do acima citado Decreto-Lei, a fim de o integrar nesse plano de seguranga e saude para a execugao da
obra. A Fiscalizagdo devera entregar esse registo ao Empreiteiro no prazo de 5 (cinco) dias Uteis apos
recebida a respectiva solicitagao.

Este plano de seguranca e saude para a execugao da obra devera ser organizado e mantido actualizado
pelo Empreiteiro, sendo que o Dono da Obra, a Fiscalizagdo e o R-CSO tém direito de acesso ao mesmo
sempre que entenderem, podendo solicitar copias no todo ou em parte em qualquer momento.

Em caso de divergéncia entre o presente PSS elaborado na fase de projecto, e o plano de seguranca e
saude para a execugdo da obra aqui referido, prevalecera o estipulado no presente PSS, salvo no que

tenha merecido aprovacgao escrita da Fiscalizagéo.

Execucéo de lluminagédo da ponte romanica e area envolvente em Gimonde 12/73

56



u ORIGINAL
Municipio de Braganga - Camara Municipal
Braganca

2 - MEMORIA DESCRITIVA

2.1 - POLITICA DA SEGURANCA E SAUDE NO TRABALHO

O Director Técnico da Empreitada procedera, antes do inicio dos trabalhos, a definicdo da Politica da
Seguranga no Trabalho para a empreitada, a qual sera escrita em folha de papel timbrado do Empreiteiro,
na qual deve constar para além dos itens da referida Politica, a designagdo da empreitada e o titulo
“Politica da Seguranga e Saude no Trabalho”. Essa politica deve ter em conta os objectivos e principios
de actuagéo a seguir referidos, e ser assinada e datada pelo Director Técnico da Empreitada, ao qual
cabe também assegurar a transmissdo da referida Politica a todos os trabalhadores da empreitada,
incluindo os dos Subcontratados. Devera ser afixada na vitrina do Estaleiro juntamente com outros
documentos que se referem adiante.

O Empreiteiro incluird essa declaragdo da Politica da Seguranga e Saude no Trabalho, incluindo

documentos que evidenciem a sua divulgagao (por exemplo, cartas de envio a Subcontratados).

2.2 - DEFINICAO DE OBJECTIVOS

O presente Plano de Seguranga e Saude referente a presente empreitada, pretende responder ao exigido
na legislagdo em vigor com o objectivo de:

- Realizar todos os trabalhos de forma a proporcionar a todos os trabalhadores da obra condi¢des de
seguranga e saude adequadas;

— Executar os trabalhos nos prazos adequados tendo em conta boas condi¢cdes de seguranga e saude e
os niveis de produtividade considerados no planeamento aprovado que devera ser cumprido;

- Minimizar os indices de sinistralidade laboral e os custos sociais e econdmicos que resultam de
acidentes de trabalho ou doengas profissionais;

- Realizar todos os trabalhos com a qualidade especificada, num espago adequadamente organizado e

ambientalmente correcto.

2.3 - PRINCIPIOS DE ACTUACAO

O alcance dos objectivos mencionados deve basear-se num conjunto de principios de actuacdo que
deverao ser assumidos pela Direcgdo Técnica da Empreitada perante o Dono da Obra e a Fiscalizagéo,
nomeadamente:

- Reconhecer a seguranga e saude no trabalho como parte influente do desempenho e que é um
investimento e ndo um custo;

— Cumprir toda a legislagéo e regulamentacdo do dmbito da seguranca e saude no trabalho;

- Ter presente e aplicar diariamente os principios gerais de prevencao consignados na legislacdo geral
sobre segurancga e saude no trabalho;

- ldentificar os riscos e planear as medidas preventivas necessarias, para todas as actividades com riscos
associados;

- Empregar materiais de acordo com as suas caracteristicas técnicas e as instrugdes dos respectivos
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fabricantes, privilegiando os que sdo menos perigosos ou isentos de perigo;

- Utilizar os equipamentos de apoio adequados aos fins para que foram concebidos, seguindo
rigorosamente as instrugdes e assegurando as manutengdes dos respectivos fabricantes;

- Adaptar o trabalho ao homem, especialmente no que se refere a concepgéo dos postos de trabalho,
bem como a escolha dos equipamentos de trabalho e dos processos construtivos e métodos de trabalho
utilizados na producéo;

- Dar prioridade as medidas de protecgao colectiva em relagao as de protecgao individual;

- Registar as acgbes implementadas de forma a evidenciar a sua preparagao e execugao;

— Reconhecer os direitos e deveres dos trabalhadores, os quais deverao ser envolvidos na
implementagao das medidas preventivas planeadas;

- Incentivar os trabalhadores a zelarem pela sua propria seguranga e pela dos colegas que possam ser
afectados pelas suas acgdes;

- Encorajar os trabalhadores a identificarem e comunicarem todas as situa¢des de perigo que detectem,
mesmo que estas nao interfiram directamente com a sua segurancga;

- Promover as acgbes necessarias dando instru¢des adequadas aos trabalhadores, para que seja
compreendido por todos as acgdes a implementar e assim assegurar a seguranga no trabalho;

— Alocar todos os recursos humanos e materiais necessarios a implementagdo das acgdes planeadas

para garantir a seguranga e saude no trabalho, tendo em conta o estado de evolugéo da técnica.

2.4 - COMUNICA(;AO PREVIA E DECLARA(;AO RELATIVA A TRABALHADORES IMIGRANTES

De acordo com o artigo 15.° do DL 273, o Dono da Obra deve comunicar a Autoridade para as Condi¢des
do Trabalho (ACT) a abertura do estaleiro, tendo em conta o estipulado nesse artigo quanto ao contetdo
e declaragdes anexas obrigatorias.

Para isso, o Empreiteiro devera enviar a Fiscalizagdo, no prazo estipulado no caderno de encargos, a
informacéo referida neste relativamente & Comunicagéo Prévia (CP), juntamente com a declaragdo nele
incluida, de acordo com o modelo apresentado no PSS.

No mesmo prazo devera também apresentar a declaracéo relativa a eventuais trabalhadores imigrantes
utilizando o modelo S07 deste PSS. O empreiteiro devera também exigir declara¢des idénticas a todos os
seus Subcontratados.

Sempre que posteriormente houver qualquer alteragdo dos elementos constantes da Comunicagéo Prévia
de abertura do estaleiro (com excepgdo do ponto 15 desse modelo relativo aos subempreiteiros), o
Emopreiteiro informara, por escrito, a Fiscalizagdo sobre as alteragbes ocorridas, no prazo de um dia a
contar dessa ocorréncia. Relativamente ao citado ponto 15 da CP, o Empreiteiro devera enviar a
Fiscalizagcdo, mensalmente até ao terceiro dia do més seguinte, a lista de subempreiteiros seleccionados
de acordo com o anexo CP1 do modelo de Comunicagao Prévia apresentado no PSS.

E competéncia da Fiscalizagdo participar ao Dono da Obra as informacdes transmitidas pelo Empreiteiro
e fornecer copia a este da CP e alteragdes enviadas pelo Dono da Obra a ACT.

Durante todo o periodo da empreitada, o Empreiteiro garantira a afixagdo na vitrina referida no ponto
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relativo ao projecto do estaleiro adiante apresentado, de cépia da ultima Comunicagao Prévia enviada a
ACT pelo Dono da Obra, incluindo todas as declaragdes anexas a esta e bem assim as declaragbes do
Dono da Obra e dos coordenadores de seguranga em projecto e em obra.

O Emopreiteiro incluira no anexo 3, todas as cépias da Comunicagao Prévia, incluindo o anexo que lhe diz
respeito, e das suas alteragdes posteriores, e bem assim, as listas mensais de subempreiteiros acima
referida, as informacdes de alteragao fornecidas a Fiscalizacdo e as declaracdes relativas a eventuais

trabalhadores imigrantes passadas pelo Empreiteiro e Subcontratados.

2.5 - LEGISLACAO E REGULAMENTAGCAO APLICAVEL

Na presente empreitada aplica-se toda a regulamentagcdo de seguranga e de saude que se encontre em
vigor, destacando-se nomeadamente a seguinte:

- Decreto-lei n® 41821 de 11 de Agosto de 1958 (Aprova o Regulamento de Seguranga no Trabalho da
Construgéo Civil - RSTCC).

- Decreto-lei n°® 46427 de 10 de Julho de 1965 (Aprova o Regulamento das Instalagbes Provisérias do

pessoal Empregado nas Obras - RIPPEO).
- Decreto Regulamentar n°® 1/92 de 18 de Fevereiro (Regulamento de Seguranga de Linhas Eléctricas

de Alta Tensao).

- Decreto-lei n°® 72/92 de 28 de Abril (Transpde a Directiva n°® 86/188/CEE de 12 de Maio relativa a
protecgao dos trabalhadores contra os riscos devidos a exposi¢éo ao ruido durante o trabalho).

- Decreto Regulamentar n® 9/92 de 28 de Abril (Regulamenta o Decreto-Lei n® 72/92 de 28 de Abril).

- Decreto-lei n°® 128/93 de 22 de Abril (Estabelece as exigéncias técnicas de seguranga a observar pelos

equipamentos de protecgao individual, de acordo com a directiva n° 89/686/CEE de 21 de Dezembro).

- Decreto-lei n°® 330/93 de 25 de Setembro (Transpde a Directiva n° 90/269/CEE de 29 de Maio
relativa as prescricdes minimas de seguranga e de saude na movimentagdo manual de cargas).

- Decreto-lei n® 347/93 de 1 de Outubro (Transpde a Directiva n°® 89/654/CEE de 30 de Novembro
relativa as prescricdes minimas de seguranca e de saude para os locais de trabalho).

- Decreto-lei n® 348/93 de 1 de Outubro (Transpde a Directiva n° 89/656/CEE de 30 de Novembro relativa as

prescricbes minimas de seguranca e de saude na utilizagdo de equipamentos de proteccéo individual).

- Portaria n® 987/93 de 6 de Outubro (Estabelece as normas técnicas de execug¢ado do Decreto-lei n°
347/93 de 1 de Outubro).

- Portaria n® 988/93 de 6 de Outubro (Estabelece a descricdo técnica do equipamento de protecgéo

individual, de acordo com o art® 7° do Decreto-lei n°® 348/93 de 1 de Outubro).

- Decreto-lei n° 362/93 de 15 de Outubro (Estabelece as regras relativas a informagéo estatistica sobre

acidentes de trabalho e doencgas profissionais).

- Portaria n°® 1131/93 de 4 de Novembro (Estabelece as exigéncias essenciais relativas a saude e

segurancga aplicaveis aos equipamentos de protecgao individual, de acordo com o art® 2° do Decreto- lei
n°® 128/93 de 22 de Abril).
- Decreto-lei n® 48/95 de 15 de Marco (Cédigo Penal - Art.%s 277° a 280°).
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- Decreto-lei n°® 141/95 de 14 de Junho (Transpobe para o direito interno a Directiva n® 92/58/CEE de

24 de Junho, relativa a prescrigdes minimas para a sinalizagao de seguranca e de saude no trabalho).

- Decreto-lei n° 214/95 de 18 de Agosto (Estabelece as condi¢cbes de utilizagdo e comercializagado de

maquinas usadas visando eliminar riscos para a saude e seguranga das pessoas).

- Portaria n® 1456-A/95 de 11 de Dezembro (Regulamenta as prescricdes minimas de colocagdo e
utilizagéo da sinalizagao de seguranga e saude no trabalho).

- Portaria n® 101/96 de 3 de Abril (Regulamenta o Decreto-Lei n.° 155/95 de 1 de Julho relativo as
prescricbes minimas de seguranga e saude a aplicar nos estaleiros temporarios ou moéveis, mantido
em vigor pelo Decreto-Lei n.° 273/2003 de 29 de Outubro).

- Portaria n® 109/96 de 10 de Abril (Altera os anexos |, Il, IV e V da Portaria 1131/93 de 4 de Novembro).
- Portaria n® 695/97 de 19 de Agosto (Altera os anexos | e V da Portaria 1131/93 de 4 de Novembro).

- Decreto Regulamentar n® 22-A/98 de 1 de Outubro (Regulamento de Sinalizagéo do Transito).

- Decreto-lei n® 374/98 de 24 de Novembro (Altera os Decretos-Lei n.° 128/93 de 22/4, n.° 383/93 de
18/11, n.° 130/92 de 6/6, n.° 117/88 de 12/4 e n.° 113/93 de 10/4, relativos a EPI e marcagéo CE).

- Decreto-lei n°® 82/99 de 16 de Marco (Altera o regime relativo as prescrigdbes minimas de seguranga e

de saude para a utilizagdo de equipamentos de trabalho, transpondo a Directiva n.° 95/63/CE de
5/12/95).
- Decreto-lei n® 133/99 de 21 de Abril (Altera o Decreto-Lei n.° 441/91 de 14/11 relativo aos principios de

prevencao de riscos profissionais).

- Decreto-lei n°® 159/99 de 11 de Maio (Regulamenta a Lei n.° 100/97 de 13/9, no que respeita ao

seguro de acidentes de trabalho para os trabalhadores independentes).

- Lei n° 113/99 de 3 de Agosto (Desenvolve e concretiza o regime geral das contra-ordenagdes

laborais em certos sectores de actividade).

- Lei n® 116/99 de 4 de Agosto (Aprova o regime geral das contra-ordenagdes laborais).

- Lei n® 118/99 de 11 de Agosto (Desenvolve e concretiza o regime geral das contra-ordenagdes laborais,
nomeadamente, D. L. 441/91 de 14/11 e D.L. 26/94 de 1/2).

- Portaria n® 172/2000 de 23 de Marco (Definicdo das maquinas usadas que pela sua complexidade e

caracteristicas revistam especial perigosidade).

- Decreto-lei n® 292/2000 de 14 de Novembro (Estabelece o regime legal sobre a poluicdo sonora -

Regulamento Geral do Ruido).

- Decreto-lei n°® 4/2001 de 10 de Janeiro (Estabelece as condigbes de entrada, permanéncia, saida e

afastamento de estrangeiros do territério portugués - Vd em especial o artigo 144.°).

- Decretodei n® 320/2001 de 12 de Dezembro (Transpde a designada Directiva Maquinas - Estabelece as

regras a que deve obedecer a colocagdo no mercado e a entrada em servico das maquinas e componentes de
seguranca colocados no mercado isoladamente).

- Decreto-Lei n.° 76/2002 de 26 de Marco (Aprova o Regulamento das Emissdes Sonoras para o

Ambiente do Equipamento para Utilizagdo no Exterior, transpondo para o ordenamento juridico interno a

Directiva n.° 2000/14/CEE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de Maio. Altera ainda alguns
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artigos do D. L. 292/2000 de 14/11).
- Portaria n.° 762/2002 de 1 de Julho (Aprova o Regulamento de Seguranga, Higiene e Saude no Trabalho

na Exploragao dos Sistemas Publicos de Distribuicdo de Agua e Drenagem de Aguas Residuais).

- Decreto Regulamentar n® 41/2002 de 20 de Agosto (Altera o Decreto Regulamentar n.° 22-A/98

relativo ao Regulamento de Sinalizagdo de Transito).

- Decreto-lei n® 34/2003 de 25 de Fevereiro (Altera alguns artigos do D. L. N.° 4/2001 de 10 de

Janeiro - Vd em especial a alteragéo do artigo 144.°).

- Decreto-lei n® 273/2003 de 29 de Outubro (Altera o D. L. N.° 155/95 de 1 de Julho - Transpbe para o

direito interno a Directiva n® 92/57/CEE de 24 de Junho, relativa a prescricbes minimas de seguranga e

saude a aplicar nos estaleiros temporarios ou moveis).

- Decreto-lei n°® 12/2004 de 9 de Janeiro (Estabelece o regime juridico de ingresso e permanéncia na

actividade da construgao).

- Lei n° 7/2009 de 12 de Fevereiro (Aprova a revisao do Cédigo do Trabalho).

- Lei n® 102/2009 de 10 de Setembro (Regime juridico da promogao da seguranga e saude no trabalho)
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Diversos:

- Contrato Colectivo de Trabalho Vertical aplicavel as empresas que se dedicam a actividade da

construgéao civil e obras publicas.

- Regulamento n.° 27/99-R de 8 de Novembro de 1999 do Instituto de Seguros de Portugal (Apdlice

uniforme do seguro de acidentes de trabalho para trabalhadores por conta de outrem).
Nos casos aplicaveis devera ainda considerar-se o seguinte: Trabalhos em estradas da jurisdicdo do
EP:

Manual de Sinalizacdo Temporaria (1997) da Junta Auténoma de Estradas — Tomo | e Tomo |

Utilizac&do de explosivos, produtos quimicos, etc.

- Decreto-lei n° 376/84 de 30 de Novembro (Aprova o Regulamento sobre o Licenciamento dos

Estabelecimentos de Fabrico e de Armazenagem de Produtos Explosivos, o Regulamento sobre o
Fabrico, Armazenagem, Comércio e Emprego de Produtos Explosivos e o Regulamento sobre
Fiscalizagdo de Produtos Explosivos).

- Decreto-lei n® 265/94 de 25 de Outubro (Transpde a Directiva n.° 93/15/CEE, do Conselho, de 5 de

Abril, relativa a harmonizacao da legislagéo sobre explosivos para utilizagao civil).

- Decreto-Lei n.° 139/2002 de 17 de Maio (Aprova o Regulamento de Seguranca dos Estabelecimentos

de Fabrico e de Armazenagem de Produtos Explosivos e revoga o Decreto-Lei n.° 142/79, de 23 de
Maio, e as Portarias n.° 29/74, de 16 de Janeiro, 831/82, de 1 de Setembro, e 506/85, de 25 de Julho).

Até 11 (onze) dias apds a consignacdo, o Empreiteiro devera organizar uma compilacdo (dossier)
devidamente identificado, que contenha de forma organizada um indice do seu conteudo e cdépia da
legislagdo e regulamentagéo aplicavel, nomeadamente a acima referida, mantendo esta actualizada e

permanentemente disponivel no estaleiro da empreitada para consulta sempre que necessario.

2.6 - HORARIO DE TRABALHO

Antes do inicio dos trabalhos, o Empreiteiro devera submeter a aprovagao da Fiscalizagdo o horario de
trabalho que pretende utilizar no decurso da empreitada para cumprimento do plano de trabalhos
aprovado.

Nos termos da legislagdo em vigor e de acordo com o previsto no Caderno de Encargos, o Empreiteiro
devera patentear no estaleiro, durante todo o periodo de intervengdo na obra, em local bem visivel, o
horario de trabalho em vigor enviado a ACT.

No estabelecimento do horario de trabalho devera o Empreiteiro ter em conta o periodo do ano em que os
trabalhos decorrem, ndo devendo em caso algum ser permitido o trabalho em locais com um nivel de
iluminacgao insuficiente. O Empreiteiro tomara todas as medidas necessarias para impedir a laboragao
fora do referido horario e/ou sem as condi¢des acima referidas, relativamente a todos os trabalhadores da
empreitada (incluindo os dos Subcontratados), sendo da sua inteira responsabilidade o ndo cumprimento

de tal por qualquer dos trabalhadores presentes no estaleiro, incluindo os dos seus Subcontratados.
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Para a realizagdo de trabalhos fora dos periodos previstos no horario de trabalho em vigor, o Empreiteiro
tera que solicitar autorizagdo prévia a Fiscalizagdo, expressando neste pedido que cumpre com a
legislagdo em vigor nomeadamente quanto ao tempo de trabalho dos trabalhadores envolvidos. Devera
ainda registar esses trabalhos no Livro de Registo de Trabalho Suplementar que o Empreiteiro devera
organizar nos termos previstos no Cédigo do Trabalho e manter actualizado. Quando a Fiscalizagado
entenda justificar-se podera néo autorizar a realizagdo de trabalhos fora do horario previsto ou determinar
a suspensao do trabalho fora do horario normal.

O Empreiteiro arquivara cépia de todos os horarios de trabalho utilizados na empreitada, notando sobre
0s mesmos os periodos de validade e os pedidos de realizagao de trabalho suplementar e respectivas

autorizagbes devidamente assinadas pela Fiscalizagao.

2.7 - CONTROLO DE SUBCONTRATADOS

Sem prejuizo de o Empreiteiro ter de organizar em arquivo separado o registo previsto no n.° 1 do
Art.° 21.° do DL 273 e assegurar e controlar que cada empregador organize o registo previsto no n.° 2
dos mesmos artigo e Decreto-Lei, o Empreiteiro devera também, atendendo ao n.° 1 e 2 do Art.° 16.°
da Lei n.° 102/2009 de 10 de Setembro, efectuar o controlo de todos os Subcontratados que
permanegam no estaleiro mais de 24 (vinte e quatro) horas, registando e mantendo permanentemente

actualizado esse controlo utilizando para o efeito o modelo S11 do PSS e que se apresenta a seguir.

" Mimera Pagina
CONTROLO DE SUBCONTRATADOS E SUCESSIVA CADEIA DE SUBCONTRATACAO
)
Empreitada: Chdiga:
Dono da Obra: Fizcalizagdo:
Projectizta: Empreiteiro:
Hehis: (14 R Erdapak rerumrdmepraped (o 1 Atadoe 2Ma £onfde Rers ik 2 Iz
empr gk 2 ? kil ek rachi; S O e : 5 bk o U s o ST de CoTe D culcs, dow M o
dergibe T ks e ¢ Trer em T Ere rgSones Bempe! Bl ) fre e ipades repeclucs Aus tode xlddate.
e o . Fraf® Rasp. do oo de trabalh " r— Periodo de interveng3o Ahvara de constrgEo f Registo / Outro abeara
. pregader Emp. | Empregador Ipo de trabalho que execlta trab. Ini cicr Fim Avara |Registo | Cat. |Subcat. | Classe | Outro
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| Preparada por: _r “erificado por: 1 #provvado por: 1

O Empreiteiro devera manter esta ficha permanentemente actualizada, sendo responsavel pela sua
preparacgao, verificagdo e aprovagao, devendo a aprovagao competir ao Director Técnico da Empreitada

no final de cada més tragando todos os campos nao preenchidos.
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O Empreiteiro devera incluir em todos os subcontratos, clausulas especificas sobre o presente plano de
segurancga e saude, e todas as obrigacdes decorrentes deste relativamente aos Subcontratados. Devera
em particular fazer referéncia nesses subcontratos a apresentagdo de toda a documentagédo exigida
neste PSS, nomeadamente, especificagdo do alvara do subempreiteiro, caso aplicavel, (numero,
categoria e subcategorias que interessam em fungao do tipo de intervencao), apodlices de seguros de
acidentes de trabalho de acordo com o referido a seguir, exames médicos de todos os trabalhadores,
clarificacdo sobre a quem compete o fornecimento aos trabalhadores dos Equipamentos de Proteccao
Individual (EPI) de uso permanente e os de uso temporario (em particular, quando se trate de
subcontratados de cedéncia de mao-de-obra), etc..

Em anexo ao modelo acima referido devera também o Empreiteiro juntar o organograma da cadeia de
subcontratagdo num formato do tipo do indicado em anexo a esse modelo S11 e respectivos alvaras (de
construgéo ou outros) ou titulos de registo.

Esses registos mensais relativos ao modelo S11 e seus anexos, deveréo ser arquivados no PSS.

2.8 - SEGUROS DE ACIDENTES DE TRABALHO

Antes de iniciados os trabalhos e atendendo a legislagdo aplicavel e ao estipulado no Caderno de
Encargos, o Empreiteiro comprovara a Fiscalizagdo, a existéncia, a adequabilidade e a validade das
apolices de seguro exigidos legal e contratualmente, nomeadamente, os seguros de acidentes de
trabalho que deverao ter cobertura para obras publicas e para o territério onde se localiza a obra. Estas
apolices deverao conter clausula pela qual a entidade seguradora se compromete a manté-la valida até
a conclusédo da empreitada ou até ao final previsto da intervencdo nesta empreitada, caso se trate de
Subcontratados, que permanegam no estaleiro em apenas alguns periodos.

Caso as apolices de seguro de acidentes de trabalho sejam do tipo sem nomes, o Empreiteiro devera
assegurar o controlo e registo mensal das folhas de vencimentos apresentadas a seguranga social e a
entidade seguradora onde constem os trabalhadores afectos a empreitada em causa.

E responsabilidade do Empreiteiro verificar e garantir que todos os trabalhadores da empreitada,
incluindo os dos seus Subcontratados, estdo cobertos por seguros de acidentes de trabalho vélidos e
com as mesmas coberturas de acordo com o acima referido.

Relativamente aos Subcontratados, o Empreiteiro podera apresentar, em alternativa as apdlices,
declaragcbes emitidas pelas respectivas entidades seguradoras desde que estas possuam data nao
anterior a 6 (seis) meses em qualquer momento, estejam devidamente assinadas por pessoa da
entidade seguradora cujo nome e cargo deverdo ser explicitamente indicados e contenham toda a
informacao acima referida (tipo de seguro, validade, coberturas, etc.), incluindo a expresséo no final “O
signatério possui poderes bastantes para prestar esta declaragdo em nome de <<entidade
seguradora>>".

O Empreiteiro procedera ao controlo e registo das apdlices de seguros de acidentes de trabalho pela

utilizagdo do modelo S12 incluido no PSS que se apresenta a seguir.
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REGISTO DE APOLICES DE SEGURO DE ACIDENTES DE TRABALHO :
Empreitada: Chdige:
Dono da Obra: Fizcalizago:
Projectista: Empreiteiro:
INT. — Irtervengdo: E = Empreiteiro; $E = Subempreiteiro; $C - Subcontratade ndo subempreiteino; Tl = Trabalhador independente; hodalidade: PF-CH fno: M-
= Prémio fivo com nomes; PF-5H = Prémio Fixo zém nomes; P = Prémio "arawvel; Cobertura: Ad - Adequada, H-Ad. - Nio adequada. . °
Req. Designagdo da empresa ou e § Miumero da | Cobertura ? Validade Modalidade Folha Venc.
N.° | nome do trabalhador independ INT. Companhia de segures Apdlice Ad. |N-Ad.| Sim | Nao [PF-CN|PF-SN| PV | Sim | Nio

| Preparado por:

! “erificado por: _ ! Aprovado por:

|

O Empreiteiro devera manter esta ficha permanentemente actualizada, sendo responsavel pela sua

preparagao, verificagdo e aprovagao, devendo a aprovagao competir ao Director Técnico da Empreitada

no final de cada més tracando todas as linhas nao utilizadas.

Pretende-se garantir que todos os trabalhadores da empreitada estdo cobertos por seguro valido e

adequado ao tipo de intervengdo. Em caso algum é permitida a permanéncia no estaleiro de pessoas

nao cobertas por seguro de acidentes de trabalho valido.

O Empreiteiro arquivara no anexo 8, toda a informagdo que comprove que todos os trabalhadores
presentes no estaleiro estdo cobertos por seguro de acidentes de trabalho valido, nomeadamente, as
fichas mensais acima referidas devidamente preenchidas, incluindo cépias das apdlices (ou declaragcdes

acima referidas), os comprovativos de pagamento ou validade e, caso aplicavel, as copias das folhas de

vencimentos acima referidas.
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3 - CARACTERIZACAO DA EMPREITADA

Na presente secgdo do PSS inclui-se uma caracterizagdo genérica dos trabalhos da empreitada,
identificam-se condicionantes e riscos especiais e registam-se algumas situagbes sobre a realizagdo da
empreitada.

Os elementos aqui incluidos devem ser considerados pelos intervenientes nos processos de
preparacao, planeamento e execugao da empreitada, que deverao avaliar e implementar as medidas de

prevengao consideradas necessarias e adequadas.

3.1 - CARACTERISTICAS GERAIS DA EMPREITADA
A presente empreitada, diz respeito a execugao de lluminagdo da ponte romanica e area envolvente em

Gimonde.

3.2 - CONDICIONALISMOS EXISTENTES NO LOCAL

Sem prejuizo de outros que o Empreiteiro, a Fiscalizagdo e o R-CSO deverao verificar, identificam-se

desde ja como maiores condicionalismos existentes no local e no meio envolvente que, directa ou

indirectamente, podem prejudicar ou condicionar os trabalhos no estaleiro, os seguintes:

= Existéncia na zona de implantacdo de obra de edificios contiguos e estradas de circulagdo
acentuada. Deverdo ser desenvolvidas medidas de prevengdo a tomar aquando do inicio dos
trabalhos, logo que a solugdo definitiva seja tomada, nomeadamente nas definigbes de entradas e
saidas de viaturas em obra.

= Condigao dos caminhos de acesso.

= Redes técnicas existentes no local de implantagao da obra.

Na preparagdo e planeamento dos trabalhos, o Empreiteiro devera ter em consideracdo esses
condicionalismos identificados, assim como outros que venha a detectar na fase de execugao, e planear e
implementar todas as medidas necessarias a prevengao de acidentes face aos riscos associados.

Para a realizagao de trabalhos que possam interferir com servigos afectados, o Empreiteiro devera, antes
de iniciar os trabalhos, localizar todos os servicos € manter, em coordenagao com a Fiscalizagdo, um
contacto permanente com as entidades concessionarias dos eventuais servicos existentes. Importa
assegurar que eventuais remogdes e/ou reinstalagdes de servigos sejam executadas de forma a evitar
acidentes de trabalho durante a execugao da empreitada.

O Empreiteiro arquivara todos os registos relativos a identificagdo dos condicionalismos existentes no

local, incluindo as acgbes implementadas.

3.3- PLANO DE TRABALHOS

E responsabilidade do Empreiteiro preparar e apresentar o Plano de Trabalhos para a empreitada,
conforme previsto no Projecto de Execugao e no Caderno de Encargos, no prazo ai indicado.

Nos periodos de maior concentragdo de trabalhos o risco de ocorréncia de acidentes de trabalho ou
doengas profissionais € mais elevado. O Plano de Trabalhos deve ser preparado para que nao sejam

realizados simultaneamente trabalhos que se considerem incompativeis ou que a sua execugdo em
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paralelo seja geradora de riscos acrescidos aos que estao associados a sua execugao em separado.

Sem prejuizo do previsto no Projecto de Execucdo e no Caderno de Encargos, o Plano de Trabalhos
deve ser submetido a apreciacdo da Fiscalizacdo, ndo podendo 0 mesmo ser aprovado sem parecer
favoravel desta através da aposicao de assinatura e data de aprovacao.

O Plano de Trabalhos deve ser alterado / ajustado sempre que por questbes de seguranga e/ou saude
dos trabalhadores se considere justificavel. A Fiscalizagdo pode solicitar ao Empreiteiro, sempre que
entenda conveniente, as alteragbes e/ou ajustes ao Plano de Trabalhos que entenda necessarias,
nomeadamente as que se justifiquem pela realizagdo de trabalhos no dmbito de outras empreitadas da
mesma obra ou empreendimento.

Sempre que se justifique, deverdo ser elaborados planos parciais (mensais, quinzenais, semanais, ou
outros periodos) que, extraidos do plano de trabalho geral, permitam uma pormenorizagdo mais
adequada para a sua realizagao e identificagcao e prevencgao de riscos.

O Emopreiteiro arquivara todos os Planos de Trabalhos aprovados (incluindo os parciais) ou incluira nesse

anexo, uma referéncia do arquivo onde se encontram.

3.4 - PLANO E CRONOGRAMA DA MAO-DE-OBRA

Conjuntamente com o Plano de Trabalhos, o Empreiteiro apresentara, atendendo ao previsto no Caderno
de Encargos, o cronograma de mé&o-de-obra que indique por semana os valores previstos das cargas de
mao-de-obra expressas em Pessoas (Plano de mao-de-obra) e Pessoasxhora (cronograma de méao-de-
obra), assim como os valores acumulados.

O Plano de méao-de-obra deve ser apresentado em grafico de barras verticais com escala a esquerda,
sendo o comprimento das barras proporcional ao valor da carga de méao-de-obra da semana
correspondente. O Cronograma de mao-de-obra devera ser apresentado sobre o mesmo gréfico de
barras mas em gréfico de linha com escala a direita.

O planeamento dos trabalhos deve ser feito evitando, tanto quanto possivel, grandes variagées nas
cargas de mao-de-obra. Os periodos a que correspondam maiores afectagcdes de mao-de-obra devem ser
objecto de anadlise e de um maior controlo de forma a garantir condi¢des adequadas de seguranga no
trabalho.

A Fiscalizagdo podera também solicitar ao Empreiteiro a elaboragédo de planos e cronogramas de méo-
de-obra por categorias profissionais e/ou frentes de trabalho, devendo estes serem apresentados no
prazo maximo de 5 (cinco) dias apds a solicitagao.

Para além dos planos e cronogramas de mao-de-obra realizados com base no Plano de Trabalhos
aprovado, o Empreiteiro registara e apresentara a Fiscalizacdo mensalmente até ao ultimo dia util da
semana seguinte, de modo equivalente e sobre aqueles planos e cronogramas, as cargas de mao-de-
obra reais (Pessoas e Pessoasxhora) verificados nos meses anteriores em cor diferente do tragado
correspondente ao previsto.

O Empreiteiro arquivara esses registos no anexo 10, conjuntamente com os planos de trabalhos.

3.5- TRABALHOS COM RISCOS ESPECIAIS

Os trabalhos incluidos na presente empreitada sdo os que estdo definidos no projecto e no Mapa de
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Quantidades de Trabalho (MQT) que serve de base ao concurso, onde se listam de uma forma
organizada os tipos e principais caracteristicas dos trabalhos a realizar constituindo uma boa ajuda para
uma melhor percepcao e identificagao dos riscos envolvidos, quer pela propria natureza, quer pelo efeito
de repetitividade ou outro, e assim definirem-se os trabalhos que deverdo merecer maior atengao,
nomeadamente para efeitos de preparacao dos planos de monitorizagao e prevencgao, e outros referidos
na secgao seguinte deste PSS.

Assim, tendo em conta esse MQT e o projecto no seu todo, identificam-se diversos trabalhos com riscos
especiais para a segurancga e saude dos trabalhadores, particularmente os previstos nas alineas a), e), h)
ei)do Art.° 7.° do DL 273.

Sem prejuizo de outros que o Empreiteiro, a Fiscalizagao ou o R-CSO venha a identificar, apresentam-se
no quadro seguinte uma lista ndo exaustiva desses trabalhos que envolvem riscos especiais para a
seguranga e saude dos trabalhadores, incluindo uma identificagdo destes e uma avaliagdo do nivel de

risco em causa.
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LISTA NAO EXAUSTIVA DE MATERIAIS COM RISCOS ESPECIAIS

N.° Trabalhos

Riscos potenciais

Risco

()

1 | Desmatacéao

Cortes e/ou laceracdes diversas;

Ferimentos varios;

Quedas ao mesmo nivel;

X | X | X |>

Atropelamentos;

Esmagamentos.

2 | Escavacgoes e Aterros

Ruido e vibragdes;

Poeiras e pos de materiais;

Choques e/ou atropelamentos por equipamentos;

Soterramento e/ou esmagamento provocado por
desmoronamento de materiais;

Esmagamento (pés);

Queda ao mesmo nivel,

Queda de pessoal, equipamentos e veiculos em
circulagao;

Dificuldade de acesso das maquinas e
equipamentos, aos locais de execugao das
escavagdes, em situagdes de pouco espago
disponivel

Queda dos equipamentos a operar no topo dos
aterros.

3 | Escavagdes com recurso a explosivos

Incéndio;

Explosédo extemporanea ou acidental;

Afectagao de terceiros

Emissao de poeiras;

Projeccoes;

Intoxicagéo;

X | X | X | X | X | X

4 | Abertura de valas

Queda de pessoal e/ou equipamento nas valas
abertas;

x

Soterramento em valas provocado por
escorregamentos e desmoronamentos de terras;

Esmagamentos provocados por cedéncia de
entivacoes.

(*) Avaliagao dos riscos: B = Baixo, M = Médio, A = Alto
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LISTA NAO EXAUSTIVA DE MATERIAIS COM RISCOS ESPECIAIS
N.O Riico
Trabalhos Riscos potenciais *)
B|M[A
5 | Betonagem e armaduras Esmagamento provocado.ppr queda de . X
armaduras e outros materiais em elevacgao;
Ruidos e vibragao; X
Dermatose, por contacto da pele com o X
cimento ou com o ferro;
Electrocussao, por contactos eléctricos com X
0s equipamentos
Queda em altura do pessoal e/ou dos X
equipamentos;
Ferimentos X
Poeiras e pos de materiais; X
Queda em altura de materiais em elevagao; X
Queda de equipamentos por X
instabilizagdo das fundagoes;
Esmagamentos provocados pelos
equipamentos em servigo ou devidos a X
cedéncia do respectivo terreno de fundacéo,
e/ou por cedéncia de entivagoes;
6 Fornecimento e colocagao de Esmagamento, provocado pela queda de X
equipamentos elementos em elevacgao.
Queda em altura de pessoal e/ou X
equipamento;
Tombamento; X
Queda de materiais causando danos; X
Ruido. X
7 | Pinturas !nalag?o de vgpore§ téxicos resultantes da X
inalacdo da pintura;
Queda; X
Corpos estranhos nos olhos. X

(*) Avaliagao dos riscos: B = Baixo, M = Médio, A = Alto
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LISTA NAO EXAUSTIVA DE MATERIAIS COM RISCOS ESPECIAIS

Trabalhos

Riscos potenciais

Risco

()

Execugéo de Pavimentos

Inalagdo de fumos e vapores resultantes da
aplicagao de materiais e produtos
betuminosos;

Poeiras e pos de inertes;

Ruido e vibragdes;

Queda de veiculos e/ou do equipamento,
junto a taludes de aterro;

Choques e/ou atropelamentos por
equipamentos;

Esmagamento de pés;

Queda ao mesmo nivel e/ou em valas;

Lamas;

LesoOes dorso-lombares.

X | X[ X | X | X | X

09

Movimentagdo manual ou mecanica
de cargas

Queda em altura de materiais em elevacgao;

Esmagamento, provocado pela queda de
elementos em elevagao

Choques e/ou atropelamentos por
equipamentos;

Esmagamento de pés;

Queda ao mesmo nivel e/ou em valas;

LesoOes dorso-lombares.

10

Trabalhos em altura, andaimes

Queda;

Queda em altura de materiais em elevacgao;

Queda ao mesmo nivel;

Esmagamento.

11

Trabalhos de soldadura;

Cortes e/ou laceragbes diversas;

Ferimentos varios.

12

Trabalhos em espagos confinados

Dificuldade de acesso das maquinas e
equipamentos, aos locais de execugao das
escavacgoes, em situagdes de pouco espago
disponivel,

13

Instalagdes eléctricas, dispositivos de
consignacao (separacao de energias)

Electrocusséo;

Incéndio.

(*) Avaliacao dos riscos: B = Baixo, M = Médio, A = Alto

Execugéao de lluminagdo da ponte romanica e area envolvente em Gimonde

27173

71



ORIGINAL

72
J

Municipio de Braganga - Camara Municipal
Braganca

Como medidas para prevenir estes riscos especiais, preconiza-se a preparagdo para cada um desses
trabalhos de planos de monitorizacdo e prevengao (de acordo com o previsto na secgdo seguinte), os
quais deverao ser elaborados pelo Empreiteiro tendo em conta o processo construtivo e métodos de
trabalho que venha a empregar. Na elaboragdo desses planos, os riscos especiais acima identificados e
bem assim o nivel de avaliagdo associado, deverdo ser tidos em conta na definicho das medidas

preventivas. A Fiscalizacdo devera aprovar esses planos antes de iniciados os respectivos trabalhos.

3.6 - MATERIAIS COM RISCOS ESPECIAIS

A utilizagdo de materiais, produtos substancias e preparagdes perigosas (genericamente aqui designados
por materiais) deve ser objecto de uma adequada avaliagao dos riscos e definidas as respectivas medidas
preventivas.

Tendo em conta o MQT referido na subsecgao anterior e 0 projecto no seu todo e considerando o n.° 2 do
Art.° 6.° do DL273, sem prejuizo de outros que o Empreiteiro, a Fiscalizagdo ou o R-CSO venha a
identificar, apresenta-se no quadro seguinte uma lista ndo exaustiva de materiais que envolvem riscos

especiais para a seguranga e saude dos trabalhadores.

LISTA NAO EXAUSTIVA DE MATERIAIS COM RISCOS ESPECIAIS

Risco
N.° Trabalhos Riscos potenciais

=C

1 | Cimento Ulceragoes;
Eczemas;

Dermatoses;

Irritagdes;

2 | Agos Ferimentos;
Esmagamentos;

Tétano X
3 | Aditivos para argamassas e betbes Poluicao; X
Dermatoses; X
4 | Betume asfaltico Doengas respiratorias;
Queimaduras;
Doencgas cuténeas;
Intoxicacgao; X
5 | Oleos descofrantes Doencas cutaneas X
Doencas respiratorias; X
Carcinomas; X
6 | Materiais explosivos Queimaduras;
Ferimentos;

7 | Equipamento de soldadura Intoxicacgéo;

Doencas respiratorias;
Doencas cuténeas;
Radiagbes ionizantes;

XXX X[ X]| X

X | XX

XX | XXX [ X

(*) Avaliagao dos riscos: B = Baixo, M = Médio, A = Alto
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LISTA NAO EXAUSTIVA DE MATERIAIS COM RISCOS ESPECIAIS
Risco

N. Trabalhos Riscos potenciais *)
B|{M|A
8 | Tintas e solventes Intoxicagoes; X
Incéndio; X
Doencas respiratorias; X

Exploséo; X

Doencas cutaneas; X
9 | Combustiveis Intoxicagoes; X
Incéndio; X
Exploséo; X
10 | Residuos Poluicao; X
Doencas; X
Contaminacgao; X

Poeiras X

(*) Avaliagado dos riscos: B = Baixo, M = Médio, A = Alto

Para os materiais referidos e para todos os outros que o Empreiteiro ou a Fiscalizagdo venha a identificar,
o Empreiteiro definira, atendendo as caracteristicas dos materiais e aos processos de manuseamento e
acondicionamento, as medidas preventivas adequadas para garantir a segurangca e saude dos
trabalhadores, integrando estas medidas nos respectivos planos de monitorizagdo e prevengao adiante
referidos.

Genericamente, para todos os materiais e equipamentos incorporaveis, o Empreiteiro tera em
consideracdo as caracteristicas dos mesmos e atendera as indicacbes contidas nos rétulos das
embalagens e nas respectivas fichas técnicas, que deverdo sempre solicitar aos respectivos fabricantes
ou fornecedores antes da recepgao dos materiais ou dos equipamentos no estaleiro.

Nota-se que ndo pode ser descurada a atengdo a produtos perigosos de utilizacdo indirecta, como sejam

os combustiveis, tanto no que se refere ao seu acondicionamento, como na sua utilizagao.

3.7 - FASES DE EXECUCAO DA EMPREITADA

O Empreiteiro devera planear os trabalhos da empreitada de forma a assegurar que a mesma seja
executada em condi¢cbes de seguranga, para o que deve identificar previamente as fases de execugéo e
as prioridades das mesmas, assim como as incompatibilidades de execugado simultinea face aos riscos
que dai decorrem.

Com a definigdo prévia das fases de execucédo da empreitada pretende-se identificar objectivamente, e
eliminar os potenciais riscos resultantes de um incorrecto planeamento dos trabalhos.

Todos os trabalhos, particularmente os previstos na subsecgao acima relativa aos trabalhos com riscos
especiais, devem ser planeados e executados para que o faseamento da execugdo dos mesmos nao
seja gerador de situagdes de risco potencial de acidentes de trabalho e/ou de situagdes desfavoraveis a
saude dos trabalhadores.

O Empreiteiro arquivara os documentos relativos a definicdo das fases de execugédo da empreitada.
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3.8 - PROCESSOS CONSTRUTIVOS E METODOS DE TRABALHO

O Empreiteiro antes da realizagao de qualquer trabalho, identificara os processos construtivos e métodos
de trabalho que vai utilizar, os riscos associados e as medidas preventivas que prevé implementar.
Quando os processos construtivos e/ou métodos de trabalho a utilizar ndo sejam os tradicionais,
apresentem niveis de complexidade nao habitual ou de risco elevado, ou ainda quando a Fiscalizagao
solicitar, o Empreiteiro para além dos Planos de Monitorizagdo e Prevencdo (referidos na secgéo
seguinte), preparara previamente Instrugées de Trabalho (também designados por procedimentos de
trabalho ou procedimentos de execugéo) que submetera a aprovagéo da Fiscalizagao.

As Instrugdes de Trabalho sdo documentos que devem especificar para cada actividade o seu modo
operatério, isto € o modo como é realizada, devendo conter no corpo do mesmo ou em anexo, sempre
que necessario, fluxogramas do processo de execugdo com identificagdo dos pontos de controlo e ainda
elementos desenhados esclarecedores desse processo de execugdo. Pretendem servir de base a
identificacdo e avaliagédo de riscos envolvidos na sua execugao e a definigdo das medidas preventivas a
implementar para eliminar ou reduzir a probabilidade de ocorréncia de acidentes de trabalho e/ou
doencas profissionais.

O Empreiteiro arquivara todas as Instrugdes de Trabalho preparadas.
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4 - ACCOES PARA A PREVENCAO DE RISCOS

As acgbes a empreender na realizagao dos trabalhos da presente empreitada para a prevengao de
riscos devem ser objecto de planeamento prévio que resultara na preparagdo de um conjunto de
projectos, planos e procedimentos relativos a seguranga e saude.

Nesta secgdo sdo definidas as regras / especificagbes a atender para essa preparagdo, que se
considera necessario desenvolver e implementar na fase de execucado da empreitada para a prevengao

dos riscos associados a realizagao dos trabalhos.

4.1 - PROJECTO DO ESTALEIRO

O Empreiteiro devera elaborar o Projecto do Estaleiro atendendo ao previsto no Projecto de Execugéo e
no Caderno de Encargos do qual este PSS faz parte integrante, apresentando-o para aprovagado da
Fiscalizagdo no prazo previsto no Caderno de Encargos.

Por Estaleiro entende-se os locais onde se efectuam os trabalhos de construgédo propriamente ditos, bem
como os locais onde se desenvolvem actividades de apoio directo aqueles trabalhos.

Na elaboracdo desse Projecto devera ser seguida a legislagdo e regulamentacdo especifica aplicavel,
nomeadamente a indicada na secgdo 2, e no caso de o Estaleiro ocupar total ou parcialmente vias
publicas, devera também ser tido em conta o Regulamento de Sinalizacdo de Transito, incluindo
eventuais regulamentos municipais existentes que o Empreiteiro devera verificar da sua existéncia.

Sem prejuizo da legislagdo e regulamentagao aplicavel que estabelecem valores limite inferiores ou
superiores, 0 Projecto do Estaleiro tem que cumprir as regras indicadas neste PSS, assim como outras
que a Fiscalizacédo determine.

O Projecto do Estaleiro devera identificar e definir objectivamente através de pecas escritas e
desenhadas, a implantacao e caracteristicas das instalagdes de apoio a execugao dos trabalhos incluindo
os célculos (estabilidade ou outros), quando necessério ou exigido pela Fiscalizagdo, dos equipamentos
de apoio fixos, das infra-estruturas provisorias e de todos os outros elementos que as caracteristicas dos
trabalhos, os processos construtivos e métodos de trabalho a utilizar determinarem.

Devem ser identificados e definidos, todos os elementos necessarios instalar e planear a sua organizagéo
e arrumagao de forma a reduzir ao minimo os percursos internos e optimizar a operacionalidade.

Sem prejuizo do regulamentado, o(s) Projecto(s) do(s) Estaleiro(s) devera(ao) respeitar, quando aplicavel,
os aspectos a seguir referidos, considerando-se para todos os efeitos os respectivos custos de

preparagao e implementagao incluidos no prego da proposta do empreiteiro.

VEDACOES / DELIMITACOES

Nos termos da alinea i) do Art.° 20.° do DL 273, o Empreiteiro obriga-se a tomar as medidas necessarias
para que 0 acesso a todas as areas do Estaleiro seja reservado a pessoas autorizadas, devendo para tal
cumprir e fazer cumprir pelos seus Subcontratados com toda a legislagdo aplicavel e no presente PSS,
seguindo ainda as indicagbes que a Fiscalizagdo venham a determinar.

O Projecto do Estaleiro identificara a implantacdo das vedacgbes/delimitagbes e as respectivas
caracteristicas, tendo em conta que, sempre que possivel, deverao impedir fisicamente a entrada de

pessoas nao autorizadas.
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Sempre que o Estaleiro se situe numa area urbana onde haja circulagdo pedonal, as vedagbes devem ter
pelo menos 2 (dois) metros de altura e serem constituidas por material opaco devidamente pintado a cor
a indicar em cada caso pela Fiscalizagdo por solicitagdo do Empreiteiro. Essas vedacbes deverao
satisfazer eventuais regulamentos municipais aplicaveis, podendo ser dotadas de aberturas, com o
objectivo de permitir aos transeuntes a observagdo da obra do exterior, as quais terdo dimenséo,
espagamento e localizacdo adequadas para o efeito, e constituidas de forma a ndo apresentarem riscos
de ferimentos para os transeuntes. Essas aberturas deverao ser aprovadas pela Fiscalizagao.
Tratando-se de trabalhos “lineares” (por exemplo, redes de aguas, esgotos, eléctricas, telecomunicacdes,
etc.), onde haja ou se preveja circulagdo pedonal e/ou automoével, a vedagao podera ser constituida por
redes ou barreiras (metalicas, polietileno, ou outras) de cor aberta (laranja, vermelho) com altura minima
de 1,00 m, ndo sendo permitido a utilizacdo de “fitas” para este efeito e devendo as entradas nessas
areas ser devidamente protegidas e fechadas para evitar o acesso de pessoas nao autorizadas. Esse
fecho devera ser efectuado de forma a nao permitir a sua abertura facil, designadamente no final de cada
dia de trabalho e dias de nao laboragéo. Essa vedagao devera ainda ser reforgada nos pontos onde haja
o risco de choque de veiculos contra a mesma (designadamente, na proximidade de curvas). Esse reforgo
devera ser constituido por elementos fisicos com massa suficiente aos eventuais choques dos veiculos
(por exemplo, recorrendo a PMB — perfis moveis de betéo, ou outros). Ao longo de toda a vedagao devera
ser prevista sinalizagdo adequada tendo em conta o plano de sinalizagéo adiante referido.

Em qualquer dos casos, todas as entradas do Estaleiro deverao obrigatoriamente conter a sinalizagéo de
seguranga de acordo com o Plano de Acesso, circulagdo e sinalizagdo adiante referido. Sempre que
estiverem abertas devera existir no local, Guarda que proceda ao controlo das entradas, de forma a

assegurar que o acesso ao Estaleiro seja reservado apenas a pessoas autorizadas.

DORMITORIOS
Os dormitérios a instalar no Estaleiro, quando existentes, deverdo dispor de meios de combate a

incéndios adequados e em numero suficiente, e respeitar as seguintes condigdes:

Volume minimo 10 m3 por ocupante

Pé-direito minimo 3 m, podendo o Empreiteiro propor e a Fiscalizagdo aceitar

outro pé-direito desde que satisfeitas as restantes condigdes

Area minima das janelas 1/10 da area do pavimento, devendo permitir a sua abertura,
dispor de estores e ter um raio livre minimo no exterior de 2,00

m medido a partir do eixo de cada janela.

Afastamento minimo entre camas 1 m para camas simples e 1,5 m para beliches que ndo poderao ter
mais de 2 camas, devendo o espaco livre acima de cada cama ser
no minimo de 1,00 m; ao nivel do piso as camas deverdo ter altura

minima de 0,50 m na parte superior do colchao.

No interior dos compartimentos de dormitério ndo é permitido a existéncia de aparelhos eléctricos de
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queima do ar, nomeadamente aquecedores, fogdes, etc.

A utilizagédo de contentores metalicos para dormitérios podera vir a ser aceite pela Fiscalizagdo desde que
sejam garantidas adequadas condi¢des de sombreamento.

Se na obra existir guarda permanente, devera ser prevista uma construgao para lhe servir exclusivamente

de local de repouso, com uma area nao inferior a 6 m2 e com um pé-direito minimo de 2,15 m.

INSTALACOES SANITARIAS

O Empreiteiro devera disponibilizar instalagdes sanitarias adequadas, separadas por sexos se necessario,
devidamente resguardadas das vistas e mantidas permanentemente em bom estado de limpeza e
arrumacao, e dispondo de agua quente.

Caso exista dormitério no Estaleiro, deverdo prever-se instalagdes sanitarias em zona contigua aos
mesmos, sendo obrigatério que o acesso dos dormitérios as instalagdes sanitarias contiguas seja feito
através de zona coberta. Estas instalagdes sanitarias respeitardo as seguintes condi¢des, considerando

como ocupantes todos os trabalhadores deslocados que pernoitam no estaleiro:

Pé-direito minimo 2,60 m
Lavatorios 1 unidade por 5 ocupantes
Chuveiros 1 unidade por 10 ocupantes (com agua

quente e fria)

Urinois 1 unidade por 20 ocupantes
Retretes 1 unidade por 10 ocupantes
Altura minima das divisorias entre chuveiros e 1,70 m

entre retretes

No Estaleiro de apoio deverdo ser previstas ainda instalagdes sanitarias com as mesmas caracteristicas e
elementos acima referidos, considerando uma relagédo de 1:20 trabalhadores em simultdneo no Estaleiro.
Devera ainda considerar-se vestiarios com area minima de 1,00 m2 por cada 10 trabalhadores em
simultdneo no Estaleiro e de um cacifo por cada um desses trabalhadores. Na auséncia de registo e
justificacéo por parte do Empreiteiro do numero de trabalhadores em simultdneo no Estaleiro, considerar-
se-a 0 numero maximo indicado na Comunicagao Prévia, excluindo destes os ocupantes do dormitério
registados.

Nas frentes de trabalho, o Empreiteiro tera que montar instalagdes sanitarias adequadas para utilizagao
dos trabalhadores, podendo as mesmas ser amoviveis. Estas instalagdes sanitarias devem dispor de
agua permanente € no minimo de retrete e lavatério (integradas ou em separado) em numero
proporcional ao acima referido para o Estaleiro de apoio. Devem ser localizadas para que a distancia a pé
entre os locais de trabalho e as instala¢des sanitarias seja no maximo de 5 minutos.

Para a Fiscalizagdo, deverao ser consideradas instalagbes sanitarias separadas e em local a decidir por
esta, com as caracteristicas e elementos acima referidos na relagao de 1:10 pessoas da Fiscalizagdo em

permanéncia na empreitada, com o minimo de uma instalagédo sanitaria reunindo essas condigdes.
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REFEITORIO E COZINHA

Todos os trabalhadores terdo que dispor diariamente de condigdes para tomar as suas refeicbes, em
locais e ambiente adequados, podendo adoptar-se uma ou mais das seguintes solugdes: proporcionar
condigdes para os trabalhadores tomarem as suas refeicbes em restaurantes nas proximidades (1.2
opgéao); instalar refeitérios e respectivas cozinhas (2.2 opgéo); criar espagos para toma de refeigdes com
condigdes adequadas (3.2 opgao).

O Emopreiteiro devera indicar e registar o numero de trabalhadores para cada uma das opgdes adoptadas
de entre as acima indicadas (N1, N2 e N3, respectivamente para trabalhadores que tomam refeicbes em
restaurantes, nos refeitérios do Estaleiro e outros espagos criados para o efeito), cobrindo o ndmero
maximo de trabalhadores indicados na Comunicagdo Prévia e tendo em conta as interrupgdes para
refeicdes de acordo com o horario de trabalho aprovado e a simultaneidade de trabalhadores para
tomarem as refeicdes (Ns). Na auséncia de indicagdo do nimero indicado para Ns, ou ndo aceitagéo de
justificagéo por parte da Fiscalizagdo, considera-se Ns igual ao nimero maximo de trabalhadores indicado
na Comunicagdo Prévia.

A criagdo de espacgos para toma de refeigcbes (3.2 opgdo) podera ser considerada apenas em casos
devidamente justificados pelo Empreiteiro e aceites pela Fiscalizacdo, designadamente, a pedido de
grupos de trabalhadores, apresentado por escrito pelos representantes dos trabalhadores na empreitada,
ou quando a distancia das frentes de trabalho aos refeitérios nao permita dispor de no minimo 30 minutos
de permanéncia dos trabalhadores nestes, tendo em conta o periodo de descanso previsto no horario de
trabalho para a refeicéo e a deslocagao dos trabalhadores em viaturas a disponibilizar pelo Empreiteiro. A
criacdo desses espacos sera contudo obrigatéria quando néo for exigivel a instalacdo de refeitérios de
acordo com as condi¢cdes a seguir referidas para estes.

Esses espacgos para toma de refeigdes deverao ser sempre cobertos e, sempre que necessario,
protegidos das intempéries pelo menos nos lados de ventos predominantes, designadamente nos em
periodos de chuvas. Deverao dispor de mesas e assentos em numero igual ao dos trabalhadores que em
simultaneo os utilizam, e deverado ser dotados de condi¢gdes e meios para os trabalhadores prepararem as
suas refeicdes, designadamente agua em quantidade suficiente.

A instalacdo de refeitérios e respectivas cozinhas € obrigatéria sempre que (Ns-N1-N3) > 50
trabalhadores, devendo estes ser cobertos e abrigados das intempéries, dotados de agua potavel e
dispondo de mesas e bancos em quantidade adequada ao numero de trabalhadores que tomem as suas
refeicbes em simultaneo. Junto aos refeitérios devera existir uma zona de cozinhas com chaminés e pias
com agua potavel em quantidade adequada ao numero de trabalhadores, onde estes possam preparar
e/ou apenas tomar as suas refeicées. Tanto os refeitérios como as cozinhas, devem dispor de portas de
abrir para o exterior e meios de combate a incéndios adequados e em numero suficiente.

Os refeitérios e as cozinhas a instalar no Estaleiro respeitardo as seguintes condigbes, considerando

como utilizadores todos os trabalhadores que tomam as suas refeigées nos refeitérios:
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Pé-direito minimo 2,60m
Lavatorios 1 unidade por 10 utilizadores
Urinois 1 unidade por 20 utilizadores
Retretes 1 unidade por 20 utilizadores
Area minima de portas e janelas 1/10 da area do pavimento com um raio
livre minimo no exterior de 2,00 m medido a
partir do eixo de cada abertura

As cozinhas deverao dispor de meios para preparagao das refeicoes.

ARMAZENS DE MATERIAIS

Todos os materiais e equipamentos de pequena dimensao e/ou que possam deteriorar-se ao ar livre
devem ser adequadamente organizados e arrumados em zonas de armazenamento fechadas. Os
materiais perigosos devem ser separados dos restantes e devidamente resguardados e identificados.

Poderao ainda ser consideradas areas especificas para materiais e/ou equipamentos segregados.

FERRAMENTARIA
As ferramentas e equipamentos de pequena dimensdo devem ser guardados diariamente em zonas

destinadas para o efeito e devidamente fechadas.

ESTALEIRO DE PREPARACAO DE ARMADURAS

No Estaleiro de preparagao de armaduras, caso exista, devem ser previstas areas organizadas para:
deposito dos varbes de aco, organizado por baias para separagao de vardes por didmetros; corte dos
varées de ago; depdsito de desperdicios; dobragem dos varbes de aco; depésito de vardes de ago

dobrados; area de pré-fabrico de armaduras.

ESTALEIRO DE PREPARACAO DE COFRAGENS
No Estaleiro para preparacédo de cofragens, caso exista, devem ser previstas areas organizadas para:
depdsito de materiais para cofragens; depdsito de painéis de cofragem pré-fabricados; area para

execucgao e reparagao de cofragens; depésito de cofragens fabricadas; depdsito para cofragens usadas.

PARQUE DE EQUIPAMENTOS MOVEIS

No Estaleiro devera, sempre que necessario, ser prevista area de parque de equipamentos moveis
destinada a estacionamento de equipamentos de apoio sempre que n&o estejam a ser utilizados.

Caso seja montado no Estaleiro cisterna para combustivel esta devera ser montada junto ao parque de
equipamentos, ser devidamente vedada e dispor de meios de combate a incéndios e sinalizagédo
adequada, incluindo a proibicdo de fumar e foguear.

O estacionamento de equipamentos em locais de resguardo ndo integradas no Estaleiro e pertencentes
ao Dono da Obra requer a prévia autorizagédo da Fiscalizagao e tem que ser sempre feita cumprindo todas

as disposigdes regulamentares aplicaveis.

Execugéao de lluminagdo da ponte romanica e area envolvente em Gimonde 35/73

79



u ORIGINAL
Municipio de Braganga - Camara Municipal
Braganca

PARQUE DE VIATURAS DE PASSAGEIROS
O parque para estacionamento de viaturas de passageiros, se existir, sera separado do parque de

equipamentos de apoio e devera ser préximo da area social do Estaleiro e junto a um acesso.

PARQUES DE MATERIAIS
Os materiais destinados a aplicagdo posterior deverao ser depositados em locais do Estaleiro
devidamente arrumados e organizados tendo em conta as suas caracteristicas e serdao transportados

para os locais de aplicagdo pelos meios mais adequados.

REDE PROVISORIA DE AGUA

O Empreiteiro devera elaborar o projecto da rede de agua potavel e respectivos pontos de abastecimento
e de distribuigao (incluindo calculos tendo em conta as capitagdes adequadas as necessidades, tragado,
caracteristicas da montagem, tipo de tubagem e acessorios), devendo ser acompanhado de uma
memoria descritiva e justificativa das solugdes adoptadas.

Caso o abastecimento seja feito a partir da rede publica, devera ser objecto de pedido junto da entidade
da area competente para o efeito. Em caso contrario, devera assegurar o controlo mensal da potabilidade
da agua através de testes apropriados efectuados por entidades ou pessoas competentes para o efeito,
registando e afixando os resultados dos mesmos. Sempre que aplicavel, devera ser afixado junto aos
pontos de distribuigdo e de forma bem visivel, informagao indicando “Agua imprépria para consumo”.

O Empreiteiro tem que garantir que no Estaleiro de apoio e em todas as frentes de trabalho em laboragéo

existe agua potavel em quantidade suficiente a disponibilidade dos trabalhadores.

REDE PROVISORIA DE ESGOTOS

O Empreiteiro devera elaborar o projecto do sistema de rede de aguas residuais (incluindo calculos tendo
em conta as capitagdes adequadas as necessidades, tragado, caracteristicas da montagem, tipo de
tubagem e acessorios) e respectivos pontos de destino, devendo ser acompanhado de uma memoéria
descritiva e justificativa das solugbes adoptadas. Caso necessario, devera obter a aprovagdo das

entidades competentes.

REDE PROVISORIA DE ELECTRICIDADE

O Emopreiteiro devera elaborar o projecto das instalagbes eléctricas (incluindo calculos tendo em conta as
necessidades, tragcado, caracteristicas da montagem — enterrado e/ou aéreo, tipo de rede e acessoérios) e
respectivos pontos de abastecimento e distribuicdo, devendo ser acompanhado de uma memoria
descritiva e justificativa das solugbes adoptadas. Devera submeter esse projecto a aprovagao das
entidades competentes e a Fiscalizagédo

Para os trabalhos que se realizarem em periodo nocturno ou em areas interiores sem iluminagéo natural
suficiente, o projecto das instala¢des eléctricas devera definir qual o sistema de iluminagéo a utilizar nas
frentes de trabalho e nos caminhos de acesso e circulagao de viaturas e de trabalhadores, devendo ter

em conta os valores minimos de Niveis de lluminagéo (NI) das diferentes areas de trabalho indicados no
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quadro a seguir
Espacgos exteriores NI Espagos interiores NI
(lux) (lux)
Areas e vias de circulagdo 10 Vias de circulagao 40
Areas de realizagdo de trabalhos | 40 Escadas e areas de armazenagem 60
Areas de trabalho em geral, vestiarios, sanitarios, etc. 120
Areas fechadas afectadas a trabalho permanente 200

O empreiteiro devera efectuar o registo das medigbes efectuadas nas diferentes areas de trabalho para

comprovar os valores minimos indicados, utilizando para o efeito um luximetro calibrado.

VITRINA PARA AFIXACAO DE INFORMACAO
O Empreiteiro devera obrigatoriamente montar no Estaleiro pelo menos uma vitrina, em local bem visivel
e acessivel a todos os trabalhadores, destinada a afixar documentagcado sobre seguranca e saude,

nomeadamente, a exigida na legislagdo, neste PSS e no Caderno de Encargos.

LIMPEZA E RECOLHA DE LIXOS

O Empreiteiro devera dar especial atengédo as condi¢cées de trabalho dos trabalhadores, prevendo os
meios necessarios para manutengdo e conservagao de todas as instalagbes sociais e para uma
adequada limpeza de todas as zonas de passagem ou permanéncia dos trabalhadores, incluindo as

areas de trabalho.

Devera também prever a recolha dos lixos em recipientes hermeticamente fechados e providenciar a sua
remocgao diaria. A remogao devera, sempre que possivel, ser feita pelos servigos camararios devendo o

Empreiteiro diligenciar, junto dos mesmos, tal servico.

CIRCULACOES INTERNAS
O Projecto de Estaleiro integrara a definicdo dos caminhos de circulagdo internos, devendo ser

considerado o faseamento dos trabalhos e a necessidade de acesso de viaturas pesadas.

ARQUIVO
O Empreiteiro arquivara os Projectos de Estaleiro e alteragbes que sejam efectuadas.

4.2 - PLANO DE ACESSO, CIRCULAGCAO E SINALIZAGAO
Nos termos da legislagcdo em vigor devem adoptar-se as medidas para garantir as condi¢bes de acesso,
deslocacgao e circulagdo necessérias a seguranca de todos os trabalhadores no Estaleiro, incluindo os

elementos da Fiscalizagdo e eventuais visitantes, e transeuntes nas imediagbes do Estaleiro tendo em
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conta a natureza, caracteristicas, dimenséo e localizagao do Estaleiro.

Conjuntamente com o Projecto do Estaleiro, o Empreiteiro devera preparar esse Plano de Acesso,
Circulacao e Sinalizagado tendo em conta toda a legislagédo aplicavel e as indicagdes a seguir referidas.

O Plano de Acesso, Circulagdo e Sinalizagdo integrara plantas que identifiquem o Estaleiro (incluindo
todas as areas de trabalho), incluindo vias de acesso e outras vias rodoviarias, ferroviarias, caminhos

pedonais, etc. que eventualmente existam na proximidade ou interferindo com o préprio Estaleiro.

Na preparagao desse Plano devera ser considerado o seguinte:

- ldentificar todos os acessos ao Estaleiro (viaturas e pessoas);

— Tomar as medidas necessarias para que o acesso ao Estaleiro seja reservado a pessoas autorizadas,
nao devendo ser permitido em caso algum o atravessamento do Estaleiro por pessoas estranhas a obra;
- Prever a colocagédo dos dispositivos necessarios para garantir a seguranga na entrada e saida de
viaturas no Estaleiro;

- Na definicdo dos caminhos de circulagdo deve ser considerada a movimentacado de todos os materiais
e equipamentos utilizados no Estaleiro;

- Os caminhos de circulagdo de veiculos pesados devem, antes de utilizados, ser regularizados e
compactados de forma a possuirem a capacidade portante necessaria, sem que apresentem
deformacdes excessivas;

— Os caminhos de terra batida no tempo seco devem ser regularmente regados de forma a evitar o
levantamento de pd, e no tempo de chuvas, devem ser espalhados materiais adequados para evitar a
criagao de lamas;

- Todas as entradas no Estaleiro tém que ser sinalizadas proibindo a entrada a pessoas estranhas a
obra e indicacdo do Equipamento de Protecc¢ao Individual de utilizagdo obrigatéria dentro do Estaleiro (no
minimo, capacete e botas com palmilha e biqueira de aco);

- No Estaleiro a delimitagdo das areas de circulagao pedonal devera ser feita, sempre que possivel e
necessario, através de redes de polietileno cor laranja com o minimo de 1,00 m de altura, sendo que a
utilizagao de “fitas” apenas poderao ser aplicadas quando expressamente autorizados pela Fiscalizagéo;
- Tratando-se de trabalhos em, ou junto a, vias de circulagdo de viaturas automoéveis, a delimitagao
podera ser feita com as redes referidas no ponto anterior ou outro método equivalente, devendo no
entanto recorrer-se a PMB (Perfis Méveis de Betdo) ou PMP (Perfis Méveis de Plastico) cheios de agua,
caso haja o risco de proximidade e perigosidade de eventual contacto com trabalhadores (velocidade dos
veiculos, zona de curvas, etc.); a utilizacdo dos designados Flat Cones apenas devera ser admitida em
zonas afastadas de circulagéo de viaturas ou de reduzida perigosidade de contacto com trabalhadores;

- Os caminhos pedonais externos devem ser identificados, protegidos e sinalizados de forma a

proporcionar adequadas condigdes de seguranca aos transeuntes.

A sinalizagao do Estaleiro deve identificar:
- Zonas perigosas ou interditas, com identificagdo dos perigos;
- A obrigacéo de uso de Equipamento de Protecgdo Individual (EPI), com os sinais apropriados;

— Caminhos pedonais para circulagao de trabalhadores;
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- Sinalizagdo da localizagdo dos meios de combate a incéndios;

- Localizagao das instalagdes do estaleiro de apoio.

A sinalizagdo de zonas publicas tera que ser submetida a aprovagdo da Fiscalizacdo e também a
aprovagao das entidades competentes para o efeito.

Sempre que as intervengdes o justifiquem, deve ser preparado um plano de sinalizagao especifico para
o caso, definindo a sinalizagdo necessaria para garantir a seguranga nos trabalhos a realizar. Estes
planos de sinalizagdo respeitardo a regulamentagdo aplicavel, e serdo sempre sujeitos a aprovagao
prévia da Fiscalizagido, nos termos definidos no Caderno de Encargos.

O Plano de Acesso, Sinalizacdo e Circulacdo deve ser estabelecido tendo em conta, nomeadamente, o
estipulado no Decreto-Lei n.° 141/95, de 14 de Junho, relativo as prescrigdes minimas para a
sinalizagao de seguranga e de saude no trabalho.

Os sinais de seguranca e de salde a empregar no Estaleiro devem ser os previstos na Portaria 1456-
A/95 de 11 de Dezembro e no Decreto-Regulamentar n.° 22-A/98, de 10 de Outubro, devendo o
Empreiteiro privilegiar a utilizagdo de sinais que possuam marcagdo do fabricante (na frente ou no
verso) contendo o nome do fabricante, o modelo e o ano de fabrico, e bem assim incluir no anexo
abaixo referido a declaracdo de conformidade desses sinais com a legislagdo vigente ou, caso se trate
de sinais ndo previstos na legislagao, indicacdo das normas utilizadas. Essa declaragdo devera ser
passada pelo respectivo fabricante e conter em anexo o catalogo desses sinais onde se identifiquem os
modelos aplicados.

Sempre que a duragdo prevista das obras seja superior a 30 dias, deve ser elaborado projecto de
sinalizagc&o temporéria a implementar na via (Art.° 79°);

Deve utilizar-se a pré-sinalizacdo sempre que haja necessidade de fazer desvio de circulagdo ou
mudanc¢a de via de transito. De noite é obrigatéria a colocagdo, nos vértices superiores do primeiro

sinal, de um dispositivo luminoso [ET13] (Art.°84°);

eece

ET13 - Seta luminosa

Utilizagcao de sinalizagdo avangada [A23] (Art.° 85°);
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Limitagdo de velocidade: deve ser estabelecida limitagdo degressiva e escalonada, de forma que a
diferenga entre os limites maximos de velocidade sucessiva seja de 20

Km/h (Art.° 86°, n.° 3);

Proibicdo de Ultrapassar: associar a limitagdo de velocidade (Art.° 86, n.° 5);

A faixa de rodagem deixada a circulacdo nao pode ter largura inferior a 5,8 m ou a 4,6 m conforme nela
possam ou nao circular automoéveis pesados (Art.° 87, n.° 4);

Quando haja necessidade de recorrer a um desvio de circulagéo esta deve ter um tragado que permita
uma velocidade minima de 40 Km/h, podendo, dentro das localidades descer até 20 Km/h (Art.° 87, n.°
6);

Sinalizac¢éo final: fim de proibig&o anteriormente imposta e sinal [ST14] (Art.° 88°, n.° 2).

ST14 - Fim de obras

Nos casos gerais, os sinais devem ser colocados a altura da visdo, ndo devendo ser colocados
mais do que (3) trés sinais juntos.

O Empreiteiro arquivara no copias de todos os elementos que constituem o Plano de Acesso, Circulacédo e
Sinalizagdo excepto os Planos de Sinalizagdo Temporaria a que se refere o Decreto-Regulamentar n.° 22-
A/98, de 10 de Outubro.

4.3 - CONTROLO DE EQUIPAMENTOS DE APOIO E ACESSORIOS
O empreiteiro devera assegurar que todos o0s equipamentos de apoio existentes no estaleiro e
acessorios nao ligados ao equipamento estejam em bom estado de funcionamento, utilizando para o

efeito o modelo S13 incluido no anexo 1 deste documento, que a seguir se apresenta.
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Mimera Pagina

CONTROLO DE EQUIPAMENTO DE APOIO E ACESSORIOS

Empreitada: Cédiga:

Diono da Obra: Fizcalizagdo:

Projectizta: Empraiteiro:

DECLep. Recuemos DL
' 21485 DL 3299
M= Ano Conforme? Conforme 7 Cumpre 7 Em dia 7 Conforme 7

b ; Ma N, .
Série Fahrico|"gin " o Sim 7 Hido Sim " Hids T Sin g | Sin T hga | M | corfrele | NP

Estapo poEGH [ MEo | Rubrica do | Subst,

EQUIPAMENTC FABR IZANTE

3

Conr. | Resp. pelo Reg.
M= | Codigo Designacio

Preparado por: _ Yearificado por: _F Aprovado par: !

Hotas: (1) Placa de fabricante / idertificagio demerd inc hiirnome ¢ enderego do fabricarte, marca, modelo, . série & wo de fibrico; (2) Marcyo CEno equipamento & possair declragdio CE de corformidade de acordo com I L.
3202001 Directira Miquine )« declragio CE de conformidade complementar de acordo com o I L. 76/2002 (RES- Regnlmento das Emicsfes Sorors paa o Ambierte de Equipamearto para Trilizgio no Exterior ), e ainda nos
casos aplicireis, marcagio no equipimerto do ndrel de paténcia sonor garrdida (Lam ) de acordo com este ditima DL; (3) Cumprimerto da legislyho aplicirel a miquinas usadas (DL 214/95) e 2 equipamentos de tabalho (DL $2%99).

Na utilizagdo corrente desta ficha devera ter-se em conta a legislacdo especifica aplicavel,
nomeadamente a referida nas notas insertas na parte inferior dessa ficha. Importa ter em conta que a
Marcagdo CE e a respectiva Declaragdo CE de Conformidade (Decreto-Lei n.° 320/2001 de 12 de
Dezembro) é exigivel para os equipamentos e para acessorios ndo ligados ao equipamento (por
exemplo, lingas) utilizados na construgdo. Porém, alguns equipamentos (designadamente, equipamentos
moveis e de elevagdo de cargas como por exemplo gruas fixas ou moéveis, elevadores de obra para
pessoas, equipamento de terraplenagem, etc.) com data de fabrico anterior a 1999 (vd. Decreto-Lei n.°
214/95 de 18 de Agosto e Portaria n.° 172/2000 de 23 de Margo) poderdo ndo possuir as referidas
marcacao e declaracdo CE, devendo apresentar um certificado de conformidade passado por organismo
competente notificado de acordo com a legislacdo em vigor.

Por outro lado, importa ter em conta que o Decreto-Lei n.° 76/2002 de 26 de Margo (Regulamento das
Emissdes Sonoras para o Ambiente do Equipamento para Utilizagdo no Exterior) obriga também a
existéncia de uma declaragdo CE de conformidade que contém outras indicagdes complementares a
declaracéo atras referida e bem assim a indicacdo do nivel de poténcia sonora garantido (LWA).Tal
aplica-se a diversos equipamentos da construgdo incluindo gruas-torre, equipamentos de
terraplenagens, martelos demolidores e perfuradores, compressores, etc.

Esse controlo devera ser feito semanalmente se outra periodicidade nao vier a ser definida pela
Fiscalizag&o por solicitagdo do Empreiteiro. Caso venham a ser definidas periodicidades diferentes para

distintos equipamentos, deverao reunir-se na mesma ficha de controlo os equipamentos com as mesmas
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periodicidades, facilitando assim a utilizacao destas fichas e o respectivo controlo.

Todas as fichas deverdo ser numeradas sequencialmente (Posigcdo indicada na ficha com Numero), e
arquivadas sobrepondo as mais recentes as mais antigas e assim o maior numero correspondera ao
numero de fichas preparadas para a empreitada em causa. Na posi¢éo indicada por Numero de pagina /
Total de paginas devera inscrever-se, para cada uma das fichas, essas indicagdes e assim para uma
ficha constituida por 2 paginas ter-se-do as paginas 1/2 e 2/2.

Sempre que um equipamento nao tenha a revisdo em dia ou seja observado qualquer anomalia grave no
todo ou em algum dos seus componentes que possa por em risco o operador desse equipamento e/ou
outros trabalhadores, devera o Empreiteiro tomar as medidas necessarias para evitar a utilizagao desse
equipamento, através da sua imobilizagao, remocéo do local de utilizagao, caso possivel, ou colocagao
sobre esse equipamento em local bem visivel, de um autocolante com a inscricdo a vermelho de
“AVARIADO” ou outra indicagdo equivalente. Nestes casos, devera ser aberta uma ficha de nao-
conformidade, utilizando-se o modelo S17 incluido no anexo 1 deste documento e inscrevendo-se o
numero dessa nao conformidade na posicdo (Ndo Conf. N.°) prevista para o efeito na acima
apresentada.

O Empreiteiro devera manter esta ficha permanentemente actualizada, devendo explicitar na descrigdo
de fungbes que acompanha o organograma referido na seccdo 1 deste PSS, a responsabilidade pela
preparacao, pela verificagdo e pela aprovagao. O técnico do Empreiteiro Responsavel pela Seguranga e
Saude (ou pessoa com categoria profissional equivalente ou superior) poderd assegurar a preparagéao
dessa ficha (incluindo o respectivo controlo periddico), a verificagdo pelo Encarregado Geral (ou
Encarregado de Frente, se aquele n&o existir), ou outro hierarquicamente superior, e a aprovagéo pelo
Director Técnico da Empreitada ou um seu adjunto. Esse controlo geral tera de incidir sobre todos os
equipamentos que envolvam riscos para os trabalhadores, incluindo acessérios ndo integrados naqueles
(por exempilo, lingas).

E responsabilidade do Empreiteiro:

— Criar condi¢des e incentivar os manobradores/operadores dos equipamentos a zelarem pelo bom
funcionamento destes e a comunicarem toda e qualquer anomalia que detectem;

- Proceder ao controlo de todos os equipamentos de Estaleiro (proprios e dos seus Subcontratados)
com a periodicidade acima referida, assegurando a preparagéo, verificagdo e aprovagado das referidas
fichas;

- Efectuar prontamente as correcgdes das anomalias detectadas.

O Empreiteiro arquivara os Registos do Controlo dos Equipamentos de Apoio.

4.4 - PLANOS DE PROTECCOES COLECTIVAS
A Lei-Quadro sobre Seguranga, Higiene e Saude em vigor determina a necessidade de o empregador
aplicar, entre outras, as medidas necessarias de protecgido colectiva visando a reducgdo de riscos

profissionais. Nesse diploma legal prevé-se também como principio de prevengdo geral que o
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empregador deve dar prioridade as medidas de protecgao colectiva em relagdo as de proteccéo
individual.

O Plano de Protecgbes Colectivas a desenvolver pelo Empreiteiro devera definir objectivamente os
equipamentos de protecgdo colectiva a empregar que deverdo ser devidamente dimensionados e
especificados, e identificar claramente os respectivos locais de implantacdo, em funcao dos riscos que
os trabalhadores poderao estar expostos (risco de queda em altura, risco de queda de objectos, risco de
electrizagdo / electrocussdo, risco de atropelamento, risco de afogamento, etc.). Os locais de
implantagdo devem ser marcados sobre plantas do Estaleiro (incluindo areas de trabalho), indicando-se
ainda o tipo de protecgdo a utilizar em cada caso, incluindo, nos casos aplicaveis, as respectivas
caracteristicas técnicas e dimensionais, método de fixagio, calculos, processo de aplicagdo, etc.

Sem prejuizo de outras protecgdes que o Empreiteiro entenda necessario, ou que a Fiscalizagdo
determine, na elaboragao destes planos, o0 Empreiteiro deve atender ao seguinte:

- Montar, em todos os trabalhos junto a vias com circulagdo de viaturas motorizadas (ou junto de linhas
férreas com comboios em circulagéo, se for o caso), vedagdes provisorias de resguardo entre areas de
trabalho e essas vias, devendo as referidas vedacdes ser constituidas de forma a estabelecer um
impedimento fisico adequado para impossibilitar a aproximagao dos trabalhadores e maquinas a essas
vias. Estas vedagbes tém que ser montadas afastadas o maximo possivel das vias de circulagao (e, no
caso de linhas férreas, no minimo 2,00 m do carril mais préximo) e serem constituidas, por exemplo, por
redes de polietileno cor laranja com o minimo de 1,00 metro de altura ou New Jerseys de betdo, nos
casos em que o risco de aproximagéao de veiculos seja mais elevado.

- Todas as areas com risco de queda em altura devem ser protegidas com sistemas de proteccdes
colectivas adequadas, nomeadamente, guarda-corpos, etc.

- Todas as areas com risco de queda de objectos para vias de circulagédo rodoviaria ou pedonal devem
ser protegidas com sistemas de proteccédo colectiva adequadas, através da utilizacdo de redes de
proteccdo com malha suficientemente fechada.

- Sempre que sejam utilizados guarda-corpos, estes deverdo ser constituidos por elementos horizontais
(barra superior a 1,10 + 0,10 metros acima da plataforma de trabalho, barra intermédia a meia altura +
0,05 metros acima da mesma plataforma e rodapé com 0,20+0,05 metros de altura) e elementos
verticais rigidos. Os elementos horizontais (superiores e intermédios) deverao ser constituidos por
material que resista a uma forga horizontal de 1,50 kN/m, e os elementos verticais por material que
resista a forga resultante dos elementos horizontais que neles se apoiam. Entre os rodapés e os
pavimentos respectivos ndo poderao existir folgas superiores a 5 mm.

- As lingas para a movimentacao de cargas deverdo estar devidamente identificadas e documentadas
com tipo (cordbes de aco, correntes), caracteristicas (simples, multiplas), seccéo, capacidade de carga
das lingas e dos anéis de ligagdo (no caso de lingas multiplas), etc. No caso de lingas multiplas deverao
os anéis onde se ligam estar devidamente marcados. Deverdo ser seleccionadas tendo em conta a
capacidade de carga indicada pelo fabricante, devendo privilegiar-se os cabos de ago com lagos

executados com bragadeiras prensadas com marcagao da carga visivel. As lingas com lagos executados
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com cerra-cabos apenas deverdo ser utilizados quando se demonstre ndo ser possivel utilizar as de
lagos com bragadeiras prensadas. As lingas ndo deverao ser utilizadas com angulos superiores a 90°.
Os ganchos onde as lingas irdo ser utilizadas devem sempre dispor de patilha de seguranca.

Os Planos de Protecgdes Colectivas devem ser suportados sempre que aplicavel por elementos
desenhados, designadamente relativamente ao local onde as protecgbes seréo instaladas (sobre plantas
do Estaleiro ou do projecto), incluindo tipo e caracteristicas das mesmas. Estes Planos deverdo ser
mantidos actualizados competindo ao Empreiteiro proceder a sua revisao / actualizagao face a evolugao
dos trabalhos.

O Empreiteiro incluira no anexo 16, os Planos de Protecgbes Colectivas preparados e implementados,

devendo ser notado sobre os mesmos as fases a que cada um deles respeita.

4.5 - CONTROLO DE RECEPCAO DE MATERIAIS E EQUIPAMENTOS

Todos os materiais ou equipamentos com riscos envolvidos no seu manuseamento e/ou transporte
deverdo ser objecto de acompanhamento através da elaboragdo de uma ficha de Controlo de Recepgao
na entrada no estaleiro, utilizando-se para o efeito 0 modelo S14 incluido no anexo 1 deste documento
que a seguir se apresenta.

Todas as fichas de Registo de Controlo de Recepcdo de Materiais e Equipamentos deverdo ser
numeradas sequencialmente (Posi¢ao indicada na ficha com Numero) e arquivadas sobrepondo as mais
recentes as mais antigas. Na posicdo indicada por Numero de pagina / Total de paginas devera

inscrever-se essas indicagdes para cada controlo efectuado.

. Mdmero Pagina
CONTROLO DE RECEPCAQ DE MATERIAIS E EQUIPAMENTOS v
Empreitada: Chdiga:
Dono da Obra: Fizcalizagdo:
Projectista: Empreiteino:
Material ou Equipamento Cadigo
rett|  Nerificagdes f Tarefas Riscos pmenios - iodolce Accies Correctivas/Preventivas | Resp. I PP

de referéncia verificagdo Inspecgio

Preparado por: i/ Yerificado por: i/ Aprovado por: i

Registo do controlo de recepgdo

1 Guia Remessa n.® 2 Guia Remessan.® 3 Guia Remessa n.® 4 Guia Remessan.® 5 Guia Remessan.® 6 Guia Remessan®

[ Cout. W H* Oterf.  [JHC H? Otef. NG H? Oted.  [JHC H? Otexf.  [JWC H? Otad. [JHC H?

i e e i FirealER S B e i FECAIEM S i e e i FECAIER ST i e g iy FlEcaiEa; 5 i ire 2 e FECAIES; S B e HE 7 FECAIES S

i i S i i _d i i S _f A _d

O Empreiteiro devera apresentar a Fiscalizagao até 5 (cinco) dias apds a consignagdo da empreitada
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uma lista de materiais e equipamentos que serdo objecto deste controlo, podendo a Fiscalizagao
determinar em qualquer momento a inclusdo nessa lista de outros materiais ou equipamento que o
Empreiteiro devera também controlar. Devera também no prazo de 11 (onze) dias antes do fornecimento
desses materiais ou equipamentos, apresentar a Fiscalizagao para aprovacado a respectiva ficha de
Controlo de Recepgao de Materiais e Equipamentos. Competira a Fiscalizagao determinar os Pontos de
Paragem (PP), caso em que no Registo de Controlo de Recepgdo, o Empreiteiro devera solicitar a
presenca da Fiscalizagdo para proceder a verificagdo em causa, incluindo as condigdes de
armazenamento.

Nessa lista incluem-se todos os materiais ou substancias perigosos (combustiveis incluindo o
equipamento de armazenamento destes, tintas e vernizes com riscos envolvidos na manipulagao ou
utilizagéo, explosivos, etc.). Deverdo ser delimitadas e organizadas zonas especificas de
armazenamento para cada um desses casos incluindo a colocacdo de extintores em numero e
caracteristicas adequados e sinalizagdo de proibi¢gdo de fumar ou foguear.

O Empreiteiro incluira a lista de materiais e equipamentos acima referida e as respectivas fichas de
registo do Controlo de Recepgéo.

4.6 - PLANOS DE MONITORIZAGCAO E PREVENGAO

Os Planos de Monitorizagdo e Prevengao (PMP) visam estabelecer para os elementos / operagbes de
construgdo com riscos associados, as medidas preventivas a adoptar face a esses riscos, assim como
estabelecer o processo de registo de forma a comprovar a execugédo das medidas previstas.

Nestes Planos pretende-se identificar os riscos e planear as respectivas medidas preventivas associadas
a execugado de cada elemento / operagao de construgéo. Para tal, devera ser utilizado o modelo S15 ou
outro que o Empreiteiro entenda propor e a Fiscalizagdo aceite, desde que nado diminua a informacéao
referida neste modelo.

Todas as fichas deverdo ser numeradas sequencialmente (1, 2, 3, ...) para cada empreitada (Posi¢édo
indicada na ficha com Numero), e arquivadas sobrepondo as mais recentes as mais antigas e assim o
maior numero correspondera ao numero de fichas preparadas para a empreitada em causa. Na posigao
indicada por Numero de pagina / Total de paginas devera inscrever-se, para cada uma das fichas, essas

indicagdes e assim para uma ficha constituida por 2 paginas ter-se-do as paginas 1/2 e 2/2.
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Na utilizagdo sistematica desta ficha, dever-se-a ter em conta o seguinte:
Elemento / Operacdo de Construcdo: Descricdo do elemento / operacdo de construcdo a que a ficha

respeita.

Localizacdo / Actividade: Espago destinado a registar a localizagdo do elemento / operagédo de
construgdo a que o controlo registo respeita. Tal indicagao resulta do facto de um dado elemento ou
operagdo / construgdo a executar nas mesmas condigdes poder repetir-se varias vezes numa
empreitada, utilizando-se sempre o mesmo Plano de Monitorizagdo e Prevengéo. Porém, cada vez que
esse elemento ou operagao construgao é executado devera ser efectuado o correspondente registo do
controlo efectuado pelo Empreiteiro e nos casos a seguir referidos também pela Fiscalizacdo (por

exemplo, na execucgao de lajes nos diversos pisos superiores, havera tantos registos de controlo quantos
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os pisos). Pode também considerar-se grupos de operagdes ou elementos de construgdo, quando
executados em conjunto (por exemplo, grupos de pilares), caso em que na localizagdo / actividade

dever-se-a indicar o ambito a que se refere o controlo a que respeita a ficha.

Codigo: Codigo da ficha a que corresponde a operagao / elemento de construgdo, conforme codificagéo

reflectindo a estrutura organizacional das operagdes e elementos de construgao a definir pelo Empreiteiro.

Verificagc@es / tarefas: Relagdo das verificagdes e/ou tarefas a realizar para controlar os riscos e respectivas
medidas preventivas da operagdo ou elemento de construgdo a que a ficha se refere. O conjunto de
verificagbes / tarefas devera ser ordenado atendendo a sequéncia légica de execucédo dos trabalhos e

deverao conter sempre que aplicavel valores quantificaveis que facilitem o processo de verificagdo.

Riscos e medidas: Nesta posi¢do dever-se-ao indicar os numeros de referéncia aplicaveis dos riscos e
respectivas medidas de prevencdo e protecgao identificados no quadro inferior dessa ficha e que a

seqguir se refere.

Identificac&o dos riscos e respectivas medidas de prevencéo e proteccéo: este quadro descrevem-
se sucintamente os Riscos correspondentes a cada verificagdo / tarefa listada no quadro anterior e,
para cada risco, registam-se as respectivas Medidas de prevencéo e protec¢éo a aplicar. Essas medidas
podem ser de protec¢do colectiva, individual ou outra, sendo que no que respeita as protecgdes individuais
ndo se devem incluir os EPI de uso obrigatério e no que se refere as protecgdes colectivas que constem do
Plano de Protecc¢Bes Colectivas (PPC) atras referido, poder-se-a indicar, quando muito, apenas a necessidade
dessa protecgdo e como documento de referéncia o respectivo PPC. Para cada risco poderao determinar-se
varias acgdes de prevencgéo / proteccdo e para cada uma destas devem registar-se, sempre que aplicavel, os
documentos de referéncia que deverao ser tomados como apoio para a definicdo das respectivas
medidas correctivas / preventivas a considerar. Estes documentos podem ser, para além de outros
documentos deste mesmo PSS, regulamentos, normas (nacionais, europeias, internacionais),
especificagdes técnicas (gerais ou referenciadas no Projecto), documentos de homologagéo, bibliografia

técnica, entre outros, devendo indicar-se o artigo, clausula, etc. do documento aplicavel.

Frequéncia de verificagdo: Posi¢cao destinada ao registo da periodicidade com que deve ser efectuada
cada verificagao/tarefa e controlados os riscos e respectivas medidas de prevengao e proteccédo que lhe

estio associados.

Resp.: Designagao do responsavel pela verificagdo / tarefa em causa (em geral, o encarregado geral,
encarregado da frente de trabalho ou chefe de equipa da frente de trabalho). Em caso algum se deve indicar
mais de um responsavel pela mesma verificagao / tarefa, excepto no caso de se tratar de um Ponto de Paragem

de acordo com o que se refere a seguir.
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PP: Nesta coluna, da responsabilidade exclusiva da Fiscalizagdo, devera esta assinalar com uma cruz (x)
se a verificagdo em causa, pela sua importancia, deva constituir um Ponto de Paragem (PP) dos
trabalhos. Nesses casos, os trabalhos s6 poderdo ser retomados com a intervencdo dos elementos
indicados na definicdo de fungcbes com qualificagdbes e competéncia para avaliar e autorizar o
prosseguimento dos mesmos sendo que para além do responsavel pela verificagdo indicado devera
também assinar/rubricar esse controlo outra pessoa do Empreiteiro, hierarquicamente superior
(reverificagdo), e bem assim a Fiscalizagdo. As verificagbes ndo assinaladas como PP constituirdo os

designados Pontos de Verificagao corrente.

A implementagdo durante a execugao dos trabalhos destes Planos de Monitorizacdo e Prevencéo é
responsabilidade do Empreiteiro e traduz-se em evidenciar que as verificagdes previstas sao efectuadas,
devendo assim registarem-se as acgdes realizadas e respectivos resultados das inspecgdes, medigdes
e ensaios efectuados no ambito de cada verificagdo. A Fiscalizagdo intervém sempre que entender
designadamente quando se trate de um Ponto de Paragem. Assim, as posigdes previstas nessa ficha

que a seguir se referem, pretendem permitir o registo de tais controlos.

Controlo do Empreiteiro: Para cada verificagao / tarefa devera registar-se a sua conformidade ou nao
com as especificagdes. No caso de ser observada uma conformidade, assinala-se essa situagdo com
uma cruz (x) na coluna “C”. Caso contrario, inscreve-se o numero da ndo conformidade na coluna “NC”,
abrindo-se uma ficha de ndo conformidade seguindo-se o procedimento referido no ponto a seguir. Em
qualquer dos casos, o responsavel pelo controlo e verificagdo em causa deve assinar / rubricar na coluna

reservada para o efeito e inscrever a data respectiva.

Controlo da Fiscalizacédo: Sempre que a Fiscalizacdo entenda podera também registar o seu controlo
na coluna indicada para o efeito. Essas verificagcGes / tarefas s&o obrigatérias quando se trate de uma
posicao assinalada com Ponto de Paragem (PP), devendo neste caso o Empreiteiro ndo prosseguir com
o trabalho e solicitar a presenga da Fiscalizagdo. A forma de utilizagdo desta coluna é em tudo

idéntico ao descrito na posigéo anterior.

Preparado por: Espaco destinado a rubrica e data do elemento do Empreiteiro responsavel pela

preparagao da ficha em causa de acordo com a definigcdo de fungdes.

Verificado por: Espacgo destinado a rubrica e data do Director Técnico da Empreitada.

Aprovado por: Espago destinado a rubrica e data da Fiscalizagao.

Verificagdes finais de fecho do PMP: Apds a implementagdo de cada PMP a uma dada situagéo, o
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Director Técnico da Empreitada e o Responsavel pela Fiscalizagdo deverdo efectuar as verificagbes
finais de fecho do PMP, confirmando a realizacdo de todos os controlos previstos.

Sempre que se justifique, dever-se-a elaborar um Procedimento ou Instrugdo de Trabalho e um
fluxograma do processo operatério em causa (Vd. Processos Construtivos e Métodos de Trabalho).

Até 11 (onze) dias antes de iniciado qualquer trabalho relevante, devera o Empreiteiro submeter a
aprovacao da Fiscalizagdo o respectivo Plano de Monitorizacdo e Prevencdo devidamente preenchido
nos campos previstos com excepcao dos relativos a localizacdo / actividade e controlos, ambos a
preencher na fase de implementacao, e ao PP que sera preenchido pela Fiscalizagdo. As assinaturas e
datas relativas a preparacgao, verificacdo e aprovacao referem-se apenas aos PMP apresentados nestas
condigdes, ndo abrangendo portanto e naturalmente os registos de controlo previstos.

Consideram-se relevantes, nomeadamente, os trabalhos identificados na lista ndo exaustiva incluida no anexo
1 deste documento, a qual devera ser complementada ao longo da obra, quer por iniciativa do Empreiteiro,
quer por determinagdo da Fiscalizagdo. Nenhum trabalho relevante devera ser iniciado sem que esteja
aprovada pela Fiscalizagdo a respectiva ficha, sendo o Empreiteiro responsavel por qualquer situagdo
decorrente do inicio de qualquer trabalho relevante ndo aprovado.

O Empreiteiro devera arquivar no anexo 18 essa lista de trabalhos relevantes devidamente numerada,
complementando-a com outros de acordo com o referido, seguida de todas as fichas de Planos de
Monitorizacdo e Prevencdo da empreitada devidamente elaboradas, assinadas e datadas.

Apo6s a implementacdo de cada PMP para cada elemento / operagdo de construgdo e respectiva
localizagéo / actividade onde foi aplicado, incluindo todos os registos de controlo efectuados, o empreiteiro
devera arquivar esses registos no anexo 19, organizado de acordo com o sistema de codificagdo dos
elementos / operagdes de construgdo estabelecido pelo Empreiteiro e aceite pela Fiscalizagao.

E responsabilidade do Empreiteiro:

Submeter a aprovagao da Fiscalizagao os PMP devidamente preenchidos e no prazo referido;

Proceder a sua implementacao, efectuando os registos das ac¢des de controlo desenvolvidas;

Registar todas as ndo conformidades que ocorram;

Arquivar todos os PMP e respectivos registos de acordo com o processo referido.

Cabe a Fiscalizagdo a responsabilidade de acompanhar / certificar o cumprimento das acgdes
desenvolvidas pelo Empreiteiro confirmando no minimo as verificagbes identificadas como Pontos de
Paragem (PP). A Fiscalizagdo sempre que considere justificavel, pode ordenar que o Empreiteiro proceda
a elaboracdo de Registos de Ndo Conformidade. Em caso de duvida, a Fiscalizacdo podera elaborar

esses registos, obrigando-se o Empreiteiro a junta-los ao processo e tomar as acgdes correspondentes.

4.7 - REGISTOS DE NAO CONFORMIDADE E ACCOES CORRECTIVAS E PREVENTIVAS
O Empreiteiro devera registar como nao conformidade todos os casos que apresentem gravidade
significativa (requerendo acgdes correctivas / preventivas importantes), incluindo as que, embora de menor

gravidade, correspondam a uma situagédo de reincidéncia ou cujas correcgdes ndo possam ser resolvidas de
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imediato.

Tais ndo conformidades deverdo ser registadas em fichas de acordo com o modelo S17, ou outro que o
Empreiteiro entenda propor e a Fiscalizagdo aceite, desde que ndo diminua a informacao referida neste
modelo.

Caso o Empreiteiro n&o registe uma nao conformidade que no critério da Fiscalizagdo deva ser considerado
como tal, esta devera registar essa ndo conformidade obrigando-se o Empreiteiro a incluir no anexo de nao
conformidades adiante referido e a cumprir com a ordem dada. Nesta situagao, a Fiscalizagao devera levar
essa situagédo para a reunido de obra que se lhe seguir, registando-se na respectiva acta as medidas
tomadas para esclarecer e evitar situagdes similares.

Todas as fichas deverdo ser numeradas sequencialmente (1, 2, 3, ...) para cada empreitada (Posigao
indicada na ficha com Numero), e arquivadas sobrepondo as mais recentes as mais antigas e assim o maior
ndmero correspondera ao nimero de fichas preparadas para a empreitada em causa. Na posigéo indicada
por Numero de pagina / Total de paginas devera inscrever-se, para cada uma das fichas, essas indicagdes e
assim para uma ficha constituida por 2 paginas ter-se-ao as paginas 1/2 e 2/2.

No caso das ndo conformidades levantadas pela Fiscalizagdo devera seguir-se o0 mesmo processo de
numeracéo (iniciando em 1) para cada empreitada, adicionado “/F”, isto €, tratando-se por exemplo, da 3.2

nao conformidade levantada pela Fiscalizagao, na posi¢do “Numero” inscrever-se-a: “3/F”.

B . Mumero Pagina
REGISTO DE NAO CONFORMIDADE E ACCOES CORRECTIVAS E PREVENTIVAS

Empreitada: Chdiga:

Dono da Obra: Fizcalizagdo:

Projectizta: Empreiteiro:

Descrigio da ndo conformidade:

LocalizagHo: Documentos de referéncia:

Diezcrito por:

L “ierificada por:

Descrigdo das acgies: [] comectivas [ preventivas Aoeite 3 acgdo proposta

Feeite nas condighes em anexo

Rejeitada

[m]
[m]
[m]
[m]

Cormigir até:

Proposto por: L E\ntrificado por: Decidido por:

Execugio daz acgies comectivas £ preventivas:

BExecutado por: L E\ntrificado por: Eﬂpm\rado par:

Na utilizagao sistematica desta ficha, dever-se-a ter em conta o seguinte:
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Descricdo da né&o conformidade: Espacgo destinado a descricdo da ndo conformidade, que devera
ser sucinta, precisa e clara de forma a nao haver duvidas sobre a sua interpretacao. Nesta posicao inclui-
se:

Localizacdo: Espacgo destinado aregistar o local onde se verificou a ndo conformidade.

Documentos de referéncia: Espago destinado a registar os documentos de referéncia infringidos e
que deu origem a ndo conformidade (regulamento, caderno de encargos, PSS, projecto, etc.), devendo
indicar-se o artigo, ponto ou elemento que nao foi cumprido. Nao sendo registado nenhum documento de
referéncia considera-se tratar-se de uma oportunidade de melhoria do processo ou sistema.

Descrito por: Espago destinado a rubrica e data do elemento do Empreiteiro ou da Fiscalizagdo que

levantou a ndo conformidade.

Verificado por: Espago destinado a rubrica e data do elemento do Empreiteiro ou da Fiscalizagdo que
verificou a descricdo da nao conformidade, devendo ser pessoa hierarquicamente superior a quem a
descreveu, excepto quando a n&do conformidade é levantada pelo Director Técnico da Empreitada ou

pelo Chefe da Fiscalizacao.

Descricdo das accOes correctivas e/lou preventivas: Espaco destinado a descricdo das acgdes
correctivas e/ou preventivas a implementar para, respectivamente, corrigir a ndo conformidade, ou
para prevenir a sua ocorréncia. Nesta posigao inclui-se:

Proposto por: Espaco destinado a rubrica e data do elemento do Empreiteiro ou da Fiscalizagédo
que propde as acgdes correctivas e/ou preventivas.

Verificado por: Espago destinado a rubrica e data do elemento do Empreiteiro ou da Fiscalizagao que
verificou a proposta das acgdes correctivas e/ou preventivas a implementar, devendo ser pessoa
hierarquicamente superior a quem a propde, excepto quando a nao conformidade é levantada pelo
Director Técnico da Empreitada ou pelo Chefe da Fiscalizagao.

Decidido por: Espago destinado a rubrica e data do elemento da Fiscalizagdo que decide sobre as
acgdes correctivas e/ou preventivas propostas pelo Empreiteiro. Neste processo de aprovagao
devera assinalar-se uma das situagbes: aceite a acgado proposta; aceite nas condigdes em anexo
devidamente identificado (devendo anexar-se essas condigbes que passam a fazer parte integrante da
nao conformidade); rejeitado, caso em que se devera abrir uma nova ndo conformidade seguindo a
numeragao existente, ndo se anulando a anterior. Devera também indicar-se a data até a qual as

acgoOes descritas devem ser implementadas.

Execucdo das accdes correctivas e/ou preventivas: Espago destinado a confirmar a execugéo
das acgdes realizadas. Nesta posi¢ao inclui-se:
Executado por: Espaco destinado a rubrica e data do elemento do Empreiteiro responsavel pela

execugao das acgdes correctivas e/ou preventivas aprovadas.
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Verificado por: Espacgo destinado a rubrica e data do Director Técnico da Empreitada.

Aprovado por: Espaco destinado a rubrica e data da Fiscalizag&o.

E responsabilidade do Empreiteiro:

- Identificar e descrever as ndo conformidades;

— Propor e acordar com a Fiscalizagao as acgdes correctivas e/ou preventivas a implementar;

— Desenvolver dentro do prazo acordado as acgdes correctivas e/ou preventivas;

- Verificar a eficacia das acgdes correctivas e/ou preventivas;

- Analisar as causas das nao conformidades e providenciar a implementagcédo de acgdes para eliminar

essas e/ou outras causas potenciais em futuros casos.

E responsabilidade da Fiscalizagao:

- Decidir sobre as acgdes correctivas e/ou preventivas a implementar e/ou determinar condi¢des de
aceitagcdo ou outras acg¢des em substituicdo ou suplementares das propostas. Quando justificavel, a
Fiscalizagdo devera comunicar ao Dono da Obra as ocorréncias, que devera pronunciar-se
determinando as medidas que entenda adequadas.

- Verificar acgbes correctivas e/ou preventivas executadas;

- Analisar a eficacia das acgdes correctivas e/ou preventivas, designadamente, tratando-se de nao

conformidades de gravidade significativa.

Os Registos de N&ao conformidade e Acc¢bes Correctivas e Preventivas deverdo ser arquivados pelo
Empreiteiro no anexo 19, que devera conter no inicio uma lista numerada com todas as né&o
conformidades levantadas pelo préprio Empreiteiro (qualquer pessoa com funcgbes para tal, desde o
chefe de equipa até ao Director Técnico da Empreitada, passando por encarregados, técnicos de
seguranca do Empreiteiro, etc.). As ndo conformidades levantadas pela Fiscalizacdo deverdo também
ser arquivadas no mesmo anexo, mas com separador identificando estas e contendo uma lista

numerada de acordo com o acima referido.

4.8 - IDENTIFICACAO E CONTROLO DA SAUDE DOS TRABALHADORES

IDENTIFICAQAO DOS TRABALHADORES

E responsabilidade do Empreiteiro identificar todos os trabalhadores ao servico da empreitada, incluindo
os dos Subcontratados.

Todos os trabalhadores referidos terdo que, antes de iniciarem fungdes, preencher uma ficha de
identificacdo individual em modelo a escolha do Empreiteiro, a qual deve conter os principais dados de
identificagdo pessoal, incluindo toda a informacgéao referida no n.° 2 do Art.° 21.° do DL 273.

Tratando-se de trabalhadores estrangeiros, o Empreiteiro devera assegurar-se ainda que estes possuem
vistos de trabalho e autorizagdo de residéncia ou permanéncia, identificando e registando também o

(s) idioma(s) que falam e/ou escrevem.
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CARTOES DE IDENTIFICACAO DOS TRABALHADORES

O Empreiteiro devera fornecer a cada trabalhador, um cartdo de identificacdo contendo na frente deste
no minimo o seguinte: designacao do empreiteiro, designagdo da empreitada de forma resumida, nome
do trabalhador, profissdo, empregador. No verso desse cartdo devera conter no minimo os EPI de uso
permanente (incluindo os inerentes a profissdo de cada trabalhador) e telefones relevantes (Estaleiro

de apoio, emergéncia, etc.).

APTIDAO FISICA E PSIQUICA DOS TRABALHADORES

Nos termos da legislagdo vigente constitui obrigagdo da entidade empregadora assegurar a vigilancia
adequada da saude dos trabalhadores em fungédo dos riscos a que se encontram expostos, devendo
para tal promover a realizagao de exames de saude, tendo em vista verificar a aptidao fisica e psiquica
dos trabalhadores, bem como a repercusséao do trabalho e das suas condi¢gdes na saude do trabalhador.
E assim obrigacdo do Empreiteiro assegurar que cada trabalhador da empreitada possui essa aptidao
fisica e psiquica para o exercicio das suas fungbes. Na ficha individual de cada trabalhador atras
referida tera que ser notada a data do ultimo exame médico a que o trabalhador foi sujeito e o
resultado da inspecgao médica (apto ou ndo apto), devendo ser anexada a cada ficha individual
declaragédo assinada pelo Médico do Trabalho atestando a aptiddao do trabalhador tendo em conta as
fungbes que desempenha nesta empreitada e a data da préxima inspecgdo médica. Nos casos
aplicaveis, essa declaragéo podera incluir informagéo sobre a aptidao para apenas alguns trabalhos ou
a execugao destes em determinadas condigbes (por exemplo, em alturas nao superiores a dado valor).
Esta declaragdo do Médico do Trabalho para cada trabalhador podera ser substituida pela lista de
trabalhadores que a seguir se refere atestando em conjunto a respectiva aptiddo sem condi¢des e
outras agregando os trabalhadores com aptiddo mas com as mesmas restri¢cdes.

O Empreiteiro devera também organizar uma lista com todos os trabalhadores da empreitada (incluindo
os dos Subcontratados), constituida pelo menos pelas seguintes colunas de informagdo: numero de
ordem, nome do trabalhador, nimero do Bilhete de Identidade ou do Passaporte, nimero da seguranga
social, entidade empregadora e indicagao se se trata de trabalhador do empreiteiro, de subcontratado ou
de trabalhador independente, categoria profissional, data da ultima inspecgdo médica, data da proxima
inspeccao médica. No final desta lista devera ser declarado que todos os trabalhadores incluidos nesta
estdo aptos para as fungdes que lhes estdo destinadas na presente empreitada (devendo indicar-se a
designagdo desta). Todas as folhas desta lista deverdo ser assinadas e datadas pelo Médico do
Trabalho e pelo Director Técnico da Empreitada, ou no caso de se constituir um fasciculo
indecomponivel poderéo essas assinaturas ser feitas apenas na primeira pagina.

Os trabalhadores que sofram acidentes resultando em incapacidade temporaria por um periodo superior
a 30 dias seguidos devem, antes de regressar ao trabalho ser sujeitos a inspec¢ao médica.

E responsabilidade do Empreiteiro proceder a verificagdo das fichas individuais de todos os

trabalhadores na primeira semana de cada més de forma a garantir que todos os trabalhadores tém as
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inspecgdes médicas validas. Nenhum trabalhador podera permanecer o Estaleiro sem a correspondente

indicagao de apto com ou sem condigdes.
Deve ser arquivada essa lista com todos os trabalhadores incluidos e contendo todos os dados

mencionados e devidamente assinadas pelo Médico do Trabalho, podendo ser utilizado para efeitos de

controlo o modelo S09, para a sua utilizagdo, complementado com a outra documentagao acima referida.

= - . Mdrmero Pagina
IDENTIFICACAO DE TRABALHADORES E INSPECCAO MEDICA ;

Empreitada: Cédiga:
Dono da Obra: Fizcalizagdo:
Projectizta: Empreiteiro:

Reg, N°BL N da v, | Cakegoria Inspecgiio Médica

a alhado: . Entidade E d N Prafiesional E A

N MNome do trah * ouPassaporte | Seguranga Social P ; Dataiilt. | Apto [Niapto| Data prox.

Preparado por: Data: Verificado por: Data: | Lprovado por: Data:

(*) E= Empreiteira; 8= Subcortratado / Tarefeiro;, TI = Trabalhador independente

O Empreiteiro devera manter esta ficha permanentemente actualizada, devendo explicitar na descrigao de

fungbes que acompanha o organograma referido na sec¢cdo 1 deste PSS, a responsabilidade pela

preparacgao, pela verificagao e pela aprovagéo.
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4.9 - PLANO DE PROTECCOES INDIVIDUAIS

Por Equipamento de Protecgédo Individual (EPI) entende-se qualquer equipamento ou seu acessorio
destinado a uso pessoal do trabalhador para protecgao contra riscos susceptiveis de ameacar a sua
segurancga ou saude no desempenho das tarefas que lhe estao atribuidas. O Decreto-Lei n°® 348/93 de 1
de Outubro e a Portaria 988/93 de 6 de Outubro, definem regras de utilizagdo dos equipamentos de
proteccéao individual.

Os EPI devem ser utilizados sempre que os riscos identificados ndo puderem ser evitados de forma
satisfatoria por meios técnicos de protecgdo colectiva ou por medidas, métodos ou processos de
organizacdo do trabalho. Os EPI devem ser utilizados também como medidas preventivas

complementares de outras sempre que se considere justificavel.

Na definicdo dos EPI que cada trabalhador devera utilizar, deverao distinguir-se:
- EPI de uso permanente;

- EPI de uso temporario.

Os primeiros destinam-se a serem utilizados durante a permanéncia de qualquer trabalhador no
Estaleiro, considerando-se no minimo o capacete de protecgao e botas com palmilha e biqueira de ago.
Tratando-se de obras em ou na proximidade de vias publicas (rodoviarias, ferroviarias e outras) ou
particulares (incluindo nestas ultimas o préprio Estaleiro), considera-se também como de uso
permanente minimo o vestuario de alta visibilidade na cor laranja ou verde, conforme for definido pela
Fiscalizagc&do a pedido do Empreiteiro.

Os segundos serdo utilizados pelo trabalhador dependendo do tipo de tarefa que desempenha (por
exemplo, uso de protectores auriculares quando em ambientes com elevada intensidade sonora) e
dependendo das condi¢des de trabalho excepcionais a que este possa vir a estar sujeito (por exemplo,
uso de arneses de segurancga na execugao de trabalhos em altura em complemento de outras medidas
de protecgao colectiva).

O Empreiteiro registara a Distribuicdo dos EPI e Informacéo sobre Riscos a todos os trabalhadores da
empreitada, incluindo os dos Subcontratados, utilizando para tal o modelo S10. Esses registos deverao

ser arquivados pelo Empreiteiro.
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CONTROLO DE ALCOOLEMIA

O Empreiteiro devera organizar um Procedimento sobre o controlo de alcoolemia e submeté-lo a
aprovacgao da Fiscalizagdo no prazo de 11 dias a contar da data de consignagéo. Nesse Procedimento o
Empreiteiro devera estabelecer: o responsavel pela realizagdo do controlo de alcoolemia através de
exame de pesquisa de alcool no ar expirado; a periodicidade de realizagdo deste controlo de forma a
abranger todos os trabalhadores na empreitada sendo que cada trabalhador devera ser sujeito a esse
controlo no minimo trimestralmente; as acgdes de informagéo e de sensibilizagdo que deverao preceder
o referido controlo de alcoolemia; a taxa de alcoolemia que determinara a suspensao de prestacéo do
trabalho na empreitada, a qual ndo podera ser superior a 0,50 g/l (gramas por litro); a forma de registo
dos resultados do controlo; e bem assim outros elementos que o Empreiteiro ou a Fiscalizagao

considerar necessarios.

Os resultados do controlo de alcoolemia deverao ser arquivados pelo Empreiteiro.
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CAPACETES DE PROTECCAO

Para permitir a identificacdo de cada trabalhador em fungéo da sua categoria profissional, o Empreiteiro
utilizara na obra o sistema de cores de capacetes que se indica no quadro a seguir, podendo propor a
Fiscalizagdo outro sistema no prazo de 5 (cinco) dias a contar da data de consignagéo. Na frente do
capacete devera ser aposto por colagem adequada (impermeavel) a identificacdo da entidade
empregadora.

Tratando-se de trabalhos que envolvam o risco de queda em altura de mais de 10 (dez) metros de
qualquer trabalhador e em qualquer ponto do local de trabalho, os capacetes deverdao dispor de
francalete competindo ao empreiteiro instruir todos os trabalhadores para a sua utilizagcdo permanente

sempre que estejam nesses locais de trabalho.

CORES DE CAPACETES CATEGORIAS PROFISSIONAIS
Branco Fiscalizagao, Direccédo Técnica, encarregados; arvorados; capatazes;
visitantes
Verde Pedreiros, montadores de tubagens, canalizadores
Vermelho Carpinteiros; montadores de cofragens
Castanho Armadores de ferro
Azul Electricistas
Amarelo Serventes; auxiliares; aprendizes; praticantes
Laranja Condutores manobradores
Cinzento Apontadores; controladores; medidores; ferramenteiros

4.10 - FORMACAO E INFORMAGCAO DOS TRABALHADORES

Nos termos da Lei-Quadro sobre Seguranga, Higiene e Saude no Trabalho, constitui obrigagdo do
empregador assegurar a formagdo e informagédo dos trabalhadores tendo em conta as fung¢des que
desempenham e o posto de trabalho que ocupam.

Atendendo as caracteristicas dos trabalhos a realizar, ao prazo de execugdo da empreitada, as
condicionantes existentes e aos processos construtivos e métodos de trabalho, o Empreiteiro devera
preparar até 11 (onze) dias apds a data da consignacédo, um Plano de Formacédo e Informacdo dos
Trabalhadores.

O Plano de Formacdo e Informacdo dos Trabalhadores podera incluir acgbes de diversos tipos,
nomeadamente:

- Accdes de sensibilizagdo da generalidade dos trabalhadores para a seguranga e saude no trabalho,
tendo em conta a eventual existéncia de trabalhadores imigrantes e respectivos idiomas;

- Afixagao de informagdes gerais sobre a seguranca e saude no trabalho, realgando aspectos essenciais;
- Incluir a calendarizagdo de reunibes perioddicas por grupos de trabalhadores, em fungdo dos

trabalhos especificos de cada equipa e/ou tendo em conta a eventual existéncia de trabalhadores
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imigrantes e respectivos idiomas;
- Proporcionar formagdo adequada a trabalhadores com tarefas especificas no ambito da seguranca e
saude, como: técnico de seguranga, socorrista, representantes dos trabalhadores, equipas especificas afectas

a execugao de equipamentos de protecgao colectiva (guarda-corpos, redes de protec¢ao, etc.), entre outros.

Todas as acgbes do ambito da Formagéo e Informacéo dos Trabalhadores devem ser registadas, incluindo
nomeadamente, registos de presencgas, tema abordado, duragdo, nimero e grupo de trabalhadores envolvidos,

idioma da acgao, etc.

ACCOES DE SENSIBILIZACAO

As acgdes de sensibilizacdo deverao ter lugar: num dos primeiros dias da abertura do Estaleiro; durante a
execugdo dos trabalhos com periodicidade previamente definida; sempre que entre no Estaleiro novo
trabalhador, grupo de trabalhadores ou subcontratado incluindo a sucessiva cadeia de subcontratagao.
Estas acgbes de sensibilizagdo deverdo se previamente programadas com vista a ocuparem o tempo
estritamente necessario tendo em conta o nimero e tipo de destinatarios.

O Director Técnico da Empreitada devera transmitir ao colectivo dos trabalhadores (incluindo os dos
Subcontratados), a politica da seguranga e saude no trabalho que definiu para a empreitada; os
principais riscos e respectivas medidas previstas na empreitada; as causas e consequéncias de
acidentes de trabalho que tenham eventualmente ocorrido na empreitada; o procedimento de controlo
de alcoolemia e informacao sobre limite da taxa de alcoolemia que determina a suspensao do trabalho,
etc.. Devera também apresentar de forma sucinta, outros aspectos essenciais contidos no PSS da
empreitada e que interessem a generalidade dos trabalhadores.

Sempre que, no decurso da execucdo da obra, um novo trabalhador seja integrado no Estaleiro, o
Director Técnico da Empreitada devera também garantir que lhe sejam fornecidas informacdes gerais

sobre seguranga e saude nesta empreitada.

FOLHETO DE ACOLHIMENTO

A todos os trabalhadores da empreitada, o Empreiteiro devera entregar no momento de entrada, um
Folheto de Acolhimento, em formato tdo reduzido quanto possivel mas legivel, contendo informacgao,
nomeadamente, sobre:

- Mensagem de boas vindas subscrita pelo Director Técnico da Empreitada;

- Politica de seguranca e saude para esta empreitada;

- Organograma nominal da obra (preferencialmente incluindo fotografias);

- Comunicacgéao Prévia (parte geral);

- Principais caracteristicas da empreitada (incluindo quantidades de trabalho mais significativas);

- Plantas do estaleiro de apoio reduzidas com indicagdo expressa das diferentes instalagdes;

- Principais telefones de emergéncia (incluindo do Estaleiro de apoio);
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- Equipamento de protecgao individual de uso permanente por todos os trabalhadores;

- Regras a seguir em caso de acidente.

AFIXACAO DE INFORMACOES

O Emopreiteiro devera instalar uma vitrina especifica afixagdo de informagao sobre seguranga e saude no
trabalho separada da vitrina prevista no ponto referente ao Projecto do Estaleiro. Essa vitrina devera ser
colocada em local bem visivel pela generalidade dos trabalhadores da empreitada, ndo sendo admissivel
a sua colocagao no interior de escritorios. Nessa vitrina da seguranga e saude no trabalho, o Empreiteiro
devera afixar no minimo:

- Comunicagédo Prévia, incluindo as declaracoes referidas na secgéo 2 deste PSS;

- Organograma nominal;

- Horario de trabalho;

- Tabela de salarios minimos;

- Quadro com registo de telefones de emergéncia;

- Quadro de registo de acidentes e indices de sinistralidade laboral,

- Extracto do plano de formagdo e informagdo que inclua temas, datas e locais de realizacdo e

destinatarios.

Podera ainda prever nessa vitrina a colocagao de figuras com referéncias a aspectos especificos sobre
a realizacdo de trabalhos em curso e informagdes relativas as acgdes de formagao e informagéo que
decorrerdo no Estaleiro sobre seguranga e saude.

Devera ainda afixar noutros locais de grande visibilidade pelos trabalhadores (designadamente,
refeitérios), alguma da informacdo atrds referida para a vitrina, para além de informacbes gerais
realcando aspectos essenciais do PSS da empreitada, incluindo figuras com situagdes de risco e
prevencgao relativas aos trabalhos em curso em cada momento, devendo nestes casos substituir-se
periodicamente as informacgdes afixadas de forma a evitar a habituagao do trabalhador e o excessivo

numero de informacgdes afixadas.

REUNIOES PERIODICAS POR GRUPOS DE TRABALHADORES

Para além das acgdes de sensibilizagdo dirigidas a todos os trabalhadores da empreitada, o Empreiteiro
devera também organizar reunides periddicas com grupos de trabalhadores, preferencialmente nos
préprios locais de trabalho. Em particular, tratando-se de trabalhos junto a vias em operacao
(rodoviarias ou ferroviarias), o Empreiteiro tera que organizar uma ac¢ado com todos os trabalhadores
intervenientes na intervencdo em causa antes de iniciado qualquer trabalho e no préprio local.
Consoante as caracteristicas dos trabalhos e niumero de trabalhadores existentes no Estaleiro, estes grupos
poderdao ser constituidos por categorias profissionais ou por tipos de trabalho que executam, tendo em

conta a eventual existéncia de trabalhadores imigrantes e respectivos idiomas. Nestas reuniées deverao
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ser analisadas os Planos de Monitorizagdo e Prevengao aplicaveis aos trabalhos que o grupo de
trabalhadores ira executar. A duragado destas reunides dependera da complexidade de cada tipo de trabalho,
devendo em regra cingir-se a0 minimo necessario.

O Empreiteiro incluira todos os documentos desenvolvidos no ambito do Plano de Formacdo e
Informacdo dos Trabalhadores, nomeadamente calendarizagbes de acgbes, assim como os registos

comprovativos da realizagdo das mesmas.

4.11 - PLANO DE VISITANTES

A entrada no Estaleiro de pessoas estranhas a realizacdo da empreitada requer autorizagdo especifica
para cada caso. O pedido de autorizacdo devera ser sempre dirigida a Fiscalizagdo, que em
determinados casos podera ter de obter consentimento também do Dono da Obra, nomeadamente
tratando-se de visitas de grupos (por exemplo, visitas de estudo), podendo ainda consultar o Director
Técnico da Empreitada sobre o assunto.

Esse pedido devera ser instruido com informagao sobre dia e hora pretendida, nUmero de pessoas
envolvidas (devendo evitar-se grupos superiores a 20) e respectivo responsavel do grupo, formagao
dessas pessoas (técnicos da construgdo, estudantes, etc.) e objectivo da visita (aspectos que
pretendem ser tratados e parte do Estaleiro a visitar), entre outros. Apds autorizagdo da visita, a
Fiscalizagdo comunicara ao Director Técnico da Empreitada, o qual devera assegurar:

Disponibilizagdo de uma pessoa para acompanhar os visitantes que seja conhecedora do Estaleiro e
competente para dar as informagdes necessarias tendo em conta o objectivo da visita;

Entrega a cada visitante de copia do Folheto de Acolhimento referido na secgéo relativa a Formagéao e
Informagdo dos Trabalhadores deste PSS e, de planta geral do Estaleiro elucidando os percursos a
seguir com indicac&o de zonas de proibigdo e/ou de perigo;

Distribuicdo do Equipamento de Protecc¢do Individual obrigatério (de uso permanente), incluindo na
frente do capacete de protecgao a inscrigdo "Visitante" que o empreiteiro devera dispor em permanéncia
e em bom estado, no minimo de 20.

O Plano de visitantes e todos os documentos relativos a visitas efectuadas, deverao ser arquivados.

4.12 - PLANO DE EMERGENCIA

Nos termos da legislacdo em vigor, constitui obrigacdo do empregador o estabelecimento das medidas a
adoptar em caso de ocorréncia de acidentes.

O Empreiteiro devera preparar até 11 (onze) dias apds a data da consignagdo um Plano de Emergéncia
estabelecendo as medidas a aplicar em caso de emergéncia, o qual deve prever, nomeadamente, o
seguinte:

- Afixacdo na vitrina e junto aos telefones que existam no Estaleiro, lista de telefones de entidades
locais, nomeadamente, Bombeiros, Policia, Hospital, entidades concessionarias de servigos afectados,

Servigos Camararios, Fiscalizagao, Director da Técnico da Empreitada, Encarregado Geral.
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- Sinalizagédo de seguranca identificando, nomeadamente os meios de combate a incéndios e o posto de
primeiros socorros (fixo ou movel).

- Identificagdo de elementos com formagdo em prestagcdo de primeiros socorros (socorristas do
trabalho) e respectivos meios disponibilizados a estes para rapida comunicagéo.

- Sistema de comunicagido eficaz entre o Estaleiro de apoio e as diferentes frentes de trabalho,
identificando os trabalhadores envolvidos na operacionalidade do sistema de comunicagdo. Esses
trabalhadores tém que possuir meio de comunicacao rapida e lista de meios de socorro e respectivos
contactos para poderem solicitar a intervengéao rapida em situagéo de emergéncia.

- O Empreiteiro possuira no Estaleiro em permanéncia e em perfeito estado de utilizagdo pelo menos
uma viatura automaovel de tracgao as quatro rodas (no caso de haver frentes de trabalho a mais de

200 metros do Estaleiro de apoio).

- Deve evitar-se trabalhadores isolados, sendo as equipas de trabalho constituidas no minimo por 2
trabalhadores.

- Caminhos e sinalizagdo adequada de acesso a todas as frentes de trabalho para evacuagao de
sinistrados em caso de acidente de trabalho, e de todo o pessoal da empreitada, em caso de ocorréncia

de catastrofe (por exemplo, incéndio, exploséao, inundagao).

No caso de obras com frentes de trabalho em locais ndo servidos directamente por vias publicas e
outros de dificil referéncia a sua localizagdo exacta, devera o empreiteiro promover os contactos
necessarios com os bombeiros locais entregando-lhes uma copia do Plano de Emergéncia e sempre que
possivel acompanhar estes numa visita a essas frentes de trabalho determinando-se em conjunto as
placas de sinalizagdo necessarias para se chegar as frentes de trabalho, incluindo a colocagéo de
Pontos de Encontro devidamente sinalizados em planta e no terreno. A realizagdo de simulacro devera
também ser prevista em conjunto e seguindo as indica¢cdes dos Bombeiros ou Proteccéo Civil locais.

Os documentos preparados no ambito do Plano de Emergéncia deverdo ser arquivados pelo

Empreiteiro.

4.13 - PLANOS DE ESCAVACOES

A empreitada integra a execugdo de escavagdes a céu aberto aos quais estdo associados riscos de
desprendimento de terras, soterramento e queda de equipamentos, nomeadamente quando se trabalhar
em valas e escavagdes para macigos de fundagao.

Sem prejuizo das exigéncias legalmente estabelecidas, antes de iniciar qualquer trabalho de escavagdes
com riscos associados, o Empreiteiro tem que elaborar o respectivo Plano de Escavagdes, que
submetera a aprovacao prévia da Fiscalizagao, identificando:

- O faseamento de execugdo das escavagoes;

- Os processos e métodos de escavagéo e transporte a utilizar;

- As medidas preventivas necessarias para prevenir os riscos associados (queda de trabalhadores,
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soterramento, queda de equipamentos, ...) atendendo as caracteristicas dos solos, as profundidades e
topografia do terreno;

- As acgdes desenvolvidas relativamente a eventuais servigos afectados que possam existir no local,
incluindo medidas tomadas para garantir a sua preservagéo ou desvio;

- As areas para depdsito dos solos escavados;

— O destino final e percursos de transporte de produtos e escavacgao.

Sem prejuizo de outros aspectos que a Fiscalizagdo ou o Empreiteiro venham a considerar relevantes,
os Planos de Escavagdes devem ser elaborados atendendo, nomeadamente, ao seguinte:

- Antes de iniciadas as escavagdes com meios mecanicos deverdo ser identificadas e devidamente
sinalizadas as infra-estruturas existentes considerando uma faixa de seguranca de 1,50 metros para
qualquer dos lados dessas infra-estruturas; dentro dessa faixa de seguranga as escavagoes,
preferencialmente manuais, deverdo ser permanentemente supervisionadas;

- Todas as escavagdes com mais de 1,00 m de profundidade tém que ter talude com inclinagéo
adequada ao tipo e condi¢bes do terreno ou serem entivadas, devendo em qualquer dos casos "sanear-
se" as paredes da escavagao de elementos soltos;

- Quando for o caso, deverdo ser identificados os processos de entivagdo e respectivos calculos
justificativos tendo em conta os regulamentos em vigor;

- Os equipamentos deverédo circular sempre afastados das cristas dos taludes e dos limites superiores
das valas a uma distancia de metade da profundidade, com o minimo de 0,60 metros. Essa delimitagédo
devera ser efectuada de forma a impedir a entrada ou queda de viaturas, devendo o Empreiteiro
submeter previamente a aprovacado da Fiscalizacdo o método de delimitagdo que propde utilizar
devidamente justificado face aos riscos envolvidos. Tais delimitagcdes poderdo ser constituidas por redes
de polietileno cor laranja com pelo menos 1,00 metro de altura (caso ndo haja o risco de queda de
viaturas) e/ou com elementos tipo “New Jersey’ (caso esse risco seja identificado especialmente
tratando-se de grandes profundidades), para além de outros processos equivalentes que o Empreiteiro
ou a Fiscalizagao venha a determinar;

- No cimo dos taludes acessiveis por pessoas devem ser montados, a distédncia adequada, guarda-
corpos com resisténcia tal que garantam uma protecgéo colectiva adequada face ao risco de queda,
com os rodapés prevenindo também o risco de rolamento de objectos para a escavagao;

- Ndo devem ser depositados ou colocados materiais provenientes de escavagdo nem outros, junto
aos bordos superiores (cristas) dos taludes de escavacdo a menos de metade da profundidade com o
minimo de 0,60 metros destes;

- Verificar diariamente, antes de iniciar qualquer trabalho junto dos taludes, a estabilidade do mesmo
ou da entivagao (existéncia de fissuras no terreno, defeitos do material de entivacéo, etc.);

- Assegurar a existéncia de meios de acesso a essas escavagdes, nomeadamente através de escadas em

numero suficiente para que cada trabalhador nessa escavagao nao tenha que percorrer uma distancia
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superior a 15 metros desde o local onde se encontra até uma das escadas; quando a profundidade seja
superior a 3 metros, essas escadas devem possuir guarda-corpos laterais;

- Nas escavagdes em vala para assentamento de tubagens, a extensao de vala aberta devera ser
devidamente compatibilizada com o ritmo de assentamento da tubagem, para que ndo haja em qualquer
momento uma extensdo de vala aberta que exceda meio dia de trabalho de assentamento da respectiva
tubagem. No final de cada dia de trabalho, caso haja a vala aberta essa devera ser devidamente delimitada
por um ou mais dos métodos acima referidos;

- Produtos provenientes de desmatagdo combustiveis ndo poderao ser queimados no local.

Os Planos de Escavacdes tém que ser apresentados pelo Empreiteiro até 11 (onze) dias antes do inicio
dos trabalhos respectivos, ndo podendo o Empreiteiro executar qualquer trabalho de escavagao antes
da Fiscalizagédo aprovar o Plano respectivo.

O Empreiteiro devera arquivar esses Planos de Escavacgdes e eventuais alteragoes.

4.14 - PLANOS DE MONTAGEM DE TUBAGENS

A empreitada inclui o fornecimento e montagem de tubagens com caracteristicas que obrigam a cuidados
especiais na sua movimentagcao e montagem, devendo o Empreiteiro prever meios adequados para tais
movimentagdo e montagem tendo em conta essas caracteristicas. Os equipamentos para elevagao
deverdao assim ser grua automovel ou equivalente dotados de lingas adequadas e devidamente
posicionadas. Dados os comprimentos dos tubos devem estes ser guiados com cordas e nessa
movimentagdo devera assegurar-se a inexisténcia de pessoas, instalagdes ou equipamentos sob essas
cargas. Neste tipo de trabalho, ndo é admissivel a utilizagao de outro tipo de equipamento n&o concebido
para elevacao de cargas.

Tendo em conta as situagbes atras referidas e outras que a localizagéo, condigdes de acesso as frentes
de trabalho, etc. poderdo determinar e sem prejuizo de outros aspectos que a Fiscalizagdo considerem
relevantes, o Empreiteiro deverd submeter a esta para aprovacao, até 11 (onze) dias antes do inicio dos
trabalhos em causa, um Plano de Montagem de Tubagens, o qual devera dar resposta, entre outras, as
situacoes atras referidas.

O Empreiteiro devera arquivar no anexo 31, esses Planos de Montagem de Tubagens e eventuais alteragdes.

4.15 - PLANOS DE MONTAGEM DE EQUIPAMENTOS

A empreitada inclui o fornecimento e montagem de equipamentos de dimensbes e pesos consideraveis,
devendo assim o Empreiteiro prever meios adequados (equipamento e acessorios) para a
movimentacdo e montagem de tais equipamentos, ndo sendo admissivel neste tipo de trabalho a
utilizacdo de equipamento nédo concebido para elevagcao de cargas.

Tendo em conta as situagdes atras referidas e outras que a localizagao, condigdes de acesso as frentes

de trabalho, etc. poderédo determinar e sem prejuizo de outros aspectos que a Fiscalizagdo considerem
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relevantes, o Empreiteiro devera submeter a esta para aprovacgéo, até 11 (onze) dias antes do inicio dos
trabalhos em causa, um Plano de Montagem de Equipamentos, o qual devera dar resposta, entre outras,
as situagoes atras referidas.

O Empreiteiro devera arquivar esses Planos de Montagem de Equipamentos e eventuais alteragées.

4.16 - PLANOS DE COFRAGENS E BETONAGENS

Antes de iniciada a montagem de cofragens e executada qualquer betonagem, o Empreiteiro, sem
prejuizo de outros aspectos que a Fiscalizagdo considerem relevantes, submetera a esta para
aprovagao, até 11 (onze) dias antes do inicio dos trabalhos em causa, um Plano de Cofragens e
Betonagens, identificando:

- A estrutura de apoio da cofragem (prumos, cavaletes / cimbres) a utilizar, incluindo os travamentos,
os sistemas de apoio e as inspeccdes e verificagdes sistematicas a efectuar (listas de verificagdo);

- As cofragens a utilizar, incluindo escoramento e travamento das mesmas e respectivas medidas
preventivas de protecgdo colectiva a integrar para prevenir os riscos associados a operagao,
nomeadamente plataformas de trabalho com o minimo de 0,60 metros de largura livre e guarda- corpos
ou outros dispositivos adequados a prevengdo de quedas em altura; caso sejam utilizados 6leos
descofrantes deverdo privilegiar-se 6leos de base vegetal em vez dos de base mineral por estes
conterem solventes organicos volateis eventualmente tdxicos, evitando-se assim o eventual risco de
irritacdo cutanea e de ataque dos pulmdes;

- Meétodo de colocagdo do betdo, equipamento utilizado, seu posicionamento € meios humanos a
envolver;

- A sequéncia de execugao das betonagens dos elementos a betonar;

- O faseamento de execugcdo dos mesmos, identificando as juntas de betonagem;

- Métodos de protecgdo das pontas de varbées de aco caso se situem a altura que possam originar
lesbes aos trabalhadores.

O Empreiteiro devera arquivar esses Planos de Cofragens e Betonagens e eventuais alteragoes.

4.17 - PLANOS DE MONTAGEM, DE UTILIZACAO E DE DESMONTAGEM DE ANDAIMES
Prevendo-se a execugdo de andaimes, incluindo escadas de acesso a mais de 3 metros de altura, o
Empreiteiro submetera a aprovacdo da Fiscalizagdo até 11 (onze) dias antes do inicio da execugéo
dessas estruturas provisorias, o respectivo plano de montagem, de utilizacdo e de desmontagem
incluindo, nomeadamente:

- Documentos de referéncia utilizados (certificagdo, homologacéo, etc.);

- Caracteristicas do andaime, incluindo altura e extensao do andaime, largura da plataforma, forma de
apoio a estruturas existentes, rede de protecgéo, forma de acesso vertical (que devera ser consoante os
casos a partir do pavimento servido ou pelo interior da estrutura devendo ser interdita a circulagéo

vertical pelo exterior), etc.;
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- Calculos de resisténcia e estabilidade, quando necessario ou a Fiscalizagdo o exija, incluindo termo
de responsabilidade por técnico competente e legalmente aceite;
- Marca e modelo do andaime proposto, incluindo as caracteristicas técnicas dos seus componentes

(tubos, plataformas, acessoérios, etc.)

Classe do andaime incluindo a especificagdo das cargas e respectiva justificacao;

Tipo e condi¢des de apoio;

Desenhos de pormenor em numero suficiente;

- Ensaios a realizar ao terreno para garantir as tensdes especificadas no projecto;

Listas de verificacdo (recepgéo no estaleiro, apoio no terreno, verificagdo apés montagem, etc.).

O Empreiteiro devera arquivar esses Planos de Montagem, de Utilizacdo e de Desmontagem de

Andaimes e eventuais alteragoes.

4.18 - PLANOS DE USO DE EXPLOSIVOS

Prevendo-se o uso de explosivos em escavagdes, o Empreiteiro submetera a aprovagéo da Fiscalizagao
até 11 (onze) dias antes do inicio da execugdo desses trabalhos, o respectivo plano para uso de
explosivos, onde sera considerado, com a finalidade de evitar os riscos inerentes ao seu uso, as
seguintes medidas de Seguranca:

- As frentes de trabalho estardo providas com extintores portateis do tipo P6 ABC;

- O transporte dos explosivos ndo podera ser feito juntamente com outras substancias que oferegam
perigo de incéndio ou que possam provocar explosdes

- Durante a permanéncia dos explosivos e detonadores no local de trabalhos, estes serdo
armazenamento em paidis e paiolins, de acordo com os Decretos-lei n® 139/2002 e 376/84", ndo sendo
permitido a guarda no local de trabalho de sobra de explosivos de um dia para o outro

— O desmonte com recurso a explosivos devera cumprir escrupulosamente as indicagdes dadas pela
equipa de projecto, que sejam relevantes para o planeamento da prevencgéo de riscos, nomeadamente
as solugdes técnicas preconizadas, as caracteristicas geoldgicas do terreno e os condicionalismos
impostos pela envolvente;

- O emprego das substancias explosivas devera estar a cargo de trabalhador habilitado através da
Cédula de Operador de Explosivos valida (D.L. 376/84, de 30 de Novembro — Cédulas Operadores
Explosivos);

- Todo o pessoal envolvido nos trabalhos tera previamente uma formagao especifica para o trabalho em
questao, na qual comportara, para além de outros tépicos, os riscos € as medidas de prevengao e
protecgao associadas;

- Aquando da ocorréncia de sinistro, que se manifeste sob a forma de incéndio ou de explosao nos
locais de emprego de substancias explosivas ou em meios de transporte nos quais se encontrem

produtos explosivos, devera ser comunicado imediatamente o ocorrido ao Inspector Chefe da Comissao
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de Explosivos da area respectiva, sendo proibido fazer qualquer remogao dos destrogos até que este, ou
um seu delegado, compareca ao local para proceder as verificagdes sobre as causas do sinistro;
- Na confirmagédo da comunicagao a fazer por escrito ao inspector de delegagéo devera constar:

¢ OA natureza e a quantidade dos produtos explosivos envolvidos no sinistro;

e O género de trabalhos que estavam a realizar;

e As causas a que se atribui o acidente;

e As consequéncias, com indicagdo dos danos materiais e das vitimas que porventura

existam.

- Caso se verifiquem tiros falhados, estes deverao ser assinalados e vigiados até que se executem as
manobras para os desactivar ou explodir
- S0 devera ser dado livre acesso a zona da explosdo depois de se verificar que ndo existem tiros
falhados, que ndo ha materiais em equilibrio instavel susceptiveis de criar risco e que todos os gases e
poeiras provenientes da explosao se dissiparam;
— Caso se torne necessario proceder a tiro secundario, antes de iniciar a furagao verificar se na zona a
furar ndo existem restos de explosivos que possam deflagrar;
- Nao é permitido executar furagdo destinada ao tiro secundario, aproveitando no todo ou em parte a
furagdo primaria;
- Sera executado pela Entidade Executante uma avaliagdo prévia do estado em que se encontram as
edificacdes proximas, com cobertura fotografica dos locais;
— Dever-se-a proceder a inspeccgao e demarcagao de todos os acessos e de toda a zona envolvente no
sentido de definir a zona de risco. Esta zona devera estar devidamente sinalizada e os aglomerados
populacionais mais proximos, se houver, deverdo ser informados da actividade e dos horarios dos
rebentamentos, impedindo o acesso de qualquer pessoa estranha a zona de trabalhos;
- A zona de trabalhos, onde serdo aplicadas as substancias explosivas sera particularmente arrumada
e livre de todo o material ou equipamento desnecessario;
- Antes do inicio do carregamento serdo mandadas retirar do local de aplicacéo, todas as pessoas nao
directamente envolvidas na operagao;
- Deverdo ser designados trabalhadores (vigilantes), em numero suficiente, para o controlo e isolamento
da zona de risco, durante a operagdo de fogo. Estes elementos deverdo estar equipados com radio
transmissores;
- E obrigatério o uso de mascaras anti-poeiras na eventualidade de falha no sistema de controlo de
emissao de poeiras do equipamento; de protectores auriculares; luvas em nitril, bem como todo o EPI de

uso obrigatério.

O Empreiteiro devera arquivar esses Planos de uso de explosivos e eventuais alteragdes.
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5 - Monitorizag&o e Acompanhamento
Sem prejuizo das acgbes diarias e/ou periddicas que deverdo ser realizadas por todos os
intervenientes nesta empreitada, quer em cumprimento das obrigagcbes legais aplicaveis, quer
por exigéncia do caderno de encargos do qual este Plano de Seguranga e Saude faz parte
integrante, referem-se as seguintes acgdes especificas para verificar o desempenho do
Empreiteiro na implementagao da seguranga e saude no trabalho nesta empreitada:
Registo de acidentes e indices de sinistralidade laboral;

Monitorizagdo mensal;

Comissbes de Seguranga e Saude;

Auditorias e Inspecgdes.

5.1 - REGISTO DE ACIDENTES E iINDICES DE SINISTRALIDADE LABORAL

Sempre que ocorra um acidente de trabalho envolvendo qualquer trabalhador ao servigo do
empreiteiro (incluindo os da sucessiva cadeia de subcontratagao e fornecedores), e que tenha que
ser participado a Companhia de Seguros deve ser efectuado um inquérito registando-se todas as
informacgdes relevantes que permitam uma andlise detalhada desse acidente, incluindo as medidas
preventivas adequadas para evitar a ocorréncia de um mesmo tipo de acidente.

Tratando-se de acidente grave ou mortal devera também o empreiteiro proceder a sua
comunicagdo, nos termos da legislagdo em vigor, as entidades competentes (Inspecgédo-Geral do
Trabalho). O Empreiteiro devera submeter a aprovagéo da Fiscalizagdo no prazo de 11 (onze) dias a
contar da data da consignagdo, um Procedimento sobre a classificacdo de um acidente de trabalho
como grave, sendo que no minimo se devera considerar como grave: o acidente de que resulte o
internamento do sinistrado e este ndo obtenha “alta” nas 20 (vinte) horas seguintes a ocorréncia
desse acidente; a “rotura” total ou parcial, a perfuragdo profunda ou a amputagdo de qualquer
membro do corpo; sempre que se preveja que o trabalhador permanega mais de um més de baixa.
Sem prejuizo de outros modelos que o empreiteiro utilize quer internamente quer por obrigagao
das entidades a quem o acidente de trabalho deva ser comunicado, o Empreiteiro registara esses
acidentes utilizando o modelo S17.

COMUNICACAO E REGISTO DE ACIDENTES DE TRABALHO

Sem prejuizo de outras comunicagbes estabelecidas legalmente, o Director Técnico da Empreitada &
responsavel por comunicar por escrito a Fiscalizagao todos os acidentes de trabalho acima referidos
comunicados as Companhias de Seguros, de acordo com o seguinte:

- Essa comunicagdo devera ser feita prazo maximo de 24 horas apds o acidente. Essas
comunicagdes sao feitas pelo envio do Registo de Acidente de Trabalho de acordo com o
modelo S18 incluido no anexo 1 deste documento, o qual deve conter todos os dados disponiveis
a data do acidente.

— No prazo maximo de 5 (cinco) dias ap6s a data do acidente, o Empreiteiro tera que enviar o
Relatorio de Investigacdo do Acidente. Esse relatorio deve conter no minimo as causas do acidente

e as medidas de prevengao implementadas, destinadas a evitar a ocorréncia de acidentes do mesmo
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tipo, e deverao ser anexados pelo Empreiteiro aos respectivos Registos de Acidente de Trabalho.

— Caso o trabalhador acidentado permaneca de baixa por um longo periodo, o Empreiteiro
obriga-se a enviar até ao quinto dia util de cada més, informacéo sobre a evolugédo do estado de
saude do(s) acidentado(s) e previsao do seu regresso ao trabalho. Caso o trabalhador sinistrado
tenha que ficar internado e permanecga como tal, essa informagao devera ser prestada no primeiro
dia util de cada semana, durante um periodo de pelo menos quatro semanas seguidas, a menos
que termine entretanto esse internamento.

- No prazo maximo de 5 (cinco) dias apds o regresso ao trabalho do acidentado ou apos a data
do apuramento (efectivo) de eventual grau de desvalorizagdo, o Empreiteiro tera que enviar o
Relatério Final que integrara obrigatoriamente o Registo de Acidente de Trabalho completamente

preenchido e o Relatdrio de Investigacao do Acidente.

Mensalmente, o Empreiteiro devera elaborar a ficha modelo S18, onde se pretende resumir os
acidentes de trabalho ocorridos no més e todos os sinistrados em meses anteriores que ainda se

encontrem de baixa ou que tenham regressado ao trabalho durante esse més.

. MUmero Pagina
RESUMO MENSAL DA SITUACAQ DOS ACIDENTES DE TRABALHO ;
Empreitada: Codiga:
Dono da Obra: Fizcalizagdo:
Projectista: Empreiteiro:
Motas: a) & Ref 2 deverd sera mesma da do Relstdeio de Investigegéo oo aciderte; b) Considerar todos os acidentados oue Ano: Més:
=& encontram de batoa no més (acidentss ocomidos em més anterion) @ todos oz acidentes ocomidos neste més, no: Vles:
a | Data acidente Mame abreviado - Data regresso | M.? dias perdidos Breve descrigdo do acidente
Ref. (ocorréncia) do acidentada Entidade Patronal a0 trabalho (desde o inicia) efou obsernvagdes

L
i

/ / / /

) ) ) )

Observagies gerais:

|F'reparad0 poar: _ “erificado par: _ |Apr0vad0 par: _F

O Empreiteiro devera elaborar essas fichas até ao 5.° dia de cada més, arquivando-as.

A ocorréncia de quaisquer Incidentes, isto é, situagbes ocorridas das quais nao resultou leséo
corporal de qualquer pessoa mas com elevado potencial de poder vir a resultar em acidente grave,
deverdo também ser comunicados a Fiscalizagdo no prazo de 2 (dois) dias seguintes ao
acontecimento acompanhado de um relato da ocorréncia e respectivas medidas tomadas para

evitar a sua recorréncia. Estes relatos deverao também ser arquivados.
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INDICADORES DE SINISTRALIDADE LABORAL
O Empreiteiro registara todos os dados necessarios para realgar os principais Indicadores de
Sinistralidade Laboral, utilizando para o efeito o modelo S20 ou outro contendo no minimo a

informagéo que a seguir se apresenta.

Kumera Pagina
QUADRO DE ACIDENTES DE TRABALHO E INDICES DE SINISTRALIDADE ;

Empreitada: Cadiga:

Dono da Obra: Fizcalizagio:

Projectizta: Empraiteiro:

Data H.* midio | Pessoas-hora N2 AT Mortais (M) & Nao Mortais (MM N2 Dias Perdidos Indice Incid &ncia Indice Frequéncia Indice &ravidade Indice Duraglo

Ano | MEr | Pessoas | wabalhadas M| NM&B] N0 | NS [ Total | NM==3] NMGE | Totl | WeNM [ BeHMEO[ BHNM=S| MR | b NM=0] b N3 | W 1a0] MeHbe3] HMED | HWeS
w | @ ) “@ @ | e lo | o | o] ool an| ol o ] (a] (8] o o) Qo =) zn @2

[ Total 7 edis

1 Ar aque s epeiie o imagss IR ackteries o baza o ilcn s actéeriies mor ket ¢ o mes
= b e ot i i agto €10 .2 de dim de kb aiho preildos os ackenis cm m ks Jde dias de Bt X ilcn de Cramidade dos aciéen ot ¢ il merals com mals de Jdien de baira

PR —— (120 W i e s e o Rkod BEMEFIIES PO e N, B BAILD @1 brllce de Burmglo de katon o acateriEs o merils com | cumati diss de Satra
6 0. kot e ped som aor 8 ¥ el £ T 1T e e WkITcn S0 SeMlenied o & o i orial = lce de Buroglio Sou acidenied ndo mor i com mal de 3 i de bl

e W= atdenie s mor o ocomdon Fomey (16 Wt e PERIETYCES So0 Sckienid morin ¢ Ao s orlals Som | ou el Slas de bl
[0 W= sddene 5 o mor ke S bala OV W e CRIETYCRS S0 ORISR S Orin ¢ B0 s orlals Com mals d¢ 3 alas de bl Melal 08 PRI S Bprederibol iR e 8 WOre ] SOl |

[0 W% e 5 o imor ke Coes | 0w s dlas de bl MO Wi e HEaune dod Sadenie s mor i & ro mar el B CORE e i el OF SOIERES Srammlod & COmpariiar de D g

0§ % a5 o mmor e Coms mam de 3 dias de bl OO0 rethce e Feauenae dod SOdenie s maor e & o mar s G0Mm |00 s dEmE Bt Dals O 0 NS de diss pentdos * o raharo.
E B oA de BCISEr e de Fabaino Gdor i & rdo o £ O Wi e B quina s don acidenie s maor i & rdo mar s oom el s de 3 dems ks D Core es i e SN Ge Kabalie & rdlo dise de el e

Preparado por: _F Yerificado por: ! Aprovado por: _

Na utilizacdo desse quadro, o Empreiteiro devera considerar o seguinte:

a) Consideram-se todos os acidentes de trabalho comunicados as Companhias de Seguros;

b) No caso de acidente envolvendo mais do que um trabalhador, o nimero de acidentes de
trabalho s&o tantos quantos os trabalhadores sinistrados.

c) Na contagem do numero de dias de trabalho perdidos n&do se considera o dia da ocorréncia do
acidente nem o do regresso ao trabalho. Note-se que se consideram dias de trabalho e ndo dias de
calendario.

d) Tratando-se de acidentes de trabalho ocorridos com trabalhadores de Subcontratados, no numero
de dias perdidos serdo contabilizados todos os dias de trabalho até ao final do contrato desse
subcontratado. Em qualquer dos casos, o limite para a contagem do nuimero de dias de trabalho
perdidos termina na data de recepcao proviséria da empreitada ou, caso aplicavel, da ultima recepgéo

provisoria parcial.

A informacéo contida nesse quadro possui o significado que se apresenta a seguir:
(1) Ano a que respeita a informacéo.

(2) Més a que respeita a informagéo.
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(3) N.° médio de pessoas na empreitada, incluindo técnicos e administrativos, trabalhadores dos
Subcontratados. E calculado pela média aritmética do nimero de trabalhadores existente em cada um
dos dias desse més.

(4) N.° total de pessoas-hora trabalhadas no més, determinado a partir de folhas diarias de
permanéncia de cada trabalhador em obra (folhas de controlo de assiduidade). Trata-se de registar o
numero total de horas de exposi¢éo a risco de todos os trabalhadores existentes no Estaleiro.

(5) N.° de acidentes mortais ocorridos no més. (6) N.° de acidentes ndo mortais sem baixa.

(7) N.° de acidentes ndo mortais com 1 ou mais dias de baixa. (8) N.° de acidentes ndao mortais
com mais de 3 dias de baixa.

(9) N.° total de acidentes de trabalho ocorridos, mortais e ndo mortais (M+NM). (10) N.° de dias
de trabalho perdidos nos acidentes com 3 ou menos dias de baixa. (11) N.° de dias de trabalho
perdidos nos acidentes com mais 3 de dias de baixa.

(12) N.° total de dias de trabalho perdidos com todos os acidentes nao mortais, com baixa. (13)
indice de Incidéncia dos acidentes mortais e ndo mortais.

(14) indice de Incidéncia dos acidentes mortais e ndo mortais com 1 ou mais dias de baixa. (15)
indice de Incidéncia dos acidentes mortais e ndo mortais com mais de 3 dias de baixa. (16) indice
de Frequéncia dos acidentes mortais e ndo mortais.

(17) indice de Frequéncia dos acidentes mortais e ndo mortais com 1 ou mais dias de baixa. (18)
indice de Frequéncia dos acidentes mortais e ndo mortais com mais de 3 dias de baixa. (19) indice
de Gravidade dos acidentes mortais e ndo mortais.

(20) indice de Gravidade dos acidentes mortais e ndo mortais com mais de 3 dias de baixa. (21)
indice de Duragéo de todos os acidentes ndo mortais com mais de 1 dia de baixa.

(22) indice de Duragao dos acidentes ndo mortais com mais de 3 dias de baixa.

O indice de Incidéncia (Il) € o numero de acidentes ocorridos num dado periodo por cada mil
pessoas expostas a risco no mesmo periodo. E calculado pela seguinte expressao:
Il = (N.° acidentes x1000) / N.° Trabalhadores

O indice de Frequéncia (IF) é o numero de acidentes ocorridos num dado periodo em cada milhdo
de pessoas-hora trabalhadas no mesmo periodo, traduzindo a probabilidade de ocorréncia de
acidentes. E calculado pela seguinte expresséo:

IF = (N.° acidentes x 1000 000) / N.° Pessoas - hora trabalhadas

O indice de Gravidade (IG) é o numero de dias de trabalho perdidos pelo conjunto de
trabalhadores acidentados num dado periodo em cada mil pessoas-hora trabalhadas nesse
mesmo  periodo, traduzindo as consequéncias dos acidentes. E calculado pela seguinte
expressao, considerando-se que cada acidente mortal equivale a uma perda de 7500 dias de
trabalho (penalizagéo estatistica):

IG = [(N.° dias perdidos + N.° acidentes mortais x 7500) x 1000] / N.° Pessoas — Horas Trabalhadas
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O indice de Duragdo (ID) dos acidentes de trabalho é o numero médio de dias de trabalho
perdidos por cada acidente de trabalho com baixa (ndo considerando os acidentes de trabalho
mortais e os correspondentes dias perdidos de penalizagdo estatistica), realgando a gravidade dos
acidentes com baixa ocorridos. E calculado pela seguinte expressao:

ID =N.° Dias perdidos / N.° Acidentes com baixa

Os resultados obtidos deverdo ser objecto de analise em reunides da Comissdo de Seguranca e
Saude de Obra que se refere na secgdo 5 deste PSS, procurando-se determinar as causas dos
acidentes ocorridos e, sempre que a situagao recomende, melhorar as técnicas de segurancga e de

saude a aplicar visando evitar ou eliminar potenciais riscos.

O Empreiteiro actualizara no final de cada més um ficheiro (formato Excel) com os dados
relativos aos acidentes e indices de sinistralidade laboral (modelo S20 atras referido), que devera
solicitar a Fiscalizagdo em CD ou o envio por email. Apdés cada actualizagdo, o Empreiteiro
procedera a entrega ou envio por email do referido ficheiro a Fiscalizagdo até ao 5.° dia de cada
més, juntamente com a Monitorizacdo que se refere adiante. Devera também no mesmo prazo
afixar esse quadro na vitrina referida no ponto relativo a Formagao e Informagao dos Trabalhadores,
conjuntamente com graficos dele extraidos mostrando a evolugéo desses indicadores.

O Empreiteiro arquivara esses quadros, os Registos dos Acidentes de Trabalho ocorridos, incluindo
os relatérios das investigagbes dos acidentes e comunicagdes as Companhias de Seguros e/ou a

IGT (Inspecgéo-Geral do Trabalho), assim como toda a documentagao relacionada a cada acidente.

52- MONITORIZAQAO MENSAL

O Empreiteiro actualizara no final de cada més, um ficheiro (formato Word) com dados relativos a
monitorizagao (modelo S20) que devera solicitar a Fiscalizagdo, em CD ou o envio por email,
conforme for acordado. Apds cada actualizagao, o Empreiteiro procedera a entrega, ou envio por
email, do referido ficheiro a Fiscalizagdo até ao 5.° dia de cada més, acompanhado dos
documentos nele indicados.

Compete a Fiscalizagao, analisar o conteido do mencionado ficheiro e avaliar a implementagéo do
preconizado no PSS, assim como os acidentes e indicadores de sinistralidade laboral.

Sempre que requerido, é responsabilidade da Fiscalizagdo enviar o referido ficheiro devidamente
actualizado ao Dono da Obra ou seu representante, no prazo maximo de 5 (cinco) dias apds a
solicitacao.

O Emopreiteiro devera arquivar no anexo 26 os relatérios de Monitorizagdo enviados a Fiscalizagao.
Para além dessa monitorizacdo, o empreiteiro devera promover e criar as condi¢des, fornecendo
0S meios necessarios, para que os representantes dos trabalhadores dentro do horario de trabalho
possam periodicamente (no minimo mensalmente) percorrer as frentes de trabalho para auscultar
diferentes trabalhadores do empreiteiro ou dos seus Subcontratados, com vista a recolher
informagao sobre as condigdes de trabalho e bem-estar destes no estaleiro em causa, incluindo

condigdes de seguranga no trabalho que desempenham, garantia de salarios em dia, condi¢des de
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habitabilidade no Estaleiro (dormitérios, caso aplicavel), condicbes em que tomam as suas

refeicdes, etc..

5.3 - COMISSAO DE SEGURANGCA E SAUDE DA OBRA

Com o objectivo de acompanhar e avaliar a implementagédo do Plano de Seguranca e Saude sera
constituida uma Comissdo de Seguranca da Obra composta, em principio, pelas pessoas com as
seguintes fungdes ou representacgoes:

- Representante do Dono da Obra (Gestor de Obra ou um seu representante);

- Representante da Fiscalizagdo (Engenheiro Residente);

— Técnico responsavel pelo exercicio da coordenagao de seguranga em obra;

Director Técnico da Empreitada;

— Responsavel do Empreiteiro pelo cumprimento da legislagcdo aplicavel em matéria de seguranca,
higiene e saude no trabalho e pela correcta aplicagdo, manutencdo, actualizagdo e organizagdo deste
PSS;

- Representante(s) dos trabalhadores da empreitada.

No prazo de 11 (onze) dias a contar da data da consignagao da empreitada, 0 Empreiteiro deve informar
a Fiscalizagao dos elementos que Ihe compete designar para integrar a Comissdo de Seguranga e Saude
da Obra acima referida, incluindo-se também os representantes dos trabalhadores da empreitada cujo
numero devera ser o referido na Lei-Quadro sobre Seguranga, Higiene e Saude no Trabalho (Decreto-
Lei n.°441/91, de 14 de Novembro). Salvo casos excepcionais, estes representantes ndo poderdo ser
trabalhadores da equipa dirigente da empreitada (direccéo técnica, administrativos, encarregados,
arvorados, chefes de equipa). Nos 5 (cinco) dias seguintes a essa designacdo, o Empreiteiro obriga-se a
colocar este PSS a disposi¢cao dos representantes dos trabalhadores da empreitada, explicando o seu

conteudo, assegurando 0 mesmo e no mesmo prazo sempre que haja alteragdes de algum destes

representantes.
N.° de trabalhadores na empreitada (n) N.° de representantes
n<61 1 (um)
61<n<151 2 (dois)
151 < n < 301 3 (trés)
301 < n <501 4 (quatro)
n > 501 5 (cinco)

A Comissdo de Seguranca da Obra deve reunir periodicamente (em principio, mensalmente ou
outra periodicidade que venha a ser definida pelo Dono da Obra) para analisar o estado de
implementacdo do Sistema; apoiar as tarefas da Fiscalizagdo; identificar as alteragdes que se
mostrarem necessarias para a melhoria das condigbes de seguranga e saude no trabalho e
analisar eventuais acidentes e indices de sinistralidade laboral registados na empreitada, e as

medidas preventivas implementadas.
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No fim de cada reunido, a Fiscalizagdo promovera a elaboragéo da respectiva acta e assegurara a
sua distribuicao pelos intervenientes nesta Comissao no prazo de 11 (onze) dias.

O Empreiteiro devera arquivar as actas das reunides da Comisséo da Seguranga da Obra.

5.4 - AUDITORIAS E INSPECCOES

O Empreiteiro obriga-se a efectuar auditorias internas no minimo trimestralmente, devendo a
primeira dessas auditorias ser realizada até 3 (trés) meses apods a consignagado da empreitada.
Essas auditorias deverdo ser efectuadas seguindo a metodologia da norma ISO 19011 tendo em
conta a area em causa (seguranga e saude) e poderdo ser efectuadas com meios internos do
préprio empreiteiro ou recorrendo a meios externos, sendo que no primeiro caso a equipa auditora
ndo podera conter elementos ligados a empreitada objecto da auditoria.

Esse prazo é de um més para o Empreiteiro realizar uma primeira inspecgdo especifica as
instalagdes do estaleiro de apoio (instalagdes sociais).

Sem prejuizo de responsabilidades e direitos estabelecidos legalmente, o Dono da Obra reserva-
se o legitimo direito de, com meios préprios ou através de entidades externas que contrate para o
efeito, efectuar também Auditorias ao Sistema da Seguranca e Saude no Trabalho preconizado no
presente Plano de Seguranca e Saude e na legislagao e regulamentacao vigentes. Nos processos
de Auditoria, o Empreiteiro prestara todas as informagdes que Ihe sejam solicitadas, participara
nas reunides da Auditoria com todos os elementos a quem tal seja solicitado, e disponibilizara a
Equipa Auditora as instalagbes do estaleiro e toda a documentagdo do &dmbito da Seguranga e
Saude no Trabalho, incluindo as cépias necessarias.

O Empreiteiro devera arquivar os Planos e Relatérios de Auditorias e Inspecgdes, quer internas
(efectuadas pelo Empreiteiro), quer externas de 2.2 Parte (efectuadas por iniciativa da Fiscalizagcao
ou do Dono da Obra).

Deverao também ser arquivadas neste anexo, os Planos de Acgbes Correctivas e/ou Preventivas
resultantes dessas auditorias ou inspecgdes e bem assim os documentos relativos a eventuais
Inspecgdes (autos de noticia, notificagbes, autos de suspensao de trabalhos) que venham a ser

realizadas a obra pela Autoridade para as Condi¢8es do Trabalho.
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EXECUGAO DE ILUMINAGCAO DA PONTE ROMANICA E AREA ENVOLVENTE EM GIMONDE

JULHO_2021

ART.

DESIGNACAO DOS TRABALHOS

UNID.

QT.

P. U.

PRECO TOTAL

1

TRABALHOS PREPARATORIOS

11

1.2

Montagem e desmontagem do estaleiro

Implementagéo do Plano de Seguranga e de Saude do
Estaleiro de Obra, segundo legislagdo em vigor. Sera
garantido o cumprimento integral deste plano de modo a
salvaguardar todos os intervenientes no estaleiro de obra,
incluindo o fornecimento de equipamentos de protecgao
individual e colectiva

un

un

1,00

1,00

REDE DE ILUMINAGAO

22

221

23

24

25

26

27

Abertura e fecho de vala para cabo em terreno de qualquer
natureza, a 80cm de profundidade, incluindo areia de grao

fino para almofada, fita e rede sinalizadoras.
Tubo PEAD 110

Abertura e fecho de travessia no leito do rio conforme
pormenor representado no desenho N.2 para cabo em
terreno de qualquer natureza, a 70cm de profundidade,
incluindo betéo hidrofego.

Tubo PEAD 110

Fornecimento e montagem em vala de cabo:
LSVAV 2x16mm?2

Fornecimento e montagem de Armario de Comando e
Protecdo estanque IP 65 em poliéster. Classe de
proteccéo: IP 65 segundo EN 60529 e IK 10 segundo EN
50102. Classe Il de Isolamento, equipado conforme
descrito nas pecas desenhadas.

Montagem de terras de protecgdo no armario de
distribuicdo/Quadro elétrico.

Terminais termorretrareis bipolares estanques para cabo
LSVAV 2x16mm?2

Fornecimento e montagem de coluna de iluminagédo com 8
metros de altura revestida a madeira, equipada com 2
projetores LED de 50W mais 2 projetores LED de 100W
tipo PROTEC da VALLED, com temperatura de cor 2700K,
modelo VLGAO84LR_MA, da Valled, ou equivalente, com
todos os acessorios de montagem, galvanizado e pintado a
cor RAL pretendida pelo dono de obra.

mi
mi

mi
mi

mi

vg

un

un

vg

450,00
30,00

30,00
60,00

650,00

1,00

1,00

26,00

2,00
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ART.

DESIGNAGAO DOS TRABALHOS

UNID.

QT.

PRECO TOTAL

2.8

Fornecimento e montagem de coluna de iluminagédo com 4
metros de altura revestida a madeira, equipada com 2
projetores LED de 50W PROTEC da VALLED, com
temperatura de cor 2700K, modelo VLGAO042LR_MA, da
Valled, ou equivalente, com todos os acessorios de
montagem, galvanizado e pintado a cor RAL pretendida
pelo dono de obra.

vg

6,00

ARQUEOLOGIA

3.1

Acompanhamento e registo de todas as acgdes relativas
aos movimentos de terras necessarias ao cumprimento do
projecto e eventuais resultados; Execugdo dos
procedimentos legais relativos a obtencdo da necessaria
autorizagdo (PATA) para realizagdo dos trabalhos
arqueolégicos em causa; Fornecimento de mao-de-obra,
equipamentos e materiais necessarios a boa execugao do
estipulado no caderno de encargos; Elaboragédo de
relatério(s).

vg

1,00

TELAS FINAIS

41

Telas Finais

vg

1,00

TOTAL:
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1. Introducao

Esta memoria descritiva diz respeito ao projecto de infra-estruturas de energia eléctrica de
Baixa Tensdo e Iluminagdo Publica, referente as instalagbes eléctricas a instalar na Ponte
Romana de Gimonde e arranjos envolventes, cujo requerente é Junta de Freguesia de

Gimonde.

2. Observacoes

Nos trabalhos a desenvolver constam a instalagdo de colunas de iluminacao equipadas com
projectores com tecnologia LED que serviram de iluminacdo cénica da Ponte Romana de
Gimonde e envolvente. Serd também instalado um quadro de comando e proteccdo dos

circuitos de iluminacao considerados.

Em todos os casos omissos neste projecto serdo observadas as leis e normas em vigor,
nomeadamente os Regulamentos de Seguranca, bem como os preceitos da arte e estética de
todos os trabalhos.

Sempre que necessario serdo contactadas as entidades competentes para a realizagdo das

vistorias previstas na lei.

3. Calculo das poténcias em jogo

3.1 - Poténcia instalada

Coluna de Iluminacgao 1 4 metros de altura com duas luminarias de 50W
Coluna de Iluminagao 2 8 metros de altura com quatro luminarias de (2x100W +
2x50W)

4. Rede de Distribuicao de Iluminacao Publica (IP).

4.1. Introducao

Atendendo as caracteristicas do espaco a rede de distribuigdo de Iluminacdo Publica, sera do
tipo subterraneo.
A rede de Iluminacdo serd estabelecida segundo os tracados apresentados em pecas

desenhadas.
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4.3. Iluminacgdo Publica

4.3.1. Rede de Iluminagdo Publica

As colunas de suporte as luminarias terdo 4 e 8 m de altura respetivamente e serdo
dispostas conforme as pecas desenhadas.

As armaduras que equipam as colunas de 8 m serdo:

- Luminaria VALLED PROTEC LED 50W SMD Branco Quente alto rendimento, ou
equivalente.

- Luminaria VALLED PROTEC LED 100W SMD Branco Quente alto rendimento, ou
equivalente.

A alimentagdo dos Postes de iluminagdo é feita a partir da rede de iluminagdo existente com
ligacdo a quadro elétrico a colocar, por intermédio de cabos do tipo LSVAV 2x16 mm?2
(0,6/1KV), da SOLIDAL, ou equivalente.

4.3.2. CondicOes gerais
A alimentacdo das colunas e respectivos focos de iluminagdo far-se-a conforme a distribuicdo
apresentada nos desenhos e esquemas anexos, tendo em vista o equilibrio nas trés fases de
alimentacao.
Os cabos da rede de iluminagdo publica serdo enterrados em valas, em condigOes

semelhantes as dos cabos da rede de BT, acompanhando estes nos trogos comuns.

4.4. Terras / Eléctrodos de Terra
Tanto as colunas de iluminagdo metalicas como os armarios deverdo ser ligados a eléctrodos
de terra, com dimensbes e modo de colocacdo regulamentares, localizados nas suas
imediacoes.
Os eléctrodos deverdo ser constituidos por varetas de ago revestidas por uma pelicula de
cobre nu com a espessura de 0,75 mm, um didmetro de 15mm e um comprimento de 1,5 m,
enterrados verticalmente no solo a uma profundidade tal que entre a parte superior dele e a

superficie do solo haja uma distancia minima de 0,80 m.

Os condutores de ligagdo entre varetas deverdao ser em cabo de cobre nu de 35 mm?,
colocado horizontalmente a profundidade minima de 0,90 m e completamente coberto por
uma camada de terra, se possivel vegetal e isenta de pedras e detritos.

A fixagdo dos condutores de terra as varetas sera executada por abragadeiras de latdo na

zona de contacto entre o condutor e o eléctrodo.

Os condutores de ligagdo entre a barra de terra e a primeira vareta de eléctrodo devera ser
em cabo isolado do tipo HO7V-R de 25 mm?2 de secgdo (verde/amarelo), para o caso do
eléctrodo de terra de proteccdo e AO5VV-R de 25 mm2 de seccao (azul) para o caso do
eléctrodo de terra de servigo, a fim de se evitar o aparecimento de tensdes de contacto e de

passo perigosas para as pessoas ou animais que circulem na sua proximidade.
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A distancia minima a observar entre varetas consecutivas sera, no minimo, de 3 m.

O Técnico Responsavel

Helder Augusto da Cruz Caseiro
Inscrito na D.G.E sob 0 n® 42433
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‘ Concelho ‘Braganga ‘ Instalagbes novas ‘ X‘
‘ Lugar ‘Ponte Romana, ‘ ‘ Instalagbes existentes ‘ ‘
‘ Localizagao ‘Gimonde ‘
Requerente Junta de Freguesia de Gimonde
Morada Rua da Escola, Gimonde 5300-553 Braganca
Categoria das instalagbes Numero da licenga municipal ‘ ‘
Portinhola ® |:| Q. colunas @ cx. forte cx. barr. ‘cx. prot. ‘
Constituicdo do imovel Motores e aparelhos de soldaduras @
Numero ) L
) ) de ) Total Quanti- Poténcia Tipo Poténcia =
Pisos Quantidade ; ~ Destino de de total Observagdes
instalagdes ) ~ dade (kVA) (KVA)
por piso instalagdes arranque
Totais ...
Poténcias previstas “ Instalagdes sem projecto
lluminagéo, Aqueci- - Poténcia
) | usos gerais mento | . Total Coeficiente a g Tipo de condutores
Locais de Quanti- e instalado de . = 2
cais d — ) alimentar > Secgao mm
utilizagéo dade forca motriz KVA - simulta- . ° TS
5) KVA neidade WA o) Prot. mecanica 14}
(7)) .
S Tipo de condutores
=] 5 2
© Secgéo mm
Lﬁ Prot. mecanica a
lluminagao
uminac 1 TR — 1,00 1,00 1,00
Ponte Romana N )
= circ. a 1,5 mm?® ¢/ prot. A
S circ. a 2,5 mm? ¢/ prot. A
Serv. comuns... ‘g circ. a mm? ¢/ prot. A
Totais ... I B e Bl 1,00 - 1,00 -
Técnico responsavel inscrito na DGE, sob o n° 42433
Nome (legivel) : Helder Augusto da Cruz Caseiro
Morada (legivel) : Rua Eng.° Francisco Cavaleiro Ferreira, N° 1 2° Esq.
5300 - 063 - BRAGANCA
Assinatura : 21/ 5 | 2019

(1) Uma por cada ramal, chegada ou entrada.

(2) A preencher sé quando se tratar de instalagdes existentes.

(3) A preencher sé quando se tratar de instalagdes de FM; nos aparelhos

de soldadura indicar em observagdes se é estatico ou rotativo.

(4) Utilizar os escaldes de poténcia fixados no tarifario em vigor.

(5) Um contador separado. (Reservado ao visto do distribuidor)
(6) Utilizar para estabelecimentos comerciais, industriais, agricolas, etc.
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PROMOTOR JUNTA DE FREGUESIA DE GIMONDE PROCESSO MUNICIPAL / ANO | | |
LOCAL / OBRA PONTE ROMANA E PARQUE FREGUESIA GIMONDE
PROCESSO TIPO  LOTEAMENTO URBANO | PROcEssoEDP | N°| | DpaTa(ano-MEsDIA) | | CONCELHO
Locais residenciais ou de uso profissional Outras instalagdes com poténcia unitaria definida (X) Instalacoes com Poténcias Estimadas @
Lote Habitacoes Servicos Comuns Comercial/lndustrial/Outros Servigcos Comuns por unidade de area VA/m2 Poténcia '::» 2 >
N° Poténcia | Poténcia Poténcia | Poténcia Poténcia | Poténcia Cs Poténcia Poténcia | Poténcia Poténcia Poténcia Poténcia | Poténcia Poténcia | Poténcia Area Poténcia unidade | Poténcia total | Poténcia || total do 5 75 .g
N° | unitaria | instalada | N° [ unitaria | instalada [\ unitéria | instalada K Total Ne unitaria Total [\ unitaria | N° unitaria | N° unitaria Total N° | unitaria Total [\ total area instalada Total lote (kVA) °E el
(KVA) (KVA) (KVA) (KVA) (kVA) (KVA) (kVA) (KVA) (kVA) (KVA) (kVA) (kVA) (KVA) (KVA) (kVA) m2 (VAIm2) (KVA) (KVA) =z
1 1 1] 1
2 1 1] 2
3 1 1 3
4 1 1] 4
5 5
6 6
7 7
8 8
9 9
10 10
1 11
12 12
13 13
14 14
15 15
16 16
17 17
18 18
19 19
20 20
21 21
22 22
23 23
24 24
25 25
26 26
27 27
28 28
29 29
30 30
31 31
32 32
33 33
34 34
35 35
36 36
37 37
38 38
39 39
40 40
P | 4 4 ]
29 0,60 1,00
o t‘i Ll ’
N o o o e | [e & ] " e e 1™ e e |™ C ©5)
s Poténcia total dfas chcais resi iais ou de uso profissi (kVA) i Outras i des com poténcia unitaria definida (kVA) | lagdes com Poténcias Estimadas por unidade de Total (kV A)
E £ HabitagGes Servigos Comuns Comercial/lndustrial/Outros Servigos Comuns area VAIm2 _ (kVA)
"
ILUMINAGAO PUBLICA
Poténcia da Lampada (W) 53 100 125 150 250 400 Total
Quantidades por poténcia de lampada - a preencher pelo TR 20 20 Qtd
Poténcia total por tipo de ldampada (kVA) 1,30 1,30 |kVA

DO LOTEAMENTO POR POSTO DE TRANSFORMAGCAO 1,30 kVA

NOTA : Quando nao for possivel determinar o nimero de instalagées (n) e a poténcia seja estimada em VA/m2 (para iluminagéao e tomadas de usos gerais), devera ser pi a coluna "(X) Poténcia: VA/m2", para obter a poténcia final do lote.
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FICHA DE IDENTIFICAGAO DO PROJECTO DA INSTALAGAO ELECTRICA

Data de entrada

Céamara Municipal de Braganga

127

Distribuidor: EDP - Distribuicdo SA

Servigos externos da DGE:

Direcgao-Geral dos Espectaculos:

1__Requerente:

1.1 __ Nome: Junta de Freguesia de Gimonde

1.2 __ Morada: Rua da Escola, Gimonde

2 __ Instalagéo: _

21 _ Local: Ponte Romana, Gimonde

5300-553 Bragancga

2.2 __ Freguesia: Gimonde

2.3 __ Concelho: Braganca

2.4 _ Categoria da instalacao: C

2.5 __ Descricdo sumaria:  lluminagéo Publica

3 __Técnico responsavel pela elaboragao do projecto:

3.1 __ Nome: Helder Augusto da Cruz Caseiro

3.2 Morada: Rua Eng.° Francisco Cavaleiro Ferreira, N° 1 2° Esq.

5300 - 063 Bragancga

3.3 __ Numero de inscri¢do na DGE: 4 2 4 3 3

4 __ Tramitagao do processo:

4.1 __ Distribuidor de energia eléctrica: EDP - Distribuicdo SA

Telef. 933 374 034

4.2  Servicos externos da Direcgao-Geral de Energia:

4.3 _ Direccao-Geral dos Espectaculos:

4.4 _ Camara Municipal de: Braganca




Clausulas técnicas de Arqueologia

1. Enquadramento

A elaboragdo do presente articulado decorre da necessidade de dar cumprimento a condicionante
arqueoldgica colocada pela Direcgao Regional da Cultura do Norte, aquando da apreciagdo do projecto
elaborado para iluminagdo da Ponte Velha de Gimonde, obra de arte provavelmente edificada em
época medieval — ainda que popularmente lhe seja atribuida uma cronologia romana -, que mereceu
classificagdo como imével de interesse publico, conforme disposto no Decreto n.° 29/90, de 17 de
Julho.

Uma vez que a execugéo do projecto em causa implica movimentacéo de terras para abertura de valas
e caboucos na zona envolvente a ponte, ac¢do que podera ter impactes negativos sobre patrimonio
eventualmente existente, tal tera que ser acautelado, considerando-se ser indispensavel a execucéo de
trabalhos arqueolégicos, tendo por base o disposto no decreto-lei n.° 164/2014, de 4 de novembro, em
conjuncao com a lei 107/2001, de 8 de Setembro.

Esta estrutura arquitectonica faz parte do rol dos bens que compdem os valores culturais do concelho
de Braganca, a que se refere o artigo 69.° do Regulamento do Plano Director Municipal em vigor,
integrando a categoria de “Iméveis classificados”, encontrando-se identificada na respectiva Planta de
Condicionantes e no Anexo | sob o n.° 14.

A Ponte Velha de Gimonde integra o sistema de informagao e gestdo arqueoldgica Endovélico, com o
numero 3873.

Igualmente incorpora o Sistema de Informag&o para o Patriménio Arquitectdnico (SIPA), desde 1993,
com o numero IPA.00000470.

2. Local de realizagao dos trabalhos

A area de incidéncia dos trabalhos arqueoldgicos corresponde a totalidade da area afectada pela obra
para execucdo do projecto para iluminagao da ponte

3. Objecto

Os trabalhos a executar compreenderdo o acompanhamento arqueolégico de todos os movimentos de
terras necessarios a execugao do projecto.

4. Objectivos gerais

Os trabalhos arqueoldgicos objectivam a detecgao, identificagéo e salvaguarda de eventuais vestigios
arqueoldgicos que possam ocorrer por motivo das obras.

5. Acompanhamento arqueolégico

Devera ser realizado o0 acompanhamento de todo o tipo de trabalhos, ainda que limitados ou reduzidos,
que possam afectar informagédo arqueoldgica existente no solo efou subsolo.

O acompanhamento consiste na permanéncia a tempo integral do arquedlogo na frente de obra em
causa, assistindo de forma efectiva a todos as acgdes que possam ter impacte negativo em eventuais
vestigios existentes, devendo proceder ao registo dos trabalhos efectuados e da informagéo
arqueoldgica (ou auséncia dela) dai resultante, regendo-se sempre por elevados padrdes de qualidade.

A informagéo arqueoldgica registada no decurso do acompanhamento devera incluir a cota da
profundidade atingida, os elementos arqueoldgicos observados (sejam depdsitos, sejam estruturas), a
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recolha integral de espdlio, o qual devera ter o tratamento descrito no ponto 3 do mapa de medigdes, e
0 registo e implantag&o de eventuais estruturas detectadas.

Se no decurso dos trabalhos de acompanhamento arqueolégico for detectada alguma ocorréncia
patrimonial que recomende a paragem pontual dos trabalhos para o seu registo ou protecgao, devera o
arquedlogo responséavel dispor nesse sentido, em articulagdo com a tutela, o empreiteiro e a CMB.
Caso a ocorréncia tenha valor patrimonial relevante que implique outras medidas de minimizag&o, tal
deveré ser igualmente comunicado e concertado, a fim de serem definidas as necessarias medidas de
salvaguarda.

6. Direcgéo dos trabalhos

Todos os trabalhos arqueoldgicos deverao ser dirigidos por arquedlogo(s) detentor(es) de experiéncia,
devidamente atestada.

7. Procedimentos e disposi¢oes gerais

Todos os procedimentos relativos ao licenciamento dos trabalhos arqueoldgicos, junto da entidade
tutelar, competirdo ao arquedlogo responsavel pela direccao dos mesmos, de acordo com a legislagao
em vigor (pedido de autorizacéo para realizagao de trabalhos arqueolégicos e respectivos documentos
anexos), dos quais devera entregar um exemplar @ Camara Municipal de Braganga (CMB), assim como
da devida autorizag&o.

Compete ao arquedlogo responsavel o envio do(s) relatério(s) resultante(s) da intervengdo
arqueoldgica a tutela, do(s) qual(is) devera entregar um exemplar em papel e outro em suporte digital a
CMB. Igualmente deveré entregar copia(s) da(s) sua(s) aprovagao(oes).

Os concorrentes deverdo fazer acompanhar a sua proposta da indicacdo dos elementos que
constituirdo a equipa, informados com os respectivos curriculos.

Poderdo ainda ser acrescentadas eventuais informagdes consideradas relevantes.

8. Relatério final

O arqueologo responsavel pela direcgéo técnica e cientifica dos trabalhos devera elaborar e entregar o
relatério final da totalidade dos trabalhos realizados.

No relatorio final deveréo ser articulados os distintos tipos de intervengao que tiveram lugar, devendo
0s mesmos dar cumprimento ao estabelecido nos artigos 14.° e 15.° do Regulamento de Trabalhos
Arqueoldgicos em vigor.

9. Condigoes de tratamento e entrega do espolio e dos registos da intervengao

No decurso dos trabalhos de acompanhamento, o registo de informagéo arqueoldgica inclui a recolha
integral do espdlio, que devera ser organizado de acordo com o seu tipo.

Todo o espdlio cerdmico, vitreo e litico devera ser lavado, marcado individualmente com identificacdo
alfanumérica sequencial que inclua o contexto arqueolégico de proveniéncia, colocado e acondicionado
em sacos de dimensdes adequadas e com etiquetas identificativas.

O espdlio metalico (ou outro que ndo permita a simples lavagem com &gua) devera ser alvo de limpeza
e estabilizagdo e acompanhado da respectiva identificagdo alfanumérica e etiqueta.

Todo o material devera ser guardado em contentores adequados ao tamanho e caracteristicas do
espolio que guarda.

Do espélio exumado devera ser elaborado inventario, no minimo com indicagdo do seu registo
alfanumérico, tipo de material, descri¢do e classificacdo crono-funcional.

129



Deverdo ser entregues desenhos do espélio mais significativo.

O espdlio cerdmico devera ser organizado em grandes grupos tecnolégicos, devendo ser alvo de
trabalhos de colagem dos fragmentos que o permitam.

10. Responsabilidades do promotor da obra/CMB

A CMB devera fornecer todos os elementos que tiver ao seu dispor que sejam considerados
necessarios pelo arquedlogo responsavel pela direcgdo dos trabalhos para a correcta elaboragéo do
plano da intervengéo arqueolégica.

Todas as alteragbes ao projecto inicial que tenham implicagbes na realizagdo dos trabalhos
arqueoldgicos deverdo ser, pela empresa que executard a obra, atempadamente comunicadas ao
arquedlogo responsavel, que por sua vez comunicara a tutela no caso de isso implicar alteragdes ao
plano de trabalhos arqueolégicos aprovado.

11. Responsabilidades do adjudicatario

O arquedlogo responsavel pela direcgdo dos trabalhos devera estar disponivel para participar nas
reunides técnicas eventualmente necessarias, seja com o promotor da obra, o empreiteiro ou a tutela,
para a compatibilizagdo dos planos de obra com a salvaguarda patrimonial.

O arquedlogo responsavel pela direccdo dos trabalhos devera fornecer elementos relativos aos
trabalhos realizados e resultados alcangados para elaboragao de elementos de divulgagao de @mbito
institucional.
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Superficie de calculo 1

Escala: 1 : 1000

Poténcia luminosa horizontal (Trama)

Meio (real): 9.57 Ix, Min: 0.00 Ix, Max: 214 Ix, Min/Médio: 0.00, Min/ M&x: 0.00

Terreno 1

Quantidade Luminaria (Emisséo luminosa)

26 4125 01 50 83 / PROTEC LED 50W =
Emissdo luminosa 1 J
Equipagem: 126xOSRAM DURIS E5 50W
Grau de actuacao operacional: 77.09%
Fluxo luminoso de lAmpada: 5818 Im
Fluxo luminoso da luminaria: 4485 Im
Poténcia: 50.0 W
Rendimento luminoso: 89.7 Im/MW
Temperatura de cor:. 3000 K
Tabela de reprodugdo de cores: 100

2 4330021084 PROTEC Q2 100w
Emissao luminasa 1
Equipagem: 42xLED OSRAM OSLON SSL
Grau de actuacao operacional: 82.29%
Fluxo luminoso de lampada: 7980 Im
Fluxo luminoso da luminaria: 6567 Im
Poténcia: 99.0 W
Rendimento luminoso: 66.3 Im/W
Temperatura de cor: 3000 K
Tabela de reprodugdo de cores: 100

— e —

Fluxo luminoso total das lampadas: 167228 Im, Fluxo luminoso total das luminanas: 129744 Im, Poténcia total: 1498.0 W, Rendimento luminoso: 86.6
Im/W

Superficie de calculo 1

0,00 010 0.20 0,30 0,50 075 1.0 20

Escala: 1: 1000

Poténcia luminosa horizontal (Trama)

3.0 5.0 7.5

Meio (real): 9.57 Ix, Min: 0.00 Ix, Max: 214 Ix, Min/Medio: 0.00, Min/ Max: 0.00
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Quadro Comando/
Protecao

IP

IK

Classe

Pdc

65

10

3KA

Do Edificio Existente

XV-U2x6mm

L1

iﬂi p— lluminagao Postes Margem Direita ‘

L1

ii‘ lluminagéo Postes Margem Esquerda ‘

L1

fi‘f p— lluminagao Postes Ponte ‘

LSVAV 2x16mm ‘

LSVAV 2x16mm |

LSVAV 2x16mm |

\ H07V—U2x1,5mm‘

6A
| ju‘ Interruptor Horario Digital
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